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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/1
86. Tagung

LISTE DER TEILNEHMER
DER 86. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION

A. Delegationen der Mitgliedstaaten der Donaukommission
Bulgarien

Frau Biserka BENISHEVA - Vertreterin der Republik Bulgarien bei
der Donaukommission

Herr Georgi IVANOV - Berater

Herr Ivan TALASIMOV - Experte

Deutschland

Frau Andrea KOCH - Stellvertreterin des Vertreters der
Bundesrepublik Deutschland bei der
Donaukommission

Frau Julia ZIMMERMANN - Beraterin

Kroatien
Herr Gordan GRLIC RADMAN - Vertreter der Republik Kroatien bei
- der Donaukommission
Herr Ivan BUSIC - Stellvertreter des Vertreters
Frau Marina IVICA MATKOVAC - Stellvertreterin des Vertreters
Republik Moldau

Herr Oleg TULEA - Vertreter der Republik Moldau bei der
Donaukommission

Herr Vladimir RUSNAC - Stellvertreter des Vertreters

Osterreich

Herr Anton KOZUSNIK - Stellvertreter des  Vertreters der
Republik ~ Osterreich ~ bei  der
Donaukommission

Herr Michael KAINZ - Berater



Herr Felix ZAHARIA

Herr Valerica BOJIAN

Herr W. N. SERGEJEV

Herr K. S. STOPOVNITZKIJ
Herr O. G. IGNATIEV

Herr S. W. KANURNYI
Herr D.W. USCHAKOV
Herr J. I. ORECHOV

Herr Rade DROBAC
Frau Jelena CVIJANOVIC

Frau Leposava SOJIC
Herr Dejan TRIFUNOVIC

Herr Rastislav KACER

Herr Rastislav MQJTO
Herr Matej VANICEK

Frau Viktoria SVERENYAK
Herr Maxim SCHONIN

Herr Kiril SCHALAMAIJI
Frau Olga JEWTUSCHENKO

Herr Miklés LENGYEL

Rumdnien

Stellvertreter des Vertreters von
Ruménien bei der Donaukommission
Stellvertreter des Vertreters

Russland

Vertreter der Russischen Fdderation
bei der Donaukommission
Stellvertreter des Vertreters

Berater

Berater

Experte

Experte

Serbien

Vertreter der Republik Serbien bei der
Donaukommission

Stellvertreterin des Vertreters

Beraterin

Experte

Slowakei

Vertreter der Slowakischen Republik
bei der Donaukommission

Stellvertreter des Vertreters
Stellvertreter des Vertreters

Ukraine

Stellvertreterin  des  Vertreters  der
Ukraine bei der Donaukommission
Berater

Berater

Expertin

Ungarn

Vertreter
Donaukommission

von Ungarn bei der



Frau Réka VARGA - Vorsitzende des Vorbereitungskomitees
fir die Revision des Belgrader

’ Ubereinkommens
Frau Hajnalka RIGO - Expertin

B. Delegationen von  Staaten, denen auf der Grundlage des
Grundsatzbeschlusses der 59. Jahrestagung der Donaukommission (Dok.
DK/TAG 59/34) der Beobachterstatus zuerkannt wurde

Frankreich
(Beschluss DK/TAG 59/35)

Frau Sylvette TOURMENTE
Tschechische Republik
(Beschluss DK/TAG 60/19)
Herr Vojtech DABROWSKI

Griechenland
(Beschluss DK/TAG 67/24)

Herr Apostolos MICHALOPOULOS
Zypern
(Beschluss DK/TAG 67/25)

Herr Antonios THEOCHAROUS
Frau Viktoria ACS

Konigreich Belgien
(Beschluss DK/TAG 72/12)

Herr Pim BONNE

C. Internationale Organisationen

Internationale Kommission des Save-Beckens

(Beschluss DK/TAG 71/15)

Herr Zeljko MILKOVIC






DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/2
86. Tagung

TAGESORDNUNG

der 86. Tagung der Donaukommission

Annahme der Tagesordnung und des Ablaufplans der Tagung

. Rede des Prisidenten der Donaukommission: Wichtige Aufgaben der

Donaukommission im Jahr 2016

- Meinungsaustausch

Information iiber den Stand der Revision des Ubereinkommens iiber die
Regelung der Schifffahrt auf der Donau

. Information des Generaldirektors iiber die Aktivitdten des Sekretariats im

Zeitraum Dezember 2015 - Juni 2016 (Projekte, Dienstreisen, Sitzungen,
Initiativen)
Nautische Fragen

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016), Teil Nautik

. Technische Fragen, einschlieBlich Fragen des Funkwesens und des

Schutzes des Binnenwasserstrafentransports

a) Ergebnisbericht {iber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016), Teil Technik und
Funkwesen

Fragen der Instandhaltung der Wasserstraf3e

a) Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik
(16. - 17. Mdrz 2016)



10.

11.

b) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016), Teil Hydrotechnik und
Hydrometeorologie

Fragen der Betriebswirtschaft und des Umweltschutzes

a) Ergebnisbericht {iber das Treffen der Expertengruppe
»Schiffsbetriebsabfille” (8. - 10. Mdrz 2016)

b) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016), Teil Betriebswirtschaft und
Umweltschutz

Statistische und wirtschaftliche Fragen

a) Ergebnisbericht {iber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016), Teil Statistik und
Wirtschaft

b) Marktbeobachtung der Donauschifffahrt (Ergebnisse der Arbeit fiir
Januar-April 2016)
Rechtsfragen

a) Ergebnisbericht liber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (/0. - 13. Mai 2016), Teil Rechtsfragen

b) Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Férderung
der Donauschifffahrt*
Finanzfragen

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (/0. - 13. Mai 2016), Teil Finanzfragen

b) Vorliufige Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der
Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2015

c) Bericht des Generaldirektors des Sekretariats {iber die
Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2015

Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2015 bis
zur 86. Tagung



12.

13.

14.

Arbeitsplan der Donaukommission filir den Zeitraum 9. Juni 2016 bis zur
88. Tagung der DK (Entwurf)

Tagesordnung zur Orientierung und Datum der Einberufung der
87. Tagung der Donaukommission

Sonstiges






DONAUKOMMISSION

86. Tagung
ERGEBNISBERICHT
UBER DIE 86. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION
8. Juni 2016

BUDAPEST






Allgemeines

1.

Die Donaukommission (DK) hielt ihre 86. Tagung am 8. Juni 2016 unter der
Leitung ihres Présidenten, Botschafter Rade DROBAC (Serbien), an ihrem
Sitz in Budapest ab.

An der Tagung nahmen 34 Delegierte aus allen Mitgliedsstaaten der DK
sowie Vertreter der Beobachterstaaten (Konigreich Belgien, Franzosische
Republik, Griechische Republik, Tschechische Republik und Republik
Zypern) teil. AuBlerdem wohnte ein Vertreter der Internationalen
Kommission des Save-Beckens der Tagung bei.

Im Rahmen der Eroffnung der 86. ordentlichen Tagung der
Donaukommission begriiite der Prisident die Anwesenden im Namen der
Leitung der Donaukommission. Insbesondere begriifite er den Vertreter der
Republik Moldau bei der Donaukommission, Herrn Botschafter Oleg
TULEA, Botschafter der Republik Moldau in Ungarn, der sich erstmalig an
der Arbeit der Tagung beteiligte, und wiinschte ihm viel Erfolg bei seiner
Arbeit im Interesse der Donauschifffahrt.

Eroffnung der Tagung und Annahme der Tagesordnung

4.

Die Tagesordnung (Dok. DK/TAG 86/2) wurde einstimmig angenommen.

Annahme des Ablaufplans der Tagung

5.

Der Ablaufplan der Tagung (Dok. DK/TAG 86/3)! wurde mit 10 Ja-
Stimmen angenommen. Der Stellvertreter des Vertreters von Osterreich bei
der DK enthielt sich der Stimme.

Rede des Priasidenten der Donaukommission: Wichtige Aufgaben der
Donaukommission im Jahr 2016 (Meinungsaustausch)

Der Prisident ging kurz auf die vorldufigen Ergebnisse der
Donauschifffahrt im Jahr 2015 ein. Unter anderem stellte er fest:

,,Die nautischen Bedingungen im Jahr 2015 konnen insgesamt als nicht
zufriedenstellend bezeichnet werden.

U'im Archiv der Donaukommission.
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Zu Beginn des Monats Juni 2015 zeichnete sich in den hydrologischen
Verhdltnissen der Donau eine deutliche Tendenz zum vorzeitigen Ubergang
in die Phase des Sommerniederwassers ab. Bereits Mitte Juni setzte auf der
gesamten Donau ein heftiger Riickgang der Wasserstdinde ein, was zu einer
bedeutenden Verschlechterung der nautischen Verhdltnisse fiihrte.

Diese Situation dauerte in den folgenden Monaten an. Die Abladetiefe der
Schiffe lag bei 180 cm, wobei es selbst bei der Durchfahrt von Schiffen mit
diesem minimalen Tiefgang Schwierigkeiten gab, so dass einige
Schifffahrtsgesellschaften gezwungen waren, den Verkehr auf der oberen
und mittleren Donau im September und Oktober voriibergehend
einzustellen.

Es sei angemerkt, dass eine dhnliche Situation auch im Jahr 2011
beobachtet wurde, welches im Hinblick auf die Niedrigwasserperiode als
kritisch zu bezeichnen war, jedoch waren im Jahr 2015 auf einigen
Streckenabschnitten die Schifffahrtsbedingungen noch kritischer.

Im Hinblick auf die Leistung der Donauschifffahrt ging das
Transportaufkommen im Jahr 2015 nach vorldufigen Angaben im Vergleich
zu 2014 auf einigen Streckenabschnitten vor allem infolge der schwierigen
nautischen Situation um 10 bis 13 % zuriick.

Im Unterschied zum Giiterverkehr ist bei der Fahrgastbeforderung mit
Kabinenschiffen sogar ungeachtet der schwierigen nautischen Bedingungen
eine positive Dynamik zu verzeichnen.

Dabei sei darauf hingewiesen, dass in diesem Sektor der Donauschifffahrt in
den letzten fiinf Jahren stetig zahlreiche neue Schiffe in Betrieb genommen
wurden.

Der Prisident umriss ferner die wichtigsten Aufgaben der
Donaukommission fiir das Jahr 2016:

,In Bezug auf die Titigkeit der Donaukommission bleiben die wichtigsten
Arbeitsbereiche neben dem Arbeitsplan, der uns zur Erdrterung und
Annahme vorliegt, Fragen in Bezug auf die Umsetzung des ,, Masterplans fiir
die Instandsetzung und Instandhaltung der Fahrrinne der Donau und ihrer
schiffbaren Nebenfliisse“ (Fairway Rehabilitation and Maintenance Master
Plan for the Danube and its navigable tributaries (FRMMP)), der beim

12



Treffen der Verkehrsminister der Donaustaaten (Briissel, 3. Dezember 2014)
als Instrument fiir die Umsetzung der , Erkldrung iiber die wirksame
Instandhaltung der Wasserstrafieninfrastruktur auf der Donau und ihren
schiffbaren Nebenfliissen (Luxemburg, 7. Juni 2012) bestdtigt wurde, sowie
die Nationalen Roadmaps zur Umsetzung des Masterplans und das Projekt
FAIRway.

Die Donaukommission muss sich bei ihrer laufenden Arbeit auch weiter
aktiv an der Strategie der Europdischen Union fiir den Donauraum
beteiligen, sowie an anderen Programmen zur Entwicklung der Infrastruktur
des gesamteuropdischen Systems des Binnenschiffsverkehrs, insbesondere
NAIADES I, Rhein-Donau-Korridor, sowie die Plattform , Good
Navigation Status “, die Projekte DANTE, Danube Skills usw.

In letzter Zeit ldsst sich eine stdrkere bilaterale Zusammenarbeit der DK-
Mitgliedstaaten in Fragen der Modernisierung der Wasserstrafse auf den
gemeinsamen Streckenabschnitten sowie in Fragen der Vereinfachung der
Grenz- und Zollkontrollen beobachten.

Angesichts der aktuellen Gefahren muss auch Fragen der Gewdhrleistung
der Sicherheit (Security) der Donauschifffahrt weiterhin Aufmerksamkeit
gewidmet werden.

Wie Sie wissen, legten die Donaukommission und ihr Sekretariat im
vergangenen Jahr besonderes Augenmerk auf die Ausarbeitung der
Verwaltungsvereinbarung, die erstmalig einen Rahmen fiir die
Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat der Donaukommission und der
Generaldirektion fiir Mobilitit und Verkehr der Europdischen Kommission
(DG MOVE) festlegt und am 24. Juli 2015 unterzeichnet wurde. Diese
Verwaltungsvereinbarung ermoglicht eine deutliche Steigerung der
Aktivitdten der Donaukommission und ihres Sekretariats.

2. Information iiber den Stand der Revision des Ubereinkommens iiber die
Regelung der Schifffahrt auf der Donau

8.  Frau Varga (Ungarn), die Vorsitzende des Vorbereitungskomitees fiir die
Revision  des Belgrader ~ Ubereinkommens (im  Folgenden
Vorbereitungskomitee, VK), informierte die Tagung {iber die Entwicklungen
der letzten Monate im Zusammenhang mit der Revision des
Ubereinkommens und wies darauf hin, dass das Vorbereitungskomitee seit
mehr als drei Jahren nicht mehr zusammengetreten ist.

13



10.

11.

12.

Frau Varga teilte mit, dass sie in ihrer Eigenschaft als Vorsitzende des
Vorbereitungskomitees  informelle  Konsultationen mit den DK-
Mitgliedstaaten initiiert hat. Treffen mit Vertretern von Osterreich,
Ruménien, Serbien, der Ukraine und Bulgarien haben bereits stattgefunden.
Solche Konsultationen sollen auch mit den anderen Mitgliedstaaten
durchgefiihrt werden. Als Ergebnis dieser Konsultationen soll ein
Fragebogen erstellt werden, um die Stellungnahmen der Mitgliedstaaten zu
erfassen und konkrete Vorschlige zu formulieren.

Die Vorsitzende des VK betonte, dass die Zukunft des Komitees von der
Absicht der Mitgliedstaaten abhdngt und dass sie den Verhandlungsprozess
unterstiitzen wird.

In Bezug auf die Debatte zwischen Ruménien und der Ukraine {iber den
rdumlichen Geltungsbereich fiihrte Frau Varga aus, dass ihres Wissens
derzeit keine Fortschritte festzustellen sind. Wenn sich die Situation nicht
bald andert, wire es aus Sicht der ungarischen Seite vorteilhaft und
praktisch, diese Frage, also die Debatte zwischen Ruméinien und der
Ukraine, von der Modernisierung getrennt zu behandeln.

Die Vorsitzende des VK ersuchte die Mitgliedstaaten um ihre konstruktive
Unterstiitzung des Komitees und um Mitteilung ihrer Standpunkte, damit im
Interesse der Erneuerung der Rechtsgrundlage fiir die Tatigkeit der
Donaukommission eine moderne Vereinbarung geschaffen werden kann.

Herr Zaharia (Ruménien) wollte wissen, ob die Vorsitzende des VK
beabsichtige, eine Sitzung des Komitees einzuberufen, und ersuchte um
Klarstellung, ob sie tatsdchlich vorgeschlagen habe, die Frage des
riumlichen Geltungsbereichs des revidierten Belgrader Ubereinkommens
von den anderen Fragen zu trennen.

Frau Varga bestitigte ihre Absicht, eine Sitzung des Vorbereitungskomitees
einzuberufen. In Bezug auf die zweite Frage erkldrte sie, dass diese
angesichts des fehlenden Fortschritts der Diskussionen weiterhin offen sei.

Herr Zaharia fragte die Vorsitzende des Vorbereitungskomitees um ihre
Meinung zum aktuellen Textentwurf des Belgrader Ubereinkommens.

Frau Varga erkliarte, dass es nach ihrem Empfinden die Meinung gibt
(unabhéngig davon, ob diese allgemeinen Charakter hat), dass der Text von
2008 vielleicht nicht mehr aktuell ist; die Meinung der Préasidentin hierzu sei

14



13.

14.

15.

3.

16.

jedoch nicht wichtig. Deshalb wolle man einen Fragebogen
zusammenstellen, um die Meinungen der Mitgliedstaaten zu erfahren und so
werde man sehen, ob eine Revision des Textes von 2008 ndtig ist oder nicht.

Herr Grli¢ Radman (Kroatien) begriilte den Vorschlag der Vorsitzenden
des VK zur Einberufung einer Sitzung des Komitees. Er merkte an, dass die
Erorterung des Belgrader Ubereinkommens von der Arbeit der
Donaukommission getrennt werden muss und schlug vor, sobald wie
moglich eine Sitzung des Vorbereitungskomitees einzuberufen.

Herr Tulea (Republik Moldau) begriifite die Intensivierung der Arbeiten zur
Revision des Belgrader Ubereinkommens und ersuchte die Vorsitzende des
Vorbereitungskomitees um Bekanntgabe eines vorldufigen zeitlichen
Rahmens fiir die Einberufung der ndchsten Sitzung des VK.

Frau Varga erkldrte, dass die bilateralen Diskussionen im Sommer
stattfinden und die Mitgliedstaaten danach auf die Fragebogen antworten
wiirden. Daher hoffe man, im Herbst 2016 eine Sitzung abzuhalten.

Information des Generaldirektors iiber die Aktivitaiten des Sekretariats
im Zeitraum Dezember 2015 - Juni 2016 (Projekte, Dienstreisen,
Sitzungen, Initiativen)

Herr Margié¢ (Generaldirektor des Sekretariats) legte eine Liste der in den
letzten sechs Monaten stattgefundenen Veranstaltungen vor, an denen
Funktionire des Sekretariats der DK teilgenommen haben.> Besonders
betonte er die Teilnahme des Sekretariats an Veranstaltungen auf
europdischer Ebene zur Vorbereitung und zum Abschluss des
Zuwendungsvertrags (Grant Agreement) mit der Europdischen Union.

Nach seiner Meinung hat die Donaukommission auf internationaler Ebene
deutlich an Profil gewonnen.

Der Generaldirektor betonte, dass die Zielsetzung des Sekretariats in einer
zusétzlichen, intensiven Aktivitit auf Grundlage der Teilnahme an
verschiedenen Projekten bestehe:

2Dok. DK/TAG 86/4, im Archiv der Donaukommission.
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- Danube SKILLS, dem Nachfolger des Projekts NELI, zum Thema der
Ausbildung des Personals von Binnenschiffen;

- CESNI zur Harmonisierung der technischen Standards fiir die gesamte
Binnenschifffahrt in Europa;

- FAIRway betreffend Fahrrinnenparameter fiir die ganze Donau;

- Stream (Sedimenttransport);

- das DANTE-Projekt zu ,cross-border operations®, wobei die
Donaukommission Projektpartner ist und das Sekretariat daher im
nichsten Jahr Mittel fiir das DANTE-Projekt erhalten wird;

- NAIADES II zum Aktionsplan fiir die Férderung der Binnenschiftfahrt in
Europa.

17. Der Generaldirektor des Sekretariats verlas eine Information iiber die
Kooperation zwischen dem Sekretariat der Donaukommission und der
Europdischen Kommission zu Fragen des wichtigen TEN-V-Korridors
Rhein-Donau,® die dem Sekretariat am Vorabend von Vertretern von DG
MOVE tbermittelt worden war, welche aus Griinden, auf die sie keinen
Einfluss hatten, nicht zur Tagung anreisen konnten. In dieser Information
wurde unter anderem Folgendes festgestellt:

DG MOVE misst der Vereinbarung iiber die Zusammenarbeit mit dem
Sekretariat der Donaukommission grofie Bedeutung zu.*

Die Aktivititen des Sekretariats der Donaukommission in Bezug auf die
Entwicklung der hydrometeorologischen Datenbank, die Arbeit an der guten
Schiffbarkeit (,,good navigation status ), die Expertise in Umweltfragen und
die Forderung der Marktbeobachtung der Donauschifffahrt sind von
entscheidender Bedeutung fiir die Vollendung der TEN-V und fiir die
Integration der EU-Donauldnder in den Binnenmarkt.

Ein Mechanismus fiir die Zusammenarbeit zwischen DG MOVE und dem
Sekretariat der DK (Informationsaustausch, Konsultationen, Teilnahme an
EU-Projekten etc.) wurde eingerichtet und funktioniert gut.

3 Im Archiv der Donaukommission.

4 Verwaltungsvereinbarung iiber einen Rahmen fiir die Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat
der Donaukommission und der Generaldirektion fiir Mobilitdt und Verkehr der Europdischen
Kommission (DG MOVE), im Archiv der Donaukommission.
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19.

Es besteht eine ausgezeichnete Teamarbeit und in den Jahren 2016 und
2017 werden gute Fortschritte erwartet.

DG MOVE wiirdigte unter anderem die ausgezeichnete Unterstiitzung
seitens des Sekretariats der DK beim Projekt ,, Good Navigation Status
(GNS) “, das auf einer soliden wissenschaftlichen Grundlage fortschrittliche
Qualititsstandards gewéhrleisten soll.

Herr Zaharia (Ruminien) ersuchte um ndhere Einzelheiten zur
Zusammenarbeit zwischen dem  Sekretariat der DK und der
Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt (ZKR) sowie der Internationalen
Kommission zum Schutz der Donau (IKSD).

Herr Margi¢ erwiahnte insbesondere die regelmiBigen gemeinsamen Treffen
mit der ZKR, vor allem zum Thema Marktbeobachtung der
Donauschifffahrt. Betreffend die Zusammenarbeit mit der IKSD wies er
darauf hin, dass gemil3 Abschnitt 3 der Vereinbarung mit der Europdischen
Union ein gemeinsames Umweltschutzprojekt erarbeitet werden muss.

4. Nautische Fragen

20.

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir

technischeAngelegenheiten (12. - 15. April 2016), Teil Nautik

Herr Kanurnyi (Russland), der Vorsitzende der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten, legte die wichtigsten Feststellungen des
Ergebnisberichts {iber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (Dok. DK/TAG 86/5) zu diesem Bereich und dessen
Empfehlungen dar. Zu diesen gehort die Erstellung einer aktualisierten
Fassung der Grundsitzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der
Donau (DFND) auf Grundlage der Europidischen Binnenschifffahrtsstraen-
Ordnung (CEVNI 5). Herr Kanurnyi berichtete der Tagung iiber die Arbeit
des Sekretariats an einer vergleichenden Tabelle zur Bestimmung der
Unterschiede zwischen CEVNI 4 und CEVNI 5 sowie den DFND. Im Sinne
der Erstellung einer qualitdtsvollen Neufassung der DFND wurde die
Einberufung einer Redaktionsgruppe fiir September 2016 empfohlen.

Betreffend die beruflichen Anforderungen an Besatzung und Personal von
Binnenschiffen wurde von der Arbeitsgruppe eine Information des
Sekretariats liber einen Vorschlag der Europdischen Kommission (EU-
Richtlinie) fiir einen neuen Rechtsrahmen im  Bereich der
Berufsbefihigungen zur Kenntnis genommen. Uber die voraussichtlich
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21.

22.

5.

23.

negativen Folgen der Umsetzung der vorgeschlagenen Richtlinie fiir die vier
DK-Mitgliedstaaten, die nicht EU-Mitglieder sind, wurde berichtet. Auf
Initiative des Sekretariats wurde ein Arbeitskreis aus freiwillig
mitwirkenden Teilnehmern gebildet, die den Entwurf eines diesbeziiglichen
Schreibens auf Englisch formulierten, das die Mitgliedstaaten der
Donaukommission, die EU-Mitglieder sind, an die Europdische Union
richten kdnnten.

Die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten hatte den Vorschlag des
Sekretariats tiber den 6ffentlichen Zugang zu den Publikationen der DK im
Bereich Nautik auf der Website ohne Passwort gebilligt, es aber fiir
erforderlich gehalten, diese Frage auch an die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten zur Erorterung weiterzuleiten.

Herr Lengyel (Ungarn) unterstiitzte die Initiative des Sekretariats betreffend
den Zugang zu den Publikationen auf der Website der DK, merkte jedoch
an, dass die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten diese
Frage nicht erortert hatte.

Als Antwort auf eine Frage von Herrn Zaharia (Ruménien) wies Herr
Schindler (Chefingenieur des Sekretariats) darauf hin, dass das Schreiben
zum Thema der Umsetzung der Bestimmungen der EU-Richtlinie auf der
Donau vom Sekretariat an simtliche Mitgliedstaaten zur Information verteilt
wurde. In diesem Zusammenhang hatte Ruménien mitgeteilt, dass es selbst
Antwort an den Europdischen Rat zu den Bestimmungen der Richtlinie
geben werde. Die Republik Moldau und die Ukraine, die nicht EU-
Mitglieder sind, hatten sich dafiir ausgesprochen, dass ein solches Schreiben
moglichst vom Sekretariat an die Europdische Union iibermittelt werden
sollte.

Technische Fragen, einschlieflich Fragen des Funkwesens und des
Schutzes des Binnenwasserstraflentransports

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016), Teil Technik und Funkwesen

Herr Kanurnyi legte die wichtigsten Feststellungen des Ergebnisberichts
iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe (Dok. DK/TAG 86/5) zu diesem Bereich
und dessen Empfehlungen dar. So wurde der Tagung ein Beschluss iiber die
Aktualisierung der ,,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschiffe” auf der Grundlage der Richtlinie 2006/87/EG und der
Resolutionen 61 und 65 der UNECE zur Annahme empfohlen.
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24.

6.

25.

Die Arbeitsgruppe hatte vorgeschlagen, dass das Sekretariat den Entwurf des
»Handbuchs fiir den Binnenschifffahrtsfunk® unter Beriicksichtigung der von
den DK-Mitgliedstaaten eingegangenen Vorschlige erginzt, sowie diesen
bei der néchsten Sitzung der Arbeitsgruppe erneut zu erdrtern.

Zu Fragen betreffend den Schutz des Binnenwasserstralentransports hatte
die Arbeitsgruppe vorgeschlagen, zur Thematik der Implementierung der
,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt® (Dok.
DK/TAG 83/16) eine Expertengruppe zu bilden und ein Treffen dieser
Expertengruppe im Februar 2017 abzuhalten. Der Prisident brachte den
Entwurf des Beschlusses der 86. Tagung der Donaukommission iiber die
Aktualisierung der ,,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschiffe* (Dok. DK/TAG 86/7) zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 86/7 wurde einstimmig angenommen.

Fragen der Instandhaltung der Wasserstralle

a) Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik
(16. - 17. Miirz 2016)

Aufgrund der Abwesenheit von Herrn Hackel (Osterreich), dem
Vorsitzenden der Expertengruppe Hydrotechnik, gab Herr Schindler einen
kurzen Uberblick iiber die Tagesordnungspunkte und die entsprechenden
Feststellungen des Ergebnisberichts (Dok. DK/TAG 86/8). Unter anderem
berichtete er in Bezug auf die Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische
und statistische Daten, dass die Datenbank-Software Ende 2015 angeschafft
wurde und die Systeme aufgesetzt und strukturiert sind. Die Schulung von
Experten wurde vom Sekretariat auf einen spiteren Zeitpunkt verschoben.
Betreffend die Frage des Einflusses des Klimawandels auf die
Binnenschifffahrt hatte das Sekretariat {iber den Start des neuen Projekts
IMPREX informiert. Ein separater Tagesordnungspunkt beschéftigte sich
mit den Publikationen. Eine Information iiber die Probleme bei der
Datenbereitstellung und beim zeitlichen Kontext fiir die Herausgabe des
Hydrologischen Nachschlagewerks der Donau 1921-2010 wurde von der
Expertengruppe zur Kenntnis genommen. Das Sekretariat hatte die
interaktive Karte der Donau vorgestellt, die sich auf der Website der
Donaukommission befindet. Herr Schindler hob hervor, dass diese Karte
auch im Kreise der Expertengruppe Inland ECDIS verwendet wird, um
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26.

7.

27.

28.

Kontrollen durchzufithren, und sich auch seitens der UNECE und der ZKR
groBBer Zustimmung erfreut.

b) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016), Teil Hydrotechnik und
Hydrometeorologie

Herr Kanurnyi gab einen kurzen Uberblick iiber den Teil des
Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe (Dok. DK/TAG 86/5)
zu diesem Thema, wobei er insbesondere auf den Stand der Erstellung von
Publikationen in diesem Bereich einging. Er teilte mit, dass das Sekretariat
die Arbeitsgruppe iiber die Verdffentlichung der aktualisierten Fassung des
»Plans der groBBen Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen Abmessungen
der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau*
auf der Website der DK informiert hatte. In Bezug auf das Hydrologische
Nachschlagewerk der Donau 1921-2010 hatte das Sekretariat mitgeteilt, dass
Angaben fiir diese Publikation von den zustdndigen Behdrden Ruméniens,
der Ukraine, der Slowakei, Bulgariens und Osterreichs eingegangen waren.
Die  Publikation ,Regulierungsnieder-wasserstand und  Hochster
Schifffahrtswasserstand an den wichtigsten hydrologischen Messstellen der
Donau fiir den Zeitraum 1981-2010° wurde erstellt, auf der Website der DK
veroffentlicht und wird zeitnah in Druckform herausgegeben.

Fragen der Betriebswirtschaft und des Umweltschutzes

a) Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe
»Schiffsbetriebsabfille* (8. - 10. Mdrz 2016)

Aufgrund der Abwesenheit von Herrn Hotte (Deutschland), dem
Vorsitzenden dieses Treffens, gab Herr Schindler einen kurzen Uberblick
des Ergebnisberichts iiber das Treffen der Expertengruppe (Dok. DK/TAG
86/9). Unter anderem hob er die Thematik der ,Empfehlungen zur
Organisierung der Sammlung von Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt*
hervor und berichtete, dass die Expertengruppe Einvernehmen iiber einen
aktualisierten Empfehlungsentwurf erzielt hatte, mit Ausnahme der Bereiche
Finanzierungsmodell und Finanzausgleich.

b) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016), Teil Betriebswirtschaft und
Umweltschutz

Herr Kanurnyi legte die Feststellungen des Ergebnisberichts (Dok.
DK/TAG 86/5) zu diesem Thema dar. Er berichtete unter anderem, dass die
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8.

29.

30.

Arbeitsgruppe den Entwurf der aktualisierten ,,Empfehlungen zur
Organisierung der Sammlung von Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt*
erortert hatte, es fiir notwendig hielt, einzelne Formulierungen des
Empfehlungsentwurfs zu prézisieren, und sich fiir eine erneute Befassung
der Expertengruppe mit dem Text des Empfehlungsentwurfs erst nach
Schaffung eines Finanzierungsmodells fiir die Sammlung von
Schiffsabfillen aussprach.

Statistische und wirtschaftliche Fragen

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische

Angelegenheiten (12. - 15. April 2016), Teil Statistik und Wirtschaft

Herr Kanurnyi prasentierte die Feststellungen des betreffenden Teils des
Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe (Dok. DK/TAG 86/5).
Er betonte, dass insbesondere im Bereich Statistik die ausbleibende oder
verspitete Ubermittlung von Angaben zu erheblichen Problemen fiihrte.
Zudem hatte das Sekretariat iiber die Herausgabe der statistischen
Jahrbiicher fiir 2010 und 2011 in Druckform informiert.

b) Marktbeobachtung der Donauschifffahrt (Ergebnisse im Zeitraum

Januar - April 2016)

Herr Suvorov (Stellvertreter des Generaldirektors fiir Entwicklung der
Donauschifffahrt) gab einen Uberblick iiber die Situation auf dem
Donauschifffahrtsmarkt in den ersten Monaten des Jahres 2016 bis
einschlieBlich April. Er berichtete unter anderem, dass laut neuesten
Angaben das Transportaufkommen auf der oberen Donau in diesen vier
Monaten gegeniiber dem Vergleichszeitraum des Vorjahres um 18 %
zurlickgegangen war.

Die Lage im Giiterverkehr auf der mittleren und unteren Donau gestaltete
sich etwas besser, jedoch liegt die Beforderungsmenge unter dem Niveau
von 2015, als eine sprunghafte Zunahme der Beférderung von Getreide aus
Ungarn nach Serbien verzeichnet wurde (allein aus den Hifen in Ungarn
wurden im Jahr 2015 ca. 1,7 Mio. t in Richtung Delta befordert).

Die Fahrgastbeforderung mit Kabinenschiffen stellt weiterhin den Sektor der
Donauschifffahrt mit der grof3ten Dynamik dar, wobei sich der Anstieg des
Fahrgastaufkommens auf der Donau nicht nur aus der gro3eren Anzahl von
neuen Schiffen (Zunahme um 13,3 % gegeniiber 2014) erkldrt. Die
Fahrgastbeforderung mit Kabinenschiffen setzte Anfang Mérz ein, wobei
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31.

32.

das Fahrgastautkommen auf der Linie Passau-Wien-Bratislava-Budapest im
Mirz und April um 4 % hoher war als im Vergleichszeitraum des Jahres
2015.

Im vergangenen Jahr waren 170 Fahrgastkabinenschiffe auf der Donau in
Betrieb. Es ist anzumerken, dass es sich bei den neu hinzukommenden
Schiffen um Fahrzeuge mit einem Tiefgang von weniger als 1,8 m handelt,
d. h. dass die Betreiber der Fahrgastschifffahrt die technischen Daten ihrer
Schiffe bereits ausgehend von der starken Verschlechterung der nautischen
Verhiéltnisse in den letzten 10 Jahren festlegen.

Insgesamt gingen die Prognosen fiir das erste Halbjahr 2016 davon aus, dass
das Angebot (aktive Flotte) groBer ist als die Nachfrage (Menge der zu
befordernden Giiter). Es wurde ein stabiler Markt auf dem Niveau von 2014
fiir Chemieerzeugnisse und Fliissiggiiter (Mineralolerzeugnisse) erwartet,
sowie ein geringfiigiger Anstieg bei der metallverarbeitenden Industrie
(Rohstoffe und Metallerzeugnisse).

Ferner stellte Herr Suvorov fest, dass die nautischen Verhiltnisse auf der
Donau im ersten Quartal 2016 insgesamt zufriedenstellend waren.

* *

Nach erfolgter Erorterung der technischen Fragen brachte der Prisident den
allgemeinen Beschluss der 86. Tagung der Donaukommission zu den
technischen Fragen (Dok. DK/TAG 86/10) zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 86/10 wurde einstimmig angenommen.

Der Prisident dankte Herrn Kanurnyi im Namen der Donaukommission fiir
seine ausgezeichnete Arbeit als Vorsitzender der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten und fiir die Darlegung des Ergebnisberichts.

9. Rechtsfragen

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und

Finanzangelegenheiten (10. - 13. Mai 2016), Teil Rechtsfragen
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33.

34.

Herr Ignatjev (Russland), der Vorsitzende der Arbeitsgruppe fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten, legte die wichtigsten Feststellungen des
Ergebnisberichts dieser Arbeitsgruppe (Dok. DK/TAG 86/11) zu
Rechtsfragen dar. Er merkte zudem an, dass die Delegation der Republik
Moldau den Vorschlag unterbreitet hatte, aus der geltenden
Geschéftsordnung der DK eine Reihe von Dienstalterszulagen und Zulagen
fiir Fremdsprachenkenntnisse fiir die Funktiondre und die Angestellten des
Sekretariats zu streichen. Im Zuge der diesbeziiglichen Diskussion vertraten
die Delegationen von Deutschland, der Slowakei, Russland, Bulgarien und
Ungarn die Ansicht, dass es nicht wiinschenswert sei, die aktuelle solide
Arbeit und Verlésslichkeit des Sekretariats in Frage zu stellen, bzw. die
bewdhrten, geltenden Regeln und Vorschriften abzudndern. Die
Arbeitsgruppe hielt es fiir sinnvoll, die Erorterung dieser Thematik bei ihrer
ndchsten Sitzung weiterzufithren, um sich im Detail damit beschiftigen zu
kdnnen.

Er teilte auch mit, dass Serbien die Kandidatur von Herrn Dejan Trifunovié
fir den Posten des Rates fiir betriebswirtschaftliche und
Umweltangelegenheiten unterbreitet hatte, welcher sein Amt im Sekretariat
mit 1. Juli 2016 antreten soll. Eine Mitteilung der Delegation von Ruménien
iiber den Austausch seines Rates im Sekretariat der DK wurde ebenfalls
angehort. Die Arbeitsgruppe hatte eine miindliche Information der
ruménischen Delegation iiber die Kandidatur von Herrn Felix Zaharia zur
Kenntnis  genommen, konnte jedoch  keinen  diesbeziiglichen
Beschlussentwurf vorbereiten, da mehrere Aspekte des Austausches nicht
klar waren.

Des Weiteren wurde der Arbeitsgruppe eine Information iiber die
Vorbereitung der Unterzeichnung der Gemeinsamen Absichtserklidrung tiber
die Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat der Donaukommission und
dem Exekutivsekretariat der Zentraleuropéischen Initiative (Dok. DK/TAG
86/13) vorgelegt. Mehrere Delegationen hatten ihre Unterstiitzung fiir die
Unterzeichnung der Absichtserklarung bekriftigt; ein entsprechender
Beschlussentwurf wurde vorbereitet (Dok. DK/TAG 86/12). AuBlerdem
wurde der Arbeitsgruppe eine Information der Vorsitzenden des
Vorbereitungskomitees fiir die Revision des Belgrader Ubereinkommens
présentiert.

Herr Zaharia (Ruménien) bekréftigte die Absicht Ruméniens, seinen
Funktionér vorzeitig auszutauschen, und verwies auf den diesbeziiglichen
Entwurf eines Beschlusses der 86. Tagung, den die ruminische Seite
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35.

36.

37.

38.

vorbereitet und an das Sekretariat gesandt hatte. Laut diesem Entwurf ist
vorgesehen, Herrn C. Popa, den aktuellen Rat fiir Rechtsangelegenheiten des
Sekretariats, ab 1. Juli 2016 von der Erfiillung seiner Funktionen zu
entbinden und ab dem 11. Juli 2016 einen neuen Rat zu ernennen, wobei die
finanziellen Folgen gemdfl Geschéftsordnung der DK von Ruménien
getragen wiirden.

Auf Ersuchen des Priasidenten der DK nahm Herr Popa in seiner
Eigenschaft als Rat fiir Rechtsangelegenheiten des Sekretariats zu dieser
Frage aus juristischer Sicht Stellung. Er fiihrte aus, dass in Anbetracht von
Artikel 6 der Geschiftsordnung der DK, der u.a. vorschreibt: ,,Die
Kommission bildet Arbeitsgruppen, die der Kommission Berichte mit ihren
Schlussfolgerungen oder Vorschligen zu den Tagesordnungspunkten
vorlegen®, und in Erwédgung der Tatsache, dass bei der Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten ein diesbeziiglicher
Beschlussentwurf weder erdrtert noch zur Beschlussfassung empfohlen
wurde, sowie unter Berufung auf die geltende Praxis der DK die Tagung den
von Ruminien vorgeschlagenen Beschlussentwurf® nicht annehmen kénne.

In Anbetracht der Stellungnahme des Rats fiir Rechtsangelegenheiten war
der Prisident der DK der Ansicht, dass die Frage des von Ruménien
beabsichtigten Austausches seines Funktionérs bei der ndchsten Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten erortert werden
konne, und schlug vor, dass die Vertreter der Mitgliedstaaten ihre
Meinungen dazu dulern.

Unter Bezugnahme auf Artikel 47 und 58 der Geschiftsordnung sprach sich
Herr Uschakov (Russland) im Namen der Delegation von Russland fiir die
Einhaltung der Geschiftsordnung der DK aus und unterstiitzte den
obengenannten Vorschlag des Prédsidenten der DK.

Herr Zaharia (Ruménien) wies darauf hin, dass es in der Geschiftsordnung
keine Vorschrift gibt, die es der Kommission verbietet, Beschlussentwiirfe
anzunehmen, die nicht im Rahmen der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzfragen erdrtert wurden. Er erinnerte auch daran, dass die Tagung in
den vergangenen Jahren mehrere Beschliisse angenommen hat, deren

5 Verbalnote von Ruménien vom 30. Mai 2016, im Archiv der Donaukommission.

24



39.

40.

41.

42.

43.

44,

Entwiirfe von den Delegierten wiahrend der Tagung selbst ausgearbeitet
wurden.

Die Delegationen von Ungarn, der Republik Moldau und Osterreich
sprachen sich fiir die Abstimmung {iber den von Ruménien vorbereiteten
Beschlussentwurf aus. AuBerdem merkte Herr Kozusnik (Osterreich) an,
dass im vorliegenden Fall eine ausfiihrliche Erorterung nicht erforderlich
sei, da jeder Staat das Recht hat, seinen Funktionir zuriickzuziehen und
einen anderen zu ernennen. Seiner Meinung nach handle es sich in diesem
Zusammenhang um eine lediglich formale Entscheidung und die Tagung
behalte die Entscheidungskompetenz iiber die Annahme eines
Beschlussentwurfs.

Da mehrere Vertreter von Mitgliedstaaten den Vorschlag Ruméniens
betreffend die Annahme des Beschlussentwurfs iiber den Austausch des Rats
unterstiitzten, stimmte der Prisident der DK nach Abschluss des
Meinungsaustausches der Weiterfithrung der Arbeit der Tagung in dieser
Hinsicht zu.

Herr Margié (Generaldirektor des Sekretariats) ersuchte um Klérung des
Zeitraums fiir die Amtsiibergabe im Fall des Austausches des Funktionirs
und auch um Beriicksichtigung der Interessen des Sekretariats hinsichtlich
der kontinuierlichen Arbeitsfahigkeit im Rechtsbereich.

Der Prisident ersuchte das Sekretariat, unter der Mitwirkung der
ruménischen Seite neue Fristen fiir die Abberufung und die Ernennung des
Rats fiir Rechtsangelegenheiten im von Ruminien vorgelegten
Beschlussentwurf festzulegen. Die Tagung beschloss, nach Abschluss der
Erorterung der weiteren Tagesordnungspunkte auf dieses Thema
zuriickzukommen.

Danach ging die Tagung zur Erdrterung des von der Arbeitsgruppe fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten empfohlenen Beschlusses der 86.
Tagung der Donaukommission iiber die Entpflichtung von Frau Milka
Markovi¢ vom Posten der Ritin fiir betriebswirtschaftliche und
Umweltangelegenheiten des Sekretariats der DK und die Ernennung von
Herrn Dejan Trifunovi¢, Staatsangehoriger der Republik Serbien, fiir den
gleichen Posten (Dok. DK/TAG 86/12) iiber.

Herr Kozusnik (Osterreich) wies vor der Abstimmung darauf hin, dass
ebenso wie im Fall der Abberufung des ruménischen Rats der Grund der
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45.

46.

47.

Abberufung der serbischen Funktiondrin nicht Gegenstand von Beratungen
in der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten gewesen war,
und sah eine Verbindung zwischen den Vorschligen Serbiens und
Rumainiens betreffend die Abberufung ihrer jeweiligen Funktionédre. Es
handle sich um parallele Angelegenheiten des Austausches von
Funktiondren des Sekretariats der DK, die ,,ihrer Natur nach verwandt"
seien.

Der Prisident erklirte, er sehe keine Verbindung zwischen den beiden
Angelegenheiten. Er wies darauf hin, dass der zur Abstimmung gestellte
Beschlussentwurf DK/TAG 86/12 von der Arbeitsgruppe erdrtert, gebilligt
und rechtzeitig zur Annahme durch die Tagung empfohlen worden war.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 86/12 wurde einstimmig angenommen.

Der Prisident brachte den Beschluss der 86. Tagung der Donaukommission
in Bezug auf die Unterzeichnung einer Gemeinsamen Absichtserklarung
iiber die Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat der Donaukommission
und dem Sekretariat der Zentraleuropdischen Initiative (Dok. DK/TAG
86/14) zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 86/14 wurde einstimmig angenommen.

b) Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung

der Donauschifffahrt«

Die Tagung nahm den Beschluss der 86. Tagung der Donaukommission
iiber die Verleihung der Gedenkmedaille .,Fiir Verdienste um die Férderung
der Donauschifffahrt™ an Herrn Georgi Simeonov Ivanov (Bulgarien) (Dok.
DK/TAG 86/15) einstimmig an.

10. Finanzfragen

48.

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und

Finanzangelegenheiten (10.- 13. Mai 2016), Teil Finanzfragen

Herr Ignatjev (Russland), der Vorsitzende der Arbeitsgruppe fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten, legte die wichtigsten Feststellungen des
Ergebnisberichts der Arbeitsgruppe (Dok. DK/TAG 86/11) zu Finanzfragen
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49.

50.

51.

dar. Im Mittelpunkt stand der Bericht des Generaldirektors des Sekretariats
iber die Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2015.
Unter anderem hatte Herr Margi¢ auf die angespannte Finanzsituation der
DK aufgrund der ausstehenden Mitgliedsbeitrige mehrerer Mitgliedstaaten
hingewiesen und dabei die Bedeutung der Finanzdisziplin fiir die
Aufrechterhaltung der Tatigkeit des Sekretariats der Donaukommission
betont. Ferner wurde ein Vorschlag der Delegation der Republik Moldau
hinsichtlich der ZweckmiBigkeit der Durchfiihrung eines internationalen
Audits der Finanzverwaltung der DK erdrtert. Die Arbeitsgruppe fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten hatte beschlossen, die Diskussion zu diesem
Thema bei ihrer ndchsten Sitzung fortzusetzen.

b) Vorliufige Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der

Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2015

Herr Rusnac (Republik Moldau) legte eine Information zur vorldufigen
Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte der
Donaukommission im Jahr 2015 dar, die vom 21. bis 24. Méarz 2016 unter
dem Vorsitz der Republik Moldau und dem stellvertretenden Vorsitz
Ruméniens stattgefunden hatte. Er teilte mit, dass die Prifgruppe bei der
Uberpriifung im Sekretariat verschiedene Regelverletzungen bei der
Durchfilhrung des  Haushalts, der Finanzgeschifte und der
Verwaltungsvorgéinge festgestellt habe, und wies darauf hin, dass ein
detaillierter Bericht iiber die Tatigkeit der Priifgruppe, sowie Empfehlungen
zur Behebung der Miingel, im Protokoll iiber die vorldufige Uberpriifung der
Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschéfte der Donaukommission
im Jahr 2015 (Dok. DK/TAG 86/16) enthalten sind.

Herr Margié legte das Dokument ,,Anmerkungen des Generaldirektors des
Sekretariats der Donaukommission zu den im Protokoll der Priifgruppe,
datiert vom 24.03.2016, festgehaltenen Ergebnissen der vorldufigen
Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte der
Donaukommission im Jahr 2015 (Dok. DK/TAG 86/17)° dar.

Die Tagung nahm beide bereits von der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten erdrterten Dokumente zur Kenntnis.

% Im Archiv der Donaukommission
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52.

53.

11.

54.

12.

55.

56.

¢) Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfithrung

des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2015

Der Bericht des Generaldirektors iiber die Haushaltsdurchfiihrung (Dok.
DK/TAG 86/18) wurde von Herrn Margié¢ dargelegt. Dieses Dokument
wurde im Detail von der Arbeitsgruppe fir Rechts- und
Finanzangelegenheiten erortert.

Da keine Bemerkungen oder Fragen an das Sekretariat vorlagen, brachte der
Prisident den Beschlussentwurf der 86. Tagung der Donaukommission zum
Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiihrung des
Haushalts der Donaukommission im Jahr 2015 (Dok. DK/TAG 86/19) zur
Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 86/19 wurde einstimmig angenommen.

Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2015 bis
zur 86. Tagung

Der Bericht (Dok. DK/TAG 86/20) wurde von Herrn Margi¢ dargelegt. Er
teilte mit, dass dieser bei den Sitzungen der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016) und der Arbeitsgruppe fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten (70. - 13. Mai 2016) erortert und zur Annahme
durch die Tagung empfohlen wurde.

Arbeitsplan der Donaukommission fiir den Zeitraum 9. Juni 2016 bis zur
88. Tagung der DK (Entwurf)

Der Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission (Dok. DK/TAG 86/21)
wurde von Herrn Margié dargelegt. Er teilte mit, dass dieses Dokument
ebenfalls bei den Sitzungen der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016) und der Arbeitsgruppe fiir Rechts-
und Finanzangelegenheiten (70. - 13. Mai 2016) erortert und zur Annahme
durch die Tagung empfohlen wurde.

Der Prisident brachte den Beschlussentwurf der 86. Tagung der
Donaukommission zum Bericht des Generaldirektors des Sekretariats liber
die Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10.
Juni 2015 bis zur 86. Tagung und zum Entwurf des Arbeitsplans der
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13

57.

58.

14

59.

60.

61.

Donaukommission fiir den Zeitraum 9. Juni 2016 bis zur 88. Tagung (Dok.
DK/TAG 86/22) zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 86/22 wurde einstimmig angenommen.

Tagesordnung zur Orientierung und Datum der Einberufung der 87.
Tagung der Donaukommission

Der Prisident prisentierte das Dokument DK/TAG 86/23 mit dem Entwurf
der Tagesordnung zur Orientierung der 87. Tagung der Donaukommission
und dem Datum ihrer Durchfiihrung. Die 87. Tagung der Donaukommission
wird am 14. Dezember 2016 einberufen.

Herr Margi¢ unterbreitete den Vorschlag, die Tagesordnung zur
Orientierung der Tagung der Donaukommission dauerhaft um einen neuen
Punkt mit der Bezeichnung ,Information iiber die Zusammenarbeit mit
internationalen Organisationen‘ zu erweitern.

Sonstiges

Zu diesem Tagesordnungspunkt gab es keine Vorschldge. Der Prisident
schlug vor, auf den Vorschlag Ruméniens betreffend den Beschluss iiber die
Abberufung des Rats fiir Rechtsangelegenheiten und die Ernennung eines
neuen Rats zuriickzukommen, dessen Entwurf im Rahmen der Tagung
hinsichtlich der Fristen konkretisiert und an die Interessen der
Donaukommission angepasst wurde.

Herr Zaharia (Ruminien) teilte mit, dass dieser Beschluss nach dem fiir
Serbien verwendeten Muster verfasst wurde. Im ersten Punkt sei das Datum
der Entpflichtung angegeben, im zweiten Punkt das Datum der Ernennung.
Im betreffenden Fall sei der 31. Juli 2016 das Datum der Entpflichtung und
der 1. August 2016 das Datum der Ernennung. Wihrend der Ubergangszeit
werde das ruménische AuBenministerium die mit dem Austausch
verbundenen Kosten tragen. Diese Ubergangszeit beinhalte die Anwesenheit
des neuen Rats in Budapest im Juli fiir die Amtsiibergabe.

Der Prisident dankte Herrn Zaharia fiir diese Erlduterungen im Hinblick
auf die finanziellen und administrativen Aspekte.

29



62.

63.

64.

65.

Der Priasident brachte den Beschlussentwurf der 86. Tagung der
Donaukommission iiber die Entpflichtung von Herrn Ciprian Popa,
Staatsangehoriger von Ruménien, vom Posten des Rats fiir
Rechtsangelegenheiten des Sekretariats der Donaukommission und die
Ernennung von Herrn Felix Zaharia, Staatsangehoriger von Ruménien, fiir
den gleichen Posten (Dok. DK/TAG 86/24) zur Abstimmung.

Ergebnis der Abstimmung:

Der Beschluss DK/TAG 86/24 wurde mit 8 Ja-Stimmen und 3 Enthaltungen
angenommen.

AbschlieBend dankte der Prasident Herrn Ignatjev (Russland) fiir die
Darlegung des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten und fiir seine ausgezeichnete Arbeit als
Vorsitzender der Arbeitsgruppe.

* *

Am Ende der Tagung dankte der Prisident den Vertretern der
Mitgliedstaaten und den Delegationsmitgliedern fiir die gemeinschaftliche,
effiziente Arbeit und die gemeinsam erzielten Ergebnisse. Er merkte an,
dass die Tagung traditionsgemif im Geiste der gegenseitigen Verstindigung
und Zusammenarbeit verlaufen war. Ferner dankte er dem Sekretariat der
Donaukommission fiir die gute Vorbereitung der Tagung.

Damit schloss die 86. Tagung der Donaukommission ihre Arbeit ab.
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I.

BESCHLUSSE
DER 86. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION






DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/7
86. Tagung

BESCHLUSS

der 86. Tagung der Donaukommission
iiber die Aktualisierung der
»Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe*
der Donaukommission

(angenommen am 8. Juni 2016)

Nach Beratung des Tagesordnungspunkts 5 — Technische Fragen,
einschlieBlich  Fragen des Funkwesens und des Schutzes des
Binnenwasserstra3entransports — und nach Erorterung des dieses Thema
betreffenden Teils des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe
fiir technische Angelegenheiten (12. - 15. April 2016) (Dok. DK/TAG 86/5),

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission,

die ,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschiffe der Donaukommission (Ausgabe 2014) auf der
Grundlage des Dokuments DK/TAG 86/6 zu aktualisieren und die
darin enthaltenen Anderungen ab dem 1. Januar 2017 in Kraft zu
setzen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/10
86. Tagung

BESCHLUSS

der 86. Tagung der Donaukommission
zu den technischen Fragen

(angenommen am 8. Juni 2016)

Nach Beratung der Tagesordnungspunkte 4 - 8 zu den technischen Fragen
und nach Erorterung des Ergebnisberichts tiber die Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (72. - 15. April 2016) (Dok.
DK/TAG 86/5),

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:

1. den Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe
Schiffsbetriebsabfille (8. - 10. Mdrz 2016) (Dok. DK/TAG 86/9) zur
Kenntnis zu nehmen;

2. den Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe
Hydrotechnik (16. - 17. Mdrz 2016) (Dok. DK/TAG 86/8) zur
Kenntnis zu nehmen;

3. den Ergebnisbericht tiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016) (Dok. DK/TAG 86/5) zu
billigen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/12
86. Tagung

BESCHLUSS

der 86. Tagung der Donaukommission
iiber die Entpflichtung von Frau Milka Markovi¢, Staatsangehorige der
Republik Serbien, vom Posten der Riitin fiir betriebswirtschaftliche und
Umweltangelegenheiten des Sekretariats der Donaukommission
und die Ernennung von Herrn Dejan Trifunovi¢, Staatsangehoriger der
Republik Serbien, fiir den gleichen Posten

(angenommen am 8. Juni 2016)

Bezug nehmend auf die Mitteilung der Republik Serbien vom 17. November
2015 bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten in Bezug auf die vorzeitige Abberufung von Frau
Milka Markovié, Raitin fir betriebswirtschaftliche und
Umweltangelegenheiten = im  Sekretariat der  Donaukommission,
Staatsbiirgerin der Republik Serbien,

gemdll Artikel 47 der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der
Funktionire des Sekretariats der Donaukommission,

unter Berlicksichtigung der Bestimmungen des Beschlusses DK/TAG 85/6,
angenommen am 9. Dezember 2015,

nach Erorterung des Vorschlags der Republik Serbien iiber die Ernennung
von Herrn Dejan Trifunovié, Staatsbiirger der Republik Serbien, fiir die
genannte Funktion,

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:

1. Frau Milka Markovi¢ gemiB3 Artikel 47 der Vorschriften iiber die
Rechte und Pflichten der Funktiondre des Sekretariats der
Donaukommission mit 30. Juni 2016 von ihrer Funktion als Rétin fiir
betriebswirtschaftliche und Umweltangelegenheiten im Sekretariat
der Donaukommission zu entbinden;
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Herrn Dejan Trifunovi¢, Staatsbiirger der Republik Serbien, geméaf
Artikel 55 der Geschéiftsordnung der Donaukommission i. V. m.
Artikel 47 der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der
Funktiondre des Sekretariats der Donaukommission ab dem 1. Juli
2016 und bis zum Ende des gegenwirtigen Mandats der Funktionére
im Sekretariat auf den Posten des Rats fiir betriebswirtschaftliche
und Umweltangelegenheiten im Sekretariat der Donaukommission
Zu ernennen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/14
86. Tagung

BESCHLUSS

der 86. Tagung der Donaukommission
in Bezug auf die Unterzeichnung einer Gemeinsamen Absichtserklirung iiber
die Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat der Donaukommission und
dem Sekretariat der Zentraleuropiischen Initiative

(angenommen am 8. Juni 2016)

Nach Erorterung von Punkt 9 der Tagesordnung — Rechtsfragen - und nach
Prifung des diesen Tagesordnungspunkt betreffenden Teils des
Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (10. — 13. Mai 2016) (Dok. DK/TAG 86/11),

nach Kenntnisnahme der Tatsache, dass die Verhandlungen zwischen den
beiden Parteien mit der gegenseitigen Annahme des Wortlauts der
Gemeinsamen Absichtserklarung abgeschlossen wurden,

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:

Den Generaldirektor des Sekretariats der Donaukommission zu
beauftragen, die Gemeinsame Absichtserkldrung {iber die
Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat der Donaukommission
und dem Sekretariat der Zentraleuropdischen Initiative zu
unterzeichnen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/15
86. Tagung

BESCHLUSS

der 86. Tagung der Donaukommission
iiber die Verleihung der Gedenkmedaille
»Fiir Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt*
an Herrn Georgi Simeonov Ivanov

(angenommen am 8. Juni 2016)

Nach Kenntnisnahme des mit Schreiben der Vertreterin der Republik
Bulgarien bei der Donaukommission vom 27. April 2016 beim
Generaldirektor des Sekretariats der Donaukommission eingebrachten
Vorschlags zur Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die
Forderung der Donauschifffahrt an Herrn Georgi Simeonov Ivanov,
Staatsangehoriger der Republik Bulgarien,

nach Wiirdigung und Anerkennung der aus der Begrindung zu dem
unterbreiteten Vorschlag hervorgehenden besonderen Verdienste von Herrn
Georgi Simeonov Ivanov um die Entwicklung und Verbesserung der
Leistungsfahigkeit der Binnenschifffahrt auf der Donau,

unter Beriicksichtigung der mit Beschluss der 66. Tagung der
Donaukommission (DK/TAG 66/4) am 8. Mai 2006 gebilligten Satzung
iiber die Voraussetzungen und das Verfahren fiir die Verleihung der
Gedenkmedaille,

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:

Herrn Georgi Simeonov Ivanov, Staatsangehdriger der Republik
Bulgarien, in Wiirdigung und Anerkennung seiner besonderen
Verdienste um die Entwicklung und Verbesserung der
Leistungsfdhigkeit der Binnenschifffahrt auf der Donau die
Gedenkmedaille ,Fiir Verdienste um die Forderung der
Donauschifffahrt™ zu verleihen,
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den Prisidenten der Donaukommission zu ersuchen, die Uberreichung
der Gedenkmedaille und der Verleihungsurkunde zu gegebener Zeit im
feierlichen Rahmen am Sitz der Donaukommission vorzunehmen und

das Sekretariat der Donaukommission zu beauftragen, Herrn Georgi
Simeonov Ivanov in das von der Satzung vorgesehene, vom Sekretariat
der Donaukommission gefiihrte Register {iiber die mit der
Gedenkmedaille ausgezeichneten Personen aufzunehmen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/19
86. Tagung

BESCHLUSS

der 86. Tagung der Donaukommission
zum Bericht des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr
2015

(angenommen am 8. Juni 2016)

Nach Erorterung des Berichts des Generaldirektors des Sekretariats {iber
die Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2015
(Dok. DK/TAG 86/18) sowie des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (10. - 13. Mai 2016)
(Dok. DK/TAG 86/11) in dem auf Tagesordnungspunkt 10 ¢) bezogenen
Teil

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:
L. Ordentlicher Haushalt

1. Den Bericht liber die Durchfiihrung des ordentlichen Haushalts der
Donaukommission und seine Bilanz mit Stand vom 31. Dezember
2015 (Dok. DK/TAG 86/18, Teil I) zu billigen.

Haushaltsdurchfiihrung:
—  FEinnahmenteil EUR 2.322.138,52
—  Ausgabenteil EUR 1.737.940,33
—  Ausgabenteil, EUR  206.225,20
Ubertrag in den
Reservefonds
— Aktiva EUR 377.972,99

2. Den Ubertrag aus dem Jahr 2015 in Hoéhe von EUR 38.530,15
bestehend aus

—  Kassenbestand und EUR 1.410,30
—  Bankbestand zum 31. Dezember EUR 351.038,72
2015
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Aulenstinden:

—  Sonstiges (erwarteter Betrag der EUR 25.523,97
Steuerriickerstattung)
—  Restmitteln fiir die Durchfiihrung EUR - 616,00

von Sitzungen des
Vorbereitungskomitees

—  Vorauszahlungen fur 2016:

Bulgarien EUR - 84,78
—  Russland EUR - 73,26
— Ungarn EUR -143.672,00
—  EU-Grant EUR -194.996,80

dem ordentlichen Haushalt der Donaukommission fur 2016
zuzuweisen.

. Den Bericht iiber die Verwendung der Mittel des Reservefonds der
Donaukommission mit Stand vom 31. Dezember 2015 (Dok. DK/TAG
86/18, Teil II) zu billigen.

Haushaltsdurchfiihrung:

—  Einnahmenteil EUR 407.581,98
—  Ausgabenteil EUR 256.254,18
—  Aktiva EUR 151.327,80
—  Ubertrag EUR  -115.150,00

in den ordentlichen

Haushalt gem.

DK/TAG 85/13
—  Restmittel fiir 2016 EUR 36.177,80

. Das Protokoll iiber die vorliufige Uberpriifung der Durchfiihrung des
Haushalts und der Finanzgeschéfte der Donaukommission im Jahr
2015 (Dok. DK/TAG 86/16) sowie die Anmerkungen des
Generaldirektors des Sekretariats der Donaukommission zu den im
Protokoll der Priifgruppe, datiert vom 24.03.2016, festgehaltenen
Ergebnissen der vorldufigen Uberpriifung der Durchfiihrung des
Haushalts und der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr
2015 (Dok. DK/TAG 86/17) zur Kenntnis zu nehmen.

. Mit der Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung fiir 2016 Delegierte
Rumaiiniens (Vorsitz) und der Russischen Foderation zu beauftragen.
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6. Den auf Tagesordnungspunkt 10 c¢) bezogenen Teil des
Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG 86/11) zu billigen.

1I. Fordermittel von dritter Seite

Europiische 1. Tranche EUR 194.996,80
Kommission (Zuwendungsvertrag vom
(DG MOVE) 9.12.2015)
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/22
86. Tagung

BESCHLUSS

der 86. Tagung der Donaukommission
zum Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiilllung
des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni
2015 bis zur 86. Tagung und zum Entwurf des Arbeitsplans der
Donaukommission fiir den Zeitraum 9. Juni 2016 bis zur 88. Tagung

(angenommen am 8. Juni 2016)

Nach Erorterung des Berichts des Generaldirektors des Sekretariats iiber die
Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2015
bis zur 86. Tagung (Dok. DK/TAG 86/20) und des Entwurfs des Arbeitsplans der
Donaukommission fiir den Zeitraum 9. Juni 2016 bis zur 88. Tagung (Dok.
DK/TAG 86/21),

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:
1. Den Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des

Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2015 bis zur
86. Tagung (Dok. DK/TAG 86/20) zur Kenntnis zu nehmen;

2. Den Arbeitsplan der Donaukommission fiir den Zeitraum 9. Juni 2016 bis
zur 88. Tagung (Dok. DK/TAG 86/21) anzunehmen.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/24
86. Tagung

BESCHLUSS

der 86. Tagung der Donaukommission
iiber die Entpflichtung von Herrn Ciprian Popa, Staatsangehoriger von
Rumiinien, vom Posten des Rats fiir Rechtsangelegenheiten des Sekretariats
der Donaukommission und die Ernennung von Herrn Felix Zaharia,
Staatsangehoriger von Rumiinien, fiir den gleichen Posten

(angenommen am 8. Juni 2016)

Bezug nehmend auf die Mitteilung Ruméniens vom 14. Miarz 2016 {iber die
vorzeitige Abberufung von Herrn Ciprian Popa, Rat fiir Rechtsangelegenheiten im
Sekretariat der Donaukommission, Staatsangehdriger von Ruménien,

gemil} Artikel 47 der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktionire
des Sekretariats der Donaukommission,

unter Beriicksichtigung der Bestimmungen des am 9. Dezember 2015
angenommenen Beschlusses DK/TAG 85/6,

nach Erdrterung des Vorschlags von Ruménien iiber die Ernennung von Herrn
Felix Zaharia, Staatsangehoriger von Ruménien, fiir die genannte Funktion,

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:

1. Herrn Ciprian Popa gemil Artikel 47 der Vorschriften iiber die Rechte
und Pflichten der Funktiondre des Sekretariats der Donaukommission
ab dem 31. Juli 2016 von seinen Funktionen als Rat fiir
Rechtsangelegenheiten im Sekretariat der Donaukommission zu
entbinden;

2. Herrn Felix Zaharia, Staatsangehoriger von Ruménien, gemil3 Artikel
55 der Geschiftsordnung der Donaukommission i. V. m. Artikel 47 der
Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktiondre des
Sekretariats der Donaukommission ab dem 1. August 2016 bis zum
Ende des gegenwirtigen Mandats der Funktiondre im Sekretariat auf
den Posten des Rates flir Rechtsangelegenheiten im Sekretariat der
Donaukommission zu ernennen.
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II.

ERGEBNISBERICHTE UBER SITZUNGEN DER
ARBEITSGRUPPEN UND TREFFEN DER EXPERTEN

gemal Artikel 6 der Geschiftsordnung der Donaukommission






DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/5
86. Tagung

ERGEBNISBERICHT

iiber die Sitzung
der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten

1. Die gemidBl Abschnitt C des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den
Zeitraum 10. Juni 2015 bis zur 86. Tagung einberufene Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten fand vom 12. - 15. April 2016
statt.

2. An der Sitzung der Arbeitsgruppe nahmen teil:

A. Delegationen der Mitgliedstaaten der Donaukommission

Bulgarien
Herr Toni TODOROV

Herr Ivan IVANOV
Deutschland

Frau Petra SCHREIER-ENDRES
Herr Norman GERHARDT

Kroatien

Frau Marina IVICA-MATKOVAC

Osterreich

Herr Kevin KAISER
Republik Moldau

Herr Vladimir RUSNAC

Rumdnien
Herr Decebal SPIRT
Herr Daniel GROSU
Frau Laura Monica PATRICHI
Herr Alecsandru NEAGU
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Russland

Herr Sergej KANURNY
Herr Dimitri DOVBNJA
Herr Oleg IGNATIJEV

Serbien

Frau Ivana KUNC
Herr Milan NIKOLIC

Slowakei

Herr Matej VANICEK

Frau Renata VADKERTIOVA
Frau Lenka KOPRIVOVA
Herr Vladimir KOCIAN

Herr Maros NIKOLAJ

Herr Pavel VIRAG

Herr Martin BOROS

Ukraine

Frau Elena PROSKURA
Herr Alexej LIASCHENKO
Herr Igor GLADKYCH

Herr Igor MACHEK

Frau Olga JEVTUSCHENKO
Herr Nikolai GOLODOV
Frau Viktoria SVERENJAK

Ungarn
Herr Janos ZSOLDOS

B. Internationale Organisationen

Internationale Kommission des Save-Beckens

Herr Goran SUKALO
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Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe waren auch der Generaldirektor des
Sekretariats Herr P. Margi¢, die Stellvertreter des Generaldirektors Herr
P. Suvorov und Herr A. Stemmer, der Chefingenieur Herr H. Schindler und
die Réte und Rétinnen des Sekretariats, Herr 1. Matics, Herr S. Tzarnakliyski,
Herr P. Caky, Frau M. Markovi¢, Frau 1. Smirnova, Herr C. Popa und Frau
O. Rotaru vertreten.

Herr S. Kanurny (Russland) iibernahm den Vorsitz der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten, die ukrainische Delegation (Herr I. Gladkych)
wurde zum stellvertretenden Vorsitzenden gewéhlt.

Die folgende Tagesordnung wurde einstimmig angenommen:

I.

1.

NAUTIK

Grundsitzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau
1.1 Adaptierung von CEVNI 5 fiir die Donau
1.2 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)
Aktualisierung der Ausgabe 2006 auf der Grundlage der
Vorschldge der DK-Mitgliedstaaten
Binnenschifffahrtsinformationsdienste (RIS)

2.1 Analyse der Probleme bei der tiglichen Nutzung von RIS,
einheitliche Lésungen fiir die Donau

zwel Prédsentationen der ukrainischen Delegation
Berufliche Anforderungen an Besatzung und Personal von
Binnenschiffen

Teilnahme an einschldgigen Veranstaltungen auf europdischer Ebene
(z.B. CESNI) und Harmonisierung entsprechender Dokumente der
Donaukommission

3.1 Besonderheiten der Fahrt unter kritischen hydrometeorologischen
Bedingungen: Eiserscheinungen, Hochwasser, Niedrigwasser und
starker Wind
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4. Havarien
Erarbeitung der Empfehlungen zur allgemeinen Verfahrensweise zur
Vermeidung von Schiffshavarien

5. Voraussetzungen fiir die Fahrt von Fahrzeugen mit einer Linge
von weniger als 20 m auf nationalen Donaustreckenabschnitten in
Bezug auf ihre Zulassung und die Schiffsfithrerzeugnisse

Erstellung einer Ubersicht

6. Publikationen
Herausgabe folgender Publikationen:
6.1 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)

6.2 Sammlung der Vorschriften fiir Besatzung und Personal von
Binnenschiffen

6.3 Carte de Pilotage der Donau (Neuausgabe)

6.4 Anweisung fiir die Aufstellung der Schifffahrtszeichen auf der
Donau

6.5 Empfehlungen fiir die Nutzung von Inland AIS (Website)

II. TECHNIK einschlieSlich FUNKWESEN

1. Technische Fragen
1.1 Empfehlungen tiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschifte
Vereinheitlichung auf der Grundlage der Richtlinie 2006/87/EG
und der Resolutionen 61 und 65 der UNECE

2. Schutz des Binnenwasserstraflentransports

3. Mafinahmen zur Emissionsverringerung der Binnenschifffahrt
Beteiligung an internationalen Foren und Projekten (z.B. LNG
Masterplan)

4. Fragen des Funkwesens
4.1 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Allgemeiner Teil

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 60/47, Ausgabejahr 2002
(bei Bedarf)
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I11.

4.2 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Regionaler Teil -
Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 60/47, Ausgabejahr 2002
zum 1. Januar des jeweiligen Jahres auf der Grundlage der
Vorschldge der Donaustaaten

4.3 Ergebnisse der Zusammenarbeit der Donaukommission mit dem
RAINWAT-Ausschuss

HYDROTECHNIK und HYDROMETEOROLOGIE

Generalplan der groflien Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

Album der kritischen Streckenabschnitte - Engpisse auf der Donau
Erstellung einer Beurteilungssystematik fiir nautische Verhéltnisse
Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
Vorbereitung und Erstellung des Dokuments

Revision der Methodik der RNW- und HSW-Berechnung
Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische Daten
Einfiihrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank

Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt

Beobachtung einschligiger internationaler Foren und Projekte
Publikationen

Herausgabe folgender Publikationen:

7.1 Jahresbericht iiber die Wasserstrale Donau

7.2 Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010

7.3 Neuberechnung des Regulierungsniederwasserstands und des
Hochsten  Schifffahrtswasserstands an  den  wichtigsten
hydrologischen Messstellen der Donau fiir den Zeitraum 1981-
2010

Vorbereitung einer aktualisierten Neufassung:
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7.4 Léngsprofil der Donau, Ausgabejahr 1990
7.5 Album der Donaubriicken
7.6  Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpidsse auf der Donau

Prisentation der ruménischen Delegation iiber Projekte zur Verbesserung
der Schifffahrtsbedingungen

IVv.

BETRIEBSWIRTSCHAFT und UMWELTSCHUTZ

1. Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafien (ADN)

1.1 Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Arbeit
der Gemeinsamen Expertentagung fiir die dem FEuropéischen
Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung von
gefdahrlichen Giitern auf Binnenwasserstralen  beigefiigte
Verordnung im Rahmen der UNECE

1.2 Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Arbeit
zur Aktualisierung des , Fragenkatalogs und der Matrizen fiir die
Priifung von Sachkundigen im Rahmen der UNECE

. Verhiitung der Verschmutzung des Wassers der Donau durch die

Schifffahrt

2.1 Empfehlungen zur  Organisierung der Sammlung von
Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt

2.2 Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 76/11, Ausgabejahr 2011

. Album der Donau- und Savehiifen

Aktualisierung und Erweiterung der Datenbank iiber die Héfen in
Zusammenarbeit mit anderen Stromkommissionen

. Leitsiatze iiber den Ausbau der Binnenschifffahrt wund

Umweltschutz im Donaueinzugsgebiet

Zusammenarbeit der Sekretariate der Donaukommission, der
Internationalen Kommission zum Schutz der Donau und der
Internationalen Kommission des Save-Beckens zur Implementierung
dieser Leitsitze, sowie Organisation gemeinsamer Veranstaltungen.

52



V.

VI

4.

S.

STATISTIK und WIRTSCHAFT

. Erstellung von Arbeitsdokumenten der Donaukommission zu

folgenden Fragen:

1.1 ,,Die wichtigsten statistischen Kennziffern der wirtschaftlichen
Lage der Donauschifffahrt* (jahrlich, fiir die entsprechenden Jahre)

1.2 ,,Information iiber den Giiterverkehr auf Rhein, Main, Main-Donau-
Kanal, Donau und Donau-Schwarzmeer-Kanal*“ (jahrlich, fiir die
entsprechenden Jahre)

. Aktualisierung der Dokumente der Donaukommission zu

statistischen und wirtschaftlichen Fragen

2.1 Aktualisierung des Verzeichnisses der Donauhidfen im geltenden
Modell des Statistischen Jahrbuchs der Donaukommission

. Internationale Zusammenarbeit der Donaukommission im Bereich

Statistik und Wirtschaft

Publikationen zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen

4.1 |, Statistisches Jahrbuch der Donaukommission® fiir die Jahre 2011 -
2013

4.2 ,Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der
Donauschifffahrt” — Aktualisierung

4.3 Dokumentensammlung zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen

Marktbeobachtung der Donauschifffahrt

Zusammenarbeit mit der ZKR in Bezug auf die Erstellung einer
gemeinsamen Publikation zur Marktbeobachtung der européischen
Binnenschifffahrt.

BERICHT DES GENERALDIREKTORS DES SEKRETARIATS
UBER DIE ERFULLUNG DES ARBEITSPLANS DER
DONAUKOMMISSION FUR DEN ZEITRAUM 10. JUNI 2015 BIS
ZUR 86. TAGUNG, TEIL ZU DEN TECHNISCHEN FRAGEN
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VII. ENTWURF DES ARBEITSPLANS DER DONAUKOMMISSION
UND DES PLANS DER SITZUNGEN UND TREFFEN DER
DONAUKOMMISSION FUR DEN ZEITRAUM 86. TAGUNG BIS
ZUR 88. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION, TEIL ZU DEN
TECHNISCHEN FRAGEN

VIIL. SONSTIGES
1. Prisentation iiber das Projekt DANTE

2. Prasentation der russischen Delegation liber neue Flussschiffe in der
Russischen Foderation

L NAUTIK

I.1 Grundsitzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau
I.1.1  Adaptierung von CEVNI 5 fiir die Donau

6. Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe dariiber, dass das Sekretariat
der DK in einem ersten Schritt einen Vergleich der Unterschiede zwischen
CEVNI 4 und CEVNI 5 in deutscher Sprache erstellte, wobei in die dem
Sekretariat vorliegende deutsche Textfassung des CEVNI 4 Anderungen im
Vergleich zum CEVNI 5 eingearbeitet wurden. Diesem Schritt folgte die
Erstellung einer vergleichenden Tabelle (AD 1.1.1.1 (2016-1)), in der die
herausgestellten Unterschiede zwischen CEVNI 4 und CEVNI 5 den
,@rundsétzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau — Ausgabe
2010 gegeniibergestellt wurden.

Da diese Arbeit mit einer sehr umfinglichen Ubersetzungstitigkeit verbunden
war, war es dem Sekretariat bis dato zunichst moglich, Kapitel I sowie
Anlage 1 des DFND in den drei Amtssprachen der DK als Muster fiir die
vergleichende Darstellung vorzubereiten.

Das Sekretariat setzt die Arbeit nach dem Muster der vergleichenden Tabelle

CEVNI 5/DFND fiir die anderen Kapitel und Anlagen fort und schlédgt vor,
dass eine Redaktionsgruppe im September dieses Jahres einberufen wird.
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10.

11.

12.

Die Hauptaufgaben dieser Gruppe bestehen darin:

- zu beurteilen, welche Verdnderungen in das DFND iibernommen
werden sollten;

- Bearbeitungsfehler zu beseitigen;

- Definitionen, Textteile zu vergleichen mit der Ubersetzung in die
deutsche Sprache;

- einen Textentwurf zur Vorlage bei der Sitzung der AG TECH im Herbst
dieses Jahres zu erstellen.

Die deutsche Delegation schlug diesbeziiglich vor, nicht eine
Redaktionsgruppe sondern eine Expertengruppe unter Teilnahme von
Experten aus dem nautischen Bereich zu bilden, da nicht nur redaktionelle
Arbeit, sondern auch inhaltliche Arbeit anliegt um entscheiden zu konnen,
welche Anderungen in das DFND zu {ibernehmen sind.

Die slowakische Delegation unterstiitzte den Vorschlag von Deutschland.
Hinsichtlich der praktischen Anwendung der Sprachen auf der Donau schlug
sie vor, auf der oberen Donau von Kelheim bis Mohécs die deutsche Sprache
und auf der unteren Donau die russische Sprache zu verwenden.

Die ungarische Delegation unterstiitzte den Vorschlag der slowakischen
Delegation.

Die deutsche Delegation fiihrte unter Hinweis auf die RAINWAT
Funkbestimmungen dazu aus, dass es wichtig ist, die Frage des in der
Donauschifffahrt genutzten Sprachregimes im DFND zu regeln, dhnlich wie
es dazu in der Rheinverordnung eine entsprechende Bestimmung gibt.

Die Arbeitsgruppe hielt es fiir zweckméBig, der 86. Tagung die Bildung einer
Expertengruppe CEVNI/DFND vorzuschlagen und ein erstes Treffen fiir
September 2016 einzuberufen.

I.1.2  Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau
(Sonderbestimmungen)

— Aktualisierung der Ausgabe 2006 auf der Grundlage der
Vorschlige der DK-Mitgliedstaaten

Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe dariiber, dass bis zur Sitzung
der AG TECH (12. - 15. April 2016) die Lokalen Schifffahrtsregeln auf der
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13.

1.2

14.

15.

16.

Donau nicht von allen DK-Mitgliedsstaaten iiberarbeitet und an das
Sekretariat weitergeleitet wurden. Bis dato gingen diese, auf der Website der
DK unter dem Meniipunkt ,Elektronische Bibliothek” zuginglichen
Dokumente nur von Kroatien, Osterreich, Ruminien, Serbien und Ungarn ein.

In den geltenden Lokalen Schifffahrtsregeln wurden einige Bestimmungen
des DFND nicht beriicksichtigt. Aus diesem Grund schldgt das Sekretariat
vor, die an das neue DFND angepassten Lokalen Schifffahrtsregeln vor ihrer
nationalen Annahme der AG TECH vorzulegen.

Binnenschifffahrtsinformationsdienste (RIS)

I.2.1  Analyse der Probleme bei der tiglichen Nutzung von RIS,
einheitliche Losungen fiir die Donau

In seiner Information wies das Sekretariat darauf hin, dass bei der letzten
Sitzung der AG TECH abgelehnt wurde, im Rahmen der Donaukommission
eine Anweisung flr die tdgliche Nutzung der RIS-Bordgerite bzw. flir eine
einheitliche Verfahrensweise bei deren Ausfall zu erarbeiten und
herauszugeben. Die RIS Standards scheinen die Anforderungen auf der
Donau zu erfiillen, da im Sekretariat zu diesem Thema keine Informationen
von den DK-Mitgliedstaaten eingegangen sind.

Der slowakische Delegation teilte mit, das die Richtlinie 2005/44/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005 iiber
harmonisierte  Binnenschifffahrtsinformationsdienste ~ (RIS) auf den
Binnenwasserstralen der Gemeinschaft einige Punkte offen ldsst, die in
Bezug auf die Sicherheit der Schifffahrt geregelt werden sollten. So schlédgt
sie die Verteilung eines Fragebogens an die DK-Mitgliedstaaten vor, in dem
angegeben werden soll, wann, aus welchem Grund und wie ein AIS Gerét auf
der Donau ausgeschaltet werden darf.

In Anlehnung an den Vorschlag der slowakischen Delegation duferte die
deutsche Delegation Interesse an Informationen dazu, in welchen Léndern
AIS verpflichtend ist und was der Stand der Dinge in Bezug auf Inland
ECDIS ist.

zwei Prisentationen der ukrainischen Delegation
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17. Die ukrainische Delegation gab eine Prédsentation zum Thema RIS und
informierte dariiber, dass das RIS der Ukraine (UKR RIS) das gesamte
Donau- und Dnjeprbecken und den Uferbereich des Schwarzen Meeres
gemidl den EU-Standards und Empfehlungen, insbesondere der Richtlinie
2005/44/EG abdeckt.

In ihrer zweiten Pridsentation demonstrierte die ukrainische Delegation die
Losung des Problems beziiglich der Identifizierung von Schiffen mit denen
Funkverkehr besteht, auf elektronischen Karten mittels Leuchtanzeigen und
paralleler Darstellung der {ibermittelten Information in digitaler Form auf dem
Display. Die praktische Anwendung dieser technischen Entwicklung hat sich
auf dem Seeabschnitt bei der Nutzung von ECDIS-Seekarten bestens bewihrt.

Es wurde das Modell einer dynamischen Karte der Donau-Miindung
vorgestellt, welches es ermoglicht, die Gegebenheiten des Fluss- und
Seeabschnitts wiahrend der Fahrt des Schiffs in Echtzeit zu berticksichtigen.
Das vorgeschlagene Modell trigt zur Erhohung der Sicherheit der
Schiffsfiihrung bei Niedrigwasser im Miindungsabschnitt des Flusses bei.

Die ukrainische Delegation unterstrich die Notwendigkeit der Schaffung einer
einheitlichen Regelung fiir die Nutzung von AIS-Geriten auf der Donau.

18. Die Arbeitsgruppe dankte der Ukraine fiir den Vortrag und nahm die
Prisentation zur Kenntnis.

19. Die Arbeitsgruppe wandte sich an die anwesenden Delegationen mit der Bitte,
ihre Fragen an das Sekretariat zu senden, damit dieses einen entsprechenden
Fragenkatalog erstellt und diesen bei der nichsten Sitzung der AG TECH
vorlegt.

L.3 Berufliche Anforderungen an Besatzung und Personal von
Binnenschiffen

Teilnahme an einschligigen Veranstaltungen auf européischer
Ebene (z.B. CESNI) und Harmonisierung entsprechender
Dokumente der Donaukommission

20. Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats {iber seine
Teilnahme an Arbeitsgruppen filir Qualifikationen auf europdischer Ebene zur
Kenntnis.
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

Das Sekretariat teilte mit, dass die Europdische Kommission sich mit dem
Vorschlag fiir einen neuen Rechtsrahmen im Bereich der Berufsbefdhigungen
an die Mitgliedstaaten der Europdischen Union richtete. Die Richtlinie regelt
mehrere Aspekte der Binnenschifffahrt, die zurzeit im Zustindigkeitsbereich
der Mitgliedsstaaten und Stromkommissionen liegen. Die Folge wére, dass
Donauanliegerstaaten, die nicht EU-Mitglieder sind, nicht mehr ohne eine
Zustimmung der EK die Donau befahren diirften. Die Staaten selbst konnten
nicht mehr liber die Notwendigkeit eines Nachweises iiber Streckenkenntnisse
auf dem eigenen Hoheitsgebiet entscheiden.

Die deutsche Delegation informierte die Arbeitsgruppe dariiber, dass die EK
einen Textvorschlag iiber eine neue Richtlinie zu den Berufsbefdhigungen
eingebracht hat, die jetzt im Europdischen Rat verhandelt wird. Die deutsche
Delegation unterstiitzt eine Modernisierung der
Binnenschifffahrtsqualifikationen weist aber darauf hin, dass der neue
Textvorschlag einen seriosen Nachweis der Streckenkenntnisse nicht
ermdglicht. Deutschland wird zu dieser Richtlinie Anderungsvorschlige
unterbreiten.

Die ukrainische Delegation merkte dazu an, dass hier auch die im Rahmen der
Projekte NELI und HINT ausgearbeitete Dokumente genutzt werden kdnnten.

Die russische Delegation schlug vor, die entsprechenden Empfehlungen der
DK zu modernisieren und unterstreicht den sehr wichtigen Aspekt der
Streckenkenntnis fiir die Sicherheit der Binnenschifffahrt.

Die russische Delegation wies darauf hin, dass nicht alle DK-Mitgliedstaaten
auch EU-Mitglieder sind.

Die Arbeitsgruppe begriifite die Initiative des Sekretariats, einen informellen
Arbeitskreis bestehend aus freiwillig mitwirkenden Teilnehmern der AG
TECH zu formen, mit dem Ziel, ein entsprechendes Schreiben zu formulieren,
das die EU-Mitglieder der Donaukommission an den Europdischen Rat
richten konnten.

I.3.1  Besonderheiten der Fahrt unter kritischen
hydrometeorologischen Bedingungen: Eiserscheinungen,
Hochwasser, Niedrigwasser und starker Wind

Die Arbeitsgruppe erdrterte die von den zustdndigen Behorden Ruméniens
eingebrachten Anderungen des bei der vorherigen Sitzung gebilligten
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27.

28.

29.

30.

Entwurfs der Vorschldge fiir das in die nationalen Ausbildungsprogramme
fir den Erwerb eines  Schiffsfiihrerzeugnisses  aufzunehmende
Unterrichtsmodul  ,,Besonderheiten = der  Fahrt unter  kritischen
hydrometeorologischen Bedingungen: FEiserscheinungen, Hochwasser,
Niedrigwasser und starker Wind“ zum Fach ,,Fiihrung des Schiffes (AD
[.3.1 (2016-1)).

Nach Ansicht der zustindigen Behdrden Ruméniens entspricht der im
Dokument (AD 1.3.1 (2016-1)) dargestellte Inhalt des Moduls nur einem Teil
der Bestimmungen der EU-Richtlinie (Entwurf) zu den zusitzlichen
Befdhigungen, die Schiffsfiihrer fiir das Befahren unter Bedingungen, die
besondere Risiken fiir die Sicherheit der Schifffahrt darstellen, aufweisen
miissen und fiir die sie eine besondere Zulassung erlangen miissen.

Gemil den neuen Bestimmungen der EU-Richtlinie (Entwurf) muss dieser
Teil des Ausbildungsprogramms folgendermallen bezeichnet werden:
,»Schiffsfiihrung auf BinnenwasserstraBen mit besonderen Risiken fiir die
Schifffahrt®.

Der Ausbildungskurs ist auf gewisse hydrometeorologische Aspekte der
Schifffahrt beschriankt, jedoch soll die Ausbildung sich nicht auf diese
Bedingungen beschréinken, da es andere, dhnliche Situationen gibt.

Eine Liste der Furten der Donau sollte dem vorliegenden Dokument als
Anhang beigefligt werden.

Nach Ansicht des Sekretariats ist es im Rahmen der Donaukommission nicht
moglich, ein vollstindiges Modul einschlieBlich Zielen, Aufgaben,
Anforderungen an Ausbilder und Simulatoren usw. auszuarbeiten.

Die Delegation der Ukraine schlug vor, sich an die Europdische
Kommission, insbesondere DG MOVE zu wenden, um eine Moglichkeit zur
erfolgreichen Durchfiihrung dieser Arbeiten zu finden, etwa im Rahmen von
Sonderprogrammen wie den bereits abgeschlossenen Programmen NEL/ und
HINT unter Teilnahme von Vertretern der DK-Mitgliedstaaten.

Die Arbeitsgruppe unterstiitzte den Vorschlag der Ukraine.
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1.4

31.

32.

33.

LS

34.

35.

36.

37.

Havarien

Erarbeitung der Empfehlungen zur allgemeinen Verfahrensweise
zur Vermeidung von Schiffshavarien

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zur Kenntnis, dass
die zustindigen Behorden Osterreichs dem Sekretariat eine schriftliche
Stellungnahme zu den ,,Empfehlungen zur allgemeinen Verfahrensweise zur
Vermeidung von Schiffshavarien” zusandten und eine Weiterarbeit an den
Empfehlungen nicht unterstiitzen. Unter diesen Umstdnden schldgt das
Sekretariat vor, die weiteren Arbeiten an der Erstellung der Empfehlungen
einzustellen.

Die deutsche Delegation unterstiitzte den Osterreichischen Vorschlag.

Der Arbeitsgruppe sprach sich fiir die Einstellung der Arbeit an den
~Empfehlungen zur allgemeinen Verfahrensweise zur Vermeidung von
Schiffshavarien* aus.

Voraussetzungen fiir die Fahrt von Fahrzeugen mit einer Linge von
weniger als 20 m auf nationalen Donaustreckenabschnitten in Bezug
auf ihre Zulassung und die Schiffsfiihrerzeugnisse

Erstellung einer Ubersicht

Die Arbeitsgruppe nahm hierzu den vom Sekretariat ausgearbeiteten
Fragebogen (Dok. 1.5 (2016-1)) zur Kenntnis.

Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe dariiber, dass einige
Delegationen es flir notwendig erachten, die Fragen zu erweitern und bat die
Delegationen, dem Sekretariat Vorschldge flir weitere Fragen zur Aufnahme
in den Fragebogen zukommen zu lassen.

Die deutsche Delegation kiindete an, dass sie dem Sekretariat einen
erweiterten Fragebogen mit den entsprechenden Antworten der zustdndigen
deutschen Behorden zusenden wird.

Die Arbeitsgruppe beauftragte das Sekretariat, nach Eingang der
erforderlichen Informationen den vervollstindigten und erweiterten
Fragebogen an die Mitgliedstaten zu verteilen.
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1.6

38.

39.

40.

41.

42.

Publikationen
Herausgabe folgender Publikationen:

1.6.1  Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zur Kenntnis, dass
noch nicht alle DK-Mitgliedstaaten dem Sekretariat ihre lokalen
Schifffahrtsregeln zugesandt haben.

1.6.2 Sammlung der Vorschriften fiir Besatzung und Personal von
Binnenschiffen

1.6.3 Carte de Pilotage der Donau (Neuausgabe)

1.6.4 Anweisung fiir die Aufstellung der Schifffahrtszeichen auf der
Donau

Die ,,Anweisung fiir die Aufstellung der Schifffahrtszeichen auf der Donau*
wurde mit Beschluss der 84. Tagung DK/TAG 84/7 angenommenen und
bereits auf CD-ROM verdéffentlicht. In Kiirze ist die Drucklegung dieser
Publikation abgeschlossen und diese wird ordnungsgemidfl an die
Mitgliedstaaten verteilt werden.

1.6.5 Empfehlungen fiir die Nutzung von Inland AIS (Website)

Die Arbeit an den ,,Empfehlungen fiir die Nutzung von Inland AIS“ konnte
nicht abgeschlossen werden.

Das Sekretariat schlug vor, die auf die Website der DK gestellten
Publikationen ohne Zugangscode frei zugdnglich zu machen.

Die Arbeitsgruppe unterstiitzte den Vorschlag des Sekretariats iiber den freien
Zugang zu den Publikationen auf der Website der DK, hilt es aber fiir
erforderlich, diese Frage an die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten weiterzuleiten. Sollte es nicht mdglich sein, sollte eine
angemessene Anzahl von Druckausgaben zur Verfiigung gestellt werden.
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I1.1

43.

44,

45.

46.

47.

48.

I1I. TECHNIK einschlieflich FUNKWESEN

Technische Fragen

I.1.1 Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschiffe.
Vereinheitlichung auf der Grundlage der Richtlinie
2006/87/EG und der Resolutionen 61 und 65 der UNECE

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats {iber die
Harmonisierung der ,,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschiffe” zur Kenntnis und eroérterte den Entwurf neuer Ergdnzungen
und Korrekturen zu diesem Dokument (AD II.1.1 (2016-1)).

Die Arbeitsgruppe schlidgt der 86. Tagung der Donaukommission die
Aufnahme der abgestimmten FErginzungen und Korrekturen in die
,Empfehlungen tiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe® unter
Annahme eines entsprechenden Beschlusses vor.

Die Arbeitsgruppe erorterte das Schreiben des Sekretariats der
Donaukommission DK 49/I11-2016 vom 18. Mérz 2016 zum Thema der
technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe.

Die Delegation von Ruméinien brachte ihre Zustimmung zur Harmonisierung
der ,,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe* der
Donaukommission mit der neuen EU-Richtlinie iiber die technischen
Vorschriften fiir Binnenschiffe, welche die mehrfach geidnderte und ergénzte
Richtlinie 2006/87/EG vollumfinglich ersetzen wird, zum Ausdruck.
Gleichzeitig spricht sich Ruménien fiir die vollstindige Annahme des
Européischen Standards der technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe (ES-
TRIN) als technische Regelung der Donaukommission aus, im Sinne der
Harmonisierung der europdischen technischen Vorschriften und der
Moglichkeit der Anerkennung von technischen Schiffsattesten in Europa auf
Grundlage einer einheitlichen europédischen technischen Regelung.

Die Delegationen von Bulgarien und der Slowakei schlossen sich der
Meinung der ruménischen Delegation an.

Die Delegation von Russland wies darauf hin, dass nicht alle Mitgliedstaaten
der DK auch EU-Mitglieder sind und dass die Richtlinie infolgedessen fiir
die Russische Foderation nicht bindend ist.
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49.

50.

51.

52.

I1.2

53.

Die Arbeitsgruppe sprach sich dafiir aus, das Sekretariat mit der Ubersetzung
des Europdischen Standards der technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe
ins Russische zu beauftragen.

Die russische Delegation schlug vor, die technischen Vorschriften in Bezug
auf Fahrgastschiffe in der Binnenschifffahrt, die auch Personen mit
eingeschrinkter Mobilitit beférdern um Bestimmungen zu erweitern, die auf
die Erhohung ihrer Sicherheit gerichtet sind. Zu diesem Zweck hielt es die
russische Delegation fiir zweckmiBig, Anderungen in Kapitel 15B
,Leitfaden fiir Fahrgastschiffe, die auch fiir die Beforderung von Personen
mit eingeschrinkter Mobilitit geeignet sind*“ der ,,Empfehlungen iiber die
technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe* einzufiigen. Diese Anderungen
wurden dem Sekretariat in schriftlicher Form tibergeben.

Die Arbeitsgruppe sprach sich fiir die Fortsetzung der Arbeit an der
Vereinheitlichung der ,,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir
Binnenschiffe“ auf der Grundlage der Richtlinie 2006/87/EG und der
Resolutionen 61 und 65 der UNECE aus.

* *
*

Die Arbeitsgruppe schldgt der 86. Tagung folgenden Beschlussentwurf zur
Annahme vor:

I.

,Nach Beratung der Tagesordnungspunkte ... - Technische Fragen - und
nach Erdrterung des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten (12. — 15. April 2016) (Dok. DK/TAG 86/...)

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission,

die ,,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe* der
Donaukommission (Ausgabe 2014) auf der Grundlage des Dokuments
DK/TAG 86/... zu aktualisieren und die darin enthaltenen Anderungen ab
dem 1. Januar 2017 in Kraft zu setzen.*

* *

Schutz des Binnenwasserstrafientransports

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zum Stand der
Anwendung der mit Beschluss DK/TAG 83/16 der 83. Tagung
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54.

55.

56.

57.

38.

59.

angenommenen  ,Empfehlungen  zur  Gefahrenabwehr in  der
Donauschifffahrt (DK/TAG 83/15) zur Kenntnis. Die Schwierigkeiten bei
der Umsetzung dieses Dokuments in die Praxis der Donauschifffahrt hdngen
mit dem fehlenden Informationsaustausch iiber sicherheitsrelevante
Gefahren und fehlenden Kontakten zwischen den fiir die Gefahrenabwehr
auf den entsprechenden Donaustreckenabschnitten zustdndigen Behdrden
der DK-Mitgliedstaaten zusammen.

Die Delegation von Serbien informierte die Arbeitsgruppe dariiber, dass das
Dokument DK/TAG 83/15 in die nationale Gesetzgebung Serbiens
iibernommen wird. Es wurde auch mitgeteilt, dass dem Sekretariat der DK
Angaben zu fiir den Schutz der Schifffahrt auf dem Streckenabschnitt der
Republik Serbien zustdndigen Behorden tibermittelt wurden.

Die Delegation der Ukraine berichtete iiber Fille wiederholten unbefugten
Eindringens in vor Anker liegende Leichter der Ukrainischen
Schifffahrtsgesellschaft und versuchter Pliinderung von Schiffseigentum und
Ladung.

Auf Grundlage der ,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der
Donauschifffahrt™ hat das Sekretariat eine Arbeitsplattform fiir die kiinftige
Ausarbeitung eines gesamteuropdischen Systems fiir die
Schifffahrtssicherheit einschlieBlich Terrorismusbekdmpfung gebildet. Der
Entwurf dieses Dokuments wurde vom Sekretariat an die DK-
Mitgliedstaaten iibermittelt.

Das o0sterreichische Bundesministerium fiir Verkehr, Innovation und
Technologie (BMVIT) leitete den Entwurf auf eigene Initiative an das dafiir
zustindige Bundesministerium fiir Inneres der Republik Osterreich weiter,
dieses unterstiitzt in seiner Antwort MaBBnahmen zur Implementierung der
,2Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt” und begriif3it
den Vorschlag zur Bildung einer Expertengruppe, in die das Ministerium
einen Fachexperten aus dem Bereich der Polizei entsenden kann.

Der gleiche Standpunkt wurde von den zustindigen Behorden Ungarns
gedulert.

Die Arbeitsgruppe erorterte den Entwurf der , Arbeitsplattform fiir die
Ausarbeitung eines Sicherheitssystems (Security) fiir den
Binnenwasserstralentransport (AD II1.2 (2016-1)) und schlug vor, ihn als
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60.

61.

I1.3

62.

11.4

63.

64.

65.

Erginzung zu den ,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der
Donauschifffahrt* (Dok. DK/TAG 83/15) zu billigen.

Die Arbeitsgruppe sprach sich dafiir aus, die Arbeit am Thema
Gefahrenabwehr in der Schifffahrt und insbesondere an der Implementierung
der ,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt
fortzusetzen und die Zusammenarbeit mit der UNECE, den Fachverbianden
und den zusténdigen Behorden der DK-Mitgliedstaaten auszubauen.

Die Arbeitsgruppe schlug vor, zu dieser Thematik eine Expertengruppe unter
Teilnahme von Vertretern der fiir Gefahrenabwehr (Security) zustdndigen
Behorden der DK-Mitgliedstaaten zu bilden und das erste Treffen dieser
Expertengruppe im Februar 2017 abzuhalten; zu diesem Zweck soll ein
entsprechender Punkt in den Arbeitsplan der DK eingefiigt werden.

Mafinahmen zur Emissionsverringerung der Binnenschifffahrt

Beteiligung an internationalen Foren und Projekten (z.B. LNG
Masterplan)

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesen
Tagesordnungspunkten zur Kenntnis und sprach sich angesichts der
Wichtigkeit des Themas fiir die Fortsetzung der Arbeit an der Frage der
Emissionsverringerung in der Binnenschifffahrt aus.

Fragen des Funkwesens

Die Arbeitsgruppe nahm die im Schreiben DK 64/IV-2016 des Sekretariats
enthaltenen Informationen des Sekretariats zu diesem Thema zur Kenntnis
und erodrterte auch den zweiten, aktualisierten Entwurf des ,,Handbuchs fiir
den  Binnenschifffahrtsfunk®, der das ,Handbuch  fiir den
Binnenschiftfahrtsfunk — Allgemeiner Teil“ (Dokument DK/TAG 60/47,
Ausgabejahr 2002) ersetzen wird.

Die Delegation von Russland legte ihre Anmerkungen zum Entwurf des
,,Handbuchs fir den Binnenschifffahrtsfunk®, der das ,,Handbuch fiir den
Binnenschiftfahrtsfunk — Allgemeiner Teil* ersetzen wird, in schriftlicher
Form vor.

Die Arbeitsgruppe schlug dem Sekretariat vor, den Entwurf des o.g.
Dokuments unter Beriicksichtigung der von den DK-Mitgliedstaten
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eingegangenen Vorschlidge zu vervollstindigen und diesen bei der nichsten
Sitzung der Arbeitsgruppe erneut zu erortern.

66. Die Delegation der Ukraine informierte die DK dariiber, dass die Ukraine
mit dem Ziel, unmittelbar zu Fragen des Funkwesens beizutragen und
Informationen im betreffenden Bereich zeitnah zu erhalten, einen Beschluss
zur Teilnahme ihrer Vertreter, insbesondere Vertreter der nationalen
Klassifikationsgesellschaft Schiffsregister der Ukraine, an der Arbeit des
RAINWAT-Ausschusses gefasst hat.

67. Die russische Delegation informierte die Arbeitsgruppe iiber die Absicht der
Russischen Foderation der RAINWAT-Vereinbarung beizutreten.

IHI. HYDROTECHNIK und HYDROMETEOROLOGIE

68. Die Arbeitsgruppe nahm den Ergebnisbericht iiber das Treffen der
Expertengruppe Hydrotechnik (AD III.1-7 (2016-1)) zur Kenntnis.

III.1  Generalplan der grof3en Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

69. Das Sekretariat informierte dariiber, dass die aktualisierte Fassung des mit
Beschluss DK/TAG 77/13 der 77. Tagung angenommenen ,,Plans der groB3en
Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne, der
hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau®“ (Dok. DK/TAG
77/10) (Stand: Dezember 2015), welche die von Deutschland eingebrachten
Anderungen enthilt, auf der Website der DK verdffentlicht wurde.

70. Bis zum Beginn der Sitzung waren keine neuen Vorschlige bzw.
Prizisierungen von den Mitgliedstaaten der DK zum ,,Plan der groBen
Arbeiten* beim Sekretariat eingegangen.

71. Das Sekretariat informiert die AG auch {liber den gemidll Randziffer 8 des
Ergebnisberichts iiber das Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik (23. —
24. September  2015) (Dok. DK/TAG 85/15) erstellten
,Dokumentenvergleich ,Plan der grofen Arbeiten zur Erreichung der
empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und
sonstigen Anlagen an der Donau‘, ,Masterplan fiir die Instandsetzung und
Instandhaltung der Fahrrinne der Donau und ihrer schiffbaren Nebenfliisse*
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72.

73.

74.

und ,Nationale Roadmaps‘ “, der mit Schreiben DK 29/I11-2016 vom 2.
Mirz 2016 an die DK-Mitgliedstaaten iibermittelt und beim Treffen der
Expertengruppe Hydrotechnik vorgelegt wurde (vgl. Randziffer 8-12 des
Ergebnisberichts, AD III.1-7 (2016-1)).

Nach dem Treffen der Expertengruppe iibermittelte Deutschland dem
Sekretariat Anmerkungen und Vorschlidge zu diesem Dokumentenvergleich.
Sobald dieses Dokument in die anderen Amtssprachen iibersetzt wurde, wird
es an die DK-Mitgliedstaaten iibermittelt.

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesem
Tagesordnungspunkt zur Kenntnis.

Die Delegation der Ukraine informierte die Teilnehmer der Sitzung, dass im
Zeitraum 2015 bis zum 1. Quartal 2016 sowohl bilateral als auch im Rahmen
von internationalen Organisationen und Ubereinkommen, sowie in
Kooperation mit europdischen Institutionen, eine Reihe von Veranstaltungen
stattgefunden hat, um eine Kompromisslosung fiir die Fortfiihrung der
Umsetzung des Projekts Tiefwasser-Fahrrinne ,,Donau — Schwarzes Meer*
zu finden.

Die ukrainische Seite hat komplexe Vorschliage fiir zukiinftige Wege der
Kooperation und der verstirkten Interaktion hinsichtlich der Entwicklung
der Schifffahrt im Donaudelta ausgearbeitet.

MaBnahmen und Projekte zur Entwicklung des ukrainischen Teils des
Donaudeltas sind in den Vorschldgen zur Strategie der Europédischen Union
fir den Donauraum dargestellt und auch im ,Masterplan fiir die
Instandsetzung und Instandhaltung der Fahrrinne der Donau und ihrer
schiffbaren Nebenfliisse* (Fairway Rehabilitation and Maintenance Master
Plan — Danube and its navigable tributaries) sowie den ,Nationalen
Roadmaps* (National Roadmaps) enthalten, entsprechend den beim Treffen
der Verkehrsminister der Donaulidnder am 3. Dezember 2014 in Briissel
unterzeichneten Schlussfolgerungen iiber die wirksame Instandsetzung und
Instandhaltung der WasserstraBeninfrastruktur auf der Donau und ihren
schiffbaren Nebenfliissen (Conclusions on effective waterway infrastructure
rehabilitation and maintenance on the Danube and its navigable
tributaries).

In Anbetracht der von der ukrainischen Seite unternommen Anstrengungen
zur Einhaltung ihrer internationalen Verpflichtungen in Bezug auf das
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Projekt der Tiefwasser-Fahrrinne ,,Donau — Schwarzes Meer* bekriftige die
ukrainische Delegation erneut das von der Ukraine geduBlerte Interesse, das
Projekt zur Verbesserung der Schifffahrtsbedingungen auf dem
Streckenabschnitt Reni - Tschatal Ismail - Tiefwasser-Fahrrinne Donau -
Schwarzes Meer iliber den Kilia-Arm in den ,,Plan der groBen Arbeiten*
aufzunehmen.

III.2  Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpisse auf der Donau
Erstellung einer Beurteilungssystematik fiir nautische Verhaltnisse

75. Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesem
Tagesordnungspunkt (AD III.1-7 (2016-1)) zur Kenntnis.

III.3  Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
Vorbereitung und Erstellung des Dokuments

76. Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe iliber den Entwurf eines
Fragebogens iiber Ereignisse, die zu Sperren oder Einschrinkungen der
Schifffahrt auf der Donau gefiihrt haben, welcher mit Schreiben DK 34/111-
2016 vom 7. Mirz 2016 verteilt wurde und dem Treffen der Expertengruppe
Hydrotechnik vorgelegt wurde (vgl. Randziffer 19 bis 23 des
Ergebnisberichts, AD II1.1-7 (2016-1)).

77. Die Arbeitsgruppe nahm diese Information zur Kenntnis.

78. Die AG unterstiitzte den Vorschlag Bulgariens, den Abschnitt zu Havarien in
der vom Sekretariat vorgeschlagenen Form im Fragebogen zu belassen.

III.4  Revision der Methodik der RNW- und HSW-Berechnung

79. Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zu dieser Frage zur
Kenntnis und sprach sich dafiir aus, dieses Thema auf der Tagesordnung zu
belassen.

III.S  Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische Daten
Einfithrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank

80. Das Sekretariat teilte mit, dass die Firma Kisters AG den Zuschlag fiir die
Umsetzung der Datenbank erhalten hat. Die ndtige Hardware (Server) ist
verfiigbar und im Netz. Die Kisters AG hat ein Projektteam
zusammengestellt, das Vollzugriff auf den Server hat und derzeit an der
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Installation der erforderlichen Software arbeitet. Auf einzelnen Rechnern des
Sekretariats wurden Klient-Applikationen installiert. Fiir Mai 2016 ist eine
Schulungsveranstaltung fiir einzelne Mitarbeiter des Sekretariats vorgesehen.
Gleichzeitig laufen die Arbeiten zur Implementierung einer Webldsung zur
Dateneingabe und Kontrolle durch die zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten der DK.

81. Diesbeziiglich wird das Sekretariat den DK-Mitgliedstaaten ein Schreiben
zusenden mit der Bitte, jene Personen inkl. deren Kontaktinformationen zu
nennen, die am System und dessen Webapplikation arbeiten werden. Fiir
diese Personen ist ein Schulungsseminar im September 2016 angedacht.

82. Die Information des Sekretariats wurde zur Kenntnis genommen.

III.6  Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt
Beobachtung einschligiger internationaler Foren und Projekte

83. Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesem
Tagesordnungspunkt (AD II1.1-7 (2016-1)) zur Kenntnis.

III.7 Publikationen
Herausgabe folgender Publikationen:

II1.7.1 Jahresbericht iiber die Wasserstrafle Donau

84. Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesem
Tagesordnungspunkt zur Kenntnis.

I11.7.2 Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010

85. Das Sekretariat teilte mit, dass die Angaben filir die Erstellung des
Nachschlagewerks von den zustindigen Beh6rden Ruméniens, der Ukraine,
der Slowakei, Bulgariens und Osterreichs eingegangen sind.

86. Die Arbeitsgruppe nahm diese Information zur Kenntnis und ersuchte die
zustindigen Behdrden der anderen Mitgliedstaaten, die Ubermittlung der
Angaben fir die Erstellung des ,,Hydrologischen Nachschlagewerks der
Donau 1921-2010% moglichst zu beschleunigen.
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87.

88.

89.

90.

91.

92.

II1.7.3 Neuberechnung des Regulierungsniederwasserstands und
des Hochsten Schifffahrtswasserstands an den wichtigsten
hydrologischen Messstellen der Donau fiir den Zeitraum
1981-2010

Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe dariiber, dass die Erstellung
dieser Publikation abgeschlossen ist; sie wurde auf der Website der DK
verdffentlicht und wird geméfl Beschluss DK/TAG 81/13 der 81. Tagung der
DK und des Arbeitsplans der DK (Dok. DK/TAG 83/23) herausgegeben.

Die Arbeitsgruppe stimmte dem Vorschlag der Expertengruppe zu, diesen
Punkt von der Tagesordnung zu nehmen.

Vorbereitung einer aktualisierten Neufassung:
II1.7.4 Liangsprofil der Donau, Ausgabejahr 1990
I11.7.5 Album der Donaubriicken

II1.7.6 Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpiasse auf
der Donau

In Bezug auf die Erstellung einer aktualisierten Ausgabe des ,,Léngsprofils
der Donau‘ betonte der Chefingenieur des Sekretariats, dass es wichtig ist,
Angaben von allen Léndern zumindest fiir das gleiche Jahr zu erhalten,
damit diese Publikation sinnvoll ist.

In Bezug auf das ,,Album der Donaubriicken* teilte das Sekretariat mit, dass
nur von den zustindigen Behdrden Serbiens und Osterreichs Angaben fiir
die Erstellung dieser Publikation eingegangen sind.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Information zur Kenntnis und ersuchte die
zustindigen Behdrden der DK-Mitgliedstaaten, die Ubermittlung der
Angaben fiir die Erstellung dieser Publikationen mdéglichst zu beschleunigen.

Prisentation der ruminischen Delegation iiber Projekte zur
Verbesserung der Schifffahrtsbedingungen

Die Delegation von Ruménien stellte in einer Prédsentation Projekte zur
Verbesserung der Schifffahrtsbedingungen auf dem ruménischen
Donaustreckenabschnitt vor.

70



93. Die Arbeitsgruppe dankte der ruménischen Delegation fiir den Vortrag und
nahm die Priasentation zur Kenntnis

IV. BETRIEBSWIRTSCHAFT und UMWELTSCHUTZ

IV.1  Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafien (ADN)

IV.1.1  Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der
Arbeit der Gemeinsamen Expertentagung fiir die dem
Europiischen Ubereinkommen iiber die internationale

Beforderung von gefiahrlichen Giitern auf
Binnenwasserstraflen beigefiigte Verordnung im Rahmen
der UNECE

94. Die Arbeitsgruppe nahm den Bericht iiber die Teilnahme der Vertreterin des
Sekretariats der DK an der 28. Sitzung des ADN-Sicherheitsausschusses
(ADIV.1.1 (2016-1)) zur Kenntnis.

IV.1.2  Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an
der Arbeit zur Aktualisierung des ,,Fragenkatalogs und
der Matrizen fiir die Priifung von Sachkundigen® im
Rahmen der UNECE

95. Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats tiiber seine
Beteiligung an der Aktualisierung des Dokuments ,Fragenkatalog und
Matrizen fiir die Priifung von Sachkundigen* im Rahmen der UNECE (AD
IV.1.2 (2016-1)) zur Kenntnis.

IV.2  Verhiitung der Verschmutzung des Wassers der Donau durch die
Schifffahrt

IV.2.1  Empfehlungen zur Organisierung der Sammlung von
Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 76/11,
Ausgabejahr 2011

96. Das Sekretariat teilte mit, dass die Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabtélle
bei ihrem Treffen vom 8. - 10. Mérz 2016 den vom Sekretariat aktualisierten
Empfehlungsentwurf Punkt fiir Punkt priifte und in Bezug auf das
Gesamtdokument, mit Ausnahme von Artikel 1 Ziffern 13 und 14 der
,»Allgemeinen Bestimmungen® sowie Kapitel IV von Teil A der Anlage zu
den Empfehlungen, Einvernehmen erzielte.
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97.

Die Arbeitsgruppe hielt es fiir notwendig, einzelne Formulierungen des
Empfehlungsentwurfs zu prizisieren und sprach sich fiir eine erneute
Befassung der Expertengruppe mit dem Text des Empfehlungsentwurfs erst
nach Schaffung eines Finanzierungsmodells fiir die Sammlung von
Schiffsabfillen aus. Ein entsprechender Punkt ist in die Tagesordnung des
nichsten Treffens der Expertengruppe Schiffsbetriebsabfille aufzunehmen.

Iv.3 Album der Donau- und Savehiifen

98.

99.

Aktualisierung und Erweiterung der Datenbank iiber die Héifen in
Zusammenarbeit mit anderen Stromkommissionen

Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe dariiber, dass von den DK-
Mitgliedstaaten keine neuen Informationen zur Aktualisierung der Angaben
in dieser Publikation eingegangen sind. Aus diesem Grunde kénne davon
ausgegangen werden, dass die Publikation von 2012 nach wie vor aktuell ist.

Im Interesse der Aktualisierung des Albums der Donau- und Savehifen
wurden die DK-Mitgliedstaaten erneut um offizielle Ubermittlung der
entsprechenden Angaben und Informationen im Falle von Anderungen im
Vergleich zur Publikation von 2012 gebeten.

IvV4 Leitsatze iiber den Ausbau der Binnenschifffahrt und

Umweltschutz im Donaueinzugsgebiet

Zusammenarbeit der Sekretariate der Donaukommission, der
Internationalen Kommission zum Schutz der Donau und der

Internationalen Kommission des Save-Beckens zur
Implementierung dieser Leitsitze, sowie Organisation gemeinsamer
Veranstaltungen

100. Der Chefingenieur des Sekretariats teilte mit, dass aufgrund des in der

Gemeinsamen Erklarung festgelegten Rotationsprinzips das 7. Treffen der
drei  Stromkommissionen (DK, IKSD und ISRBC) von der
Donaukommission am 15. und 16. September 2016 in Budapest veranstaltet
wird. Die Einladungen und die Agenda fiir die Veranstaltung finden sich
gegenwirtig in  Ausarbeitung durch die Sekretariate der drei
Flusskommissionen und werden zeitgerecht versendet.

101.Die Arbeitsgruppe nahm diese Mitteilung zur Kenntnis.
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V.1

102.

103.

104.

105.

106.

107.

V. STATISTIK und WIRTSCHAFT

Erstellung von Arbeitsdokumenten der Donaukommission zu
folgenden Fragen:

V.1.1 ,,Wichtigste statistische Kennziffern der wirtschaftlichen Lage
der Donauschifffahrt* (jahrlich, fiir die entsprechenden Jahre)

Die Arbeitsgruppe nahm die Informationen des Sekretariats (AD V.1-V.2
(2016-1)) in Bezug auf die Angaben fiir das Jahr 2014 zur Kenntnis.

Das Sekretariat teilte ergédnzend mit, dass die ,,Statistik der Donauschifffahrt
fiir die Jahre 2013-2014“ (AD V.1.1 (2016-1)/Rev.1) unter Beriicksichtigung
der von Kroatien nach Versand der fritheren Fassung des Dokuments (DK
22/11-2016 vom 22. Februar 2016) eingebrachten Anmerkungen vorgelegt
wurde und dankte allen fiir die Uberpriifung der vorgelegten Angaben. Es
wurde angemerkt, dass in Kiirze Angaben von Ruménien fiir 2014 erwartet
werden, die ebenfalls beriicksichtigt werden.

Das Sekretariat teilte mit, dass statistische Angaben fiir das Jahr 2015 gemal
den wichtigsten Formularen (ST-1 bis ST-16) bisher von keinem
Mitgliedstaat zur Verfligung gestellt wurden und dass vom Erhalt dieser
Angaben frithestens im August-September 2016 ausgegangen wird.

Die Delegation von Deutschland gab bekannt, dass Deutschland infolge von
organisatorischen Anderungen in den zustindigen Behorden nicht in der
Lage sein wird, dem Sekretariat der DK innerhalb der festgesetzten Fristen
Informationen mit den Angaben fiir das Jahr 2015 zu iibermitteln.

V.1.2 ,Information iiber den Giiterverkehr auf Rhein, Main, Main-
Donau-Kanal, Donau und Donau-Schwarzmeer-Kanal*
(jahrlich, fiir die entsprechenden Jahre)

Die Arbeitsgruppe nahm die Informationen des Sekretariats (AD V.1-V.2
(2016-1)) in Bezug auf die Angaben fiir das Jahr 2014 zur Kenntnis.

Wihrend der Sitzung der Arbeitsgruppe verteilte das Sekretariat eine
grafische Darstellung, die als Ergédnzung von Anlage 2 ,,Giiterbeférderung
an den Schleusen Kostheim, Viereth, Kelheim, Jochenstein zum und vom
Rhein-Main-MD-Kanal-Donau, 2014 der ,Information iiber den
Giiterverkehr auf Rhein, Main, Main-Donau-Kanal, Donau und Donau-
Schwarzmeer-Kanal im Jahr 2014 erstellt wurde.
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108.

109.

V.2

110.

I11.

112.

V.3

113.

114.

Das Sekretariat machte die Arbeitsgruppe auch darauf aufmerksam, dass bei
den Kennziffern fiir 2013 Diskrepanzen zwischen der Information fiir das
Jahr 2014 und der Information fiir das Jahr 2013 auftreten konnen, da die
statistischen Angaben von Ruménien fiir 2013 verspétet und nach Vorlage
der Information fiir das entsprechende Jahr durch das Sekretariat eingingen,
jedoch bei der Erstellung des Dokuments fiir das Jahr 2014 berticksichtigt
wurden.

Das Sekretariat ersuchte die zustindigen Behdrden der DK-Mitgliedstaaten
erneut um zeitgerechte Ubermittlung der erforderlichen statistischen
Angaben.

Aktualisierung der Dokumente der Donaukommission zu
statistischen und wirtschaftlichen Fragen

V.2.1 Aktualisierung des Verzeichnisses der Donauhifen im
geltenden Modell des Statistischen Jahrbuchs der
Donaukommission

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats (AD V.2-V.4
(2016-1)) in Bezug auf dieses Thema zur Kenntnis.

Das Sekretariat merkte an, das zu diesem Thema seit der letzten Sitzung der
Arbeitsgruppe keine Vorschldge eingegangen sind, so dass das derzeit
verwendete Verzeichnis der Donauhéfen vorerst unverandert bleibt.

Die Arbeitsgruppe unterstiitzte die Meinung des Sekretariats iiber die
ZweckmaiBigkeit der Beibehaltung der Thematik in der allgemeinen
Formulierung (Punkt V.2) fiir die kiinftige Arbeit, unter Beriicksichtigung
eventueller Anderungen der Statistik des Binnenwasserstraentransports.

Internationale Zusammenarbeit der Donaukommission im Bereich
Statistik und Wirtschaft

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats (AD V.2-V.4
(2016-1)) in Bezug auf dieses Thema zur Kenntnis.

Das Sekretariat teilte auch mit, dass die Teilnahme der Réitin des Sekretariats
an der 67. Tagung der Arbeitsgruppe Verkehrsstatistik (WP.6) der UNECE
(25. —27. Mai 2016) geplant ist.
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V4

Publikationen zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen

V4.1  Statistisches Jahrbuch der Donaukommission® fiir die

Jahre 2011-2013

V4.2 ,Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der

Donauschifffahrt — Aktualisierung

V.4.3 Dokumentensammlung Zu statistischen und

wirtschaftlichen Fragen

115. Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats (AD V.2-V.4
(2016-1)) in Bezug auf dieses Thema zur Kenntnis.

116. Das Sekretariat teilte der Arbeitsgruppe zu diesem Thema Folgendes mit:

V.S

Die statistischen Jahrbiicher der Donaukommission fiir die Jahre
2011 und 2010 (zuvor auf CD-ROM publiziert) wurden in
Druckform herausgegeben und an die DK-Mitgliedstaaten
iibermittelt.

Die Arbeiten zur Vorbereitung der statistischen Jahrbiicher fiir die
Jahre 2012 und 2013 sind im Gange. Die entsprechenden Angaben
sind teilweise in den auf der Website der DK verfiigbaren
Dokumenten ,,Statistik der Donauschifffahrt fiir 2012-2013 und
,.Statistik der Donauschifffahrt fiir 2013-2014“ enthalten.

Zur Aktualisierung der Dokumente ,,Verzeichnis der Gebiihren,
Tarife und  Abgaben in der  Donauschifffahrt* und
,Dokumentensammlung zu statistischen und wirtschaftlichen
Fragen® sind keine neuen Informationen eingegangen.

Marktbeobachtung in der Donauschifffahrt

Zusammenarbeit mit der ZKR in Bezug auf die Erstellung einer
gemeinsamen Publikation zur Marktbeobachtung der europiischen
Binnenschifffahrt

117. Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zum Thema
,Marktbeobachtung der Donauschifffahrt: Bilanz 2015 (AD V.5 (2016-1)/

118.

Rev.1) zur Kenntnis.

Die Arbeitsgruppe dankte dem Sekretariat fiir die geleistete Arbeit und wies
diesbeziiglich auf positive Tendenzen in der Entwicklung des
Donauschifffahrtsmarktes hin, besonders in Bezug auf das Erscheinen neuer
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119.

120.

121.

122.

123.

124.

Fahrgastschiffe auf der Donau. Sie wies auch auf die deutlichen Verluste im
Giiterverkehr infolge schwieriger nautischer Bedingungen im zweiten
Halbjahr 2015 hin.

Im Hinblick auf die definitive Entwicklung der Struktur des Projekts
,Marktbeobachtung der Donauschifffahrt ersuchte das Sekretariat erneut
die zustindigen Behorden Serbiens und Ruméniens um Ubermittlung von
monatlichen Angaben zu Durchfahrten von Schiffen und zum Giiterverkehr
durch die Schleusengruppe ,,Eisernes Tor 1%.

Die Delegation von Serbien informierte die Arbeitsgruppe lber
Schwierigkeiten in Bezug auf die Datenlieferung operativer Monatsangaben
zu Durchfahrten von Schiffen und zum Giiterverkehr durch die
Schleusengruppe ,,Eisernes Tor 1¢. Diese Frage wird im Rahmen der
jéhrlichen Sitzung der bilateralen Kommission Serbien-Ruménien erneut
behandelt.

Die Delegation der Slowakei schlug die Aufnahme von Angaben zu den
aktuellen nautischen Bedingungen auf dem Rhein in die Marktbeobachtung
der Schifffahrt zu Vergleichszwecken vor. In dieser Hinsicht scheint die
Untersuchung der Tonnageverluste von Schiffen auf dem Donau-Rhein-
Korridor wichtig. Dieser Indikator, insbesondere die Nutzung der
Tragfdhigkeit der Schiffe (in %) wéhrend der Schifffahrtssaison, ermdglicht
die Bewertung und Vorhersage der Wirtschaftlichkeit ihres Betriebs. Das ist
besonders bei Schubverbianden wichtig.

Die Delegation der Russischen Foderation machte die Arbeitsgruppe mit
Erfahrungen bei der Schiffssanierung mit der Methode der teilweisen
Verwendung von Elementen des Schiffskdrpers vertraut.

Das Sekretariat &duflerte seine Meinung zur Notwendigkeit einer
detaillierteren Beschiftigung mit Fragen des Fahrgastverkehrs angesichts
seiner stetig steigenden Bedeutung in der Donauschifffahrt. Der Arbeitsplan
sieht unter anderem die Abhaltung eines Seminars zu diesem Thema im Jahr
2017 vor.

Die Arbeitsgruppe sprach sich dafiir aus, der ZKR im Hinblick auf die
Vorbereitung einer gemeinsamen Publikation ,,Market Observation — 2015%
das Dokument AD V.5 (2016)/Rev.l zu Informationszwecken zu
ibermitteln.
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125.

126.

127.

128.

129.

Das Sekretariat machte die Arbeitsgruppe mit seiner Position in Bezug auf
die Zusammenarbeit mit der ZKR im Bereich Marktbeobachtung im
Hinblick auf die Verwaltungsvereinbarung iiber einen Rahmen fiir die
Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat der Donaukommission und der
Generaldirektion fiir Mobilitdt und Verkehr der Europdischen Kommission
(DG MOVE) bekannt. Die Arbeitsgruppe billigte die Position des
Sekretariats.

Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe tliber die Gespriche mit der
ZKR im Jahr 2016 und die Absicht, Anfang Mai eine Information zum
Abschnitt Donaueinzugsgebiet der Publikation ,,Market Observation*
zuzusenden, deren Hauptteil aus dem Dokument AD V.5(2016-1)/Rev.1 des
Sekretariats bestehen wird.

VI. BERICHT DES GENERALDIREKTORS DES SEKRETARIATS

UBER DIE ERFULLUNG DES ARBEITSPLANS DER
DONAUKOMMISSION FUR DEN ZEITRAUM
10. JUNI 2015 BIS ZUR 86. TAGUNG,

TEIL ZU DEN TECHNISCHEN FRAGEN

Die Arbeitsgruppe erorterte den Bericht des Generaldirektors des
Sekretariats iiber die Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission fiir
den Zeitraum 10. Juni 2015 bis zur 86. Tagung in Bezug auf die technischen
Fragen (AD VI (2016-1)), nahm darin einige Prizisierungen vor und
empfiehlt der 86. Tagung, den Bericht anzunehmen.

VII. ENTWURF DES ARBEITSPLANS DER
DONAUKOMMISSION UND DES PLANS DER SITZUNGEN UND
VYERANSTALTUNGEN DER DONAUKOMMISSION
FUR DEN ZEITRAUM 86. BIS ZUR
88. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION,

TEIL ZU DEN TECHNISCHEN FRAGEN

Die Arbeitsgruppe erdrterte den Entwurf des Arbeitsplans der
Donaukommission fiir den Zeitraum 9. Juni 2016 bis zur 88. Tagung in
Bezug auf den sie betreffenden Teil (AD VII (2016-1)) und nahm darin
einige Anderungen vor (AD VII (2016-1)/Rev.1).

Die Arbeitsgruppe empfiehlt der 86. Tagung, den Entwurf anzunehmen.
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VIII. SONSTIGES

VIIIL.1 Prisentation iiber das Projekt DANTE

130. Das Sekretariat informierte iiber den derzeitigen Stand der Ausarbeitungen

131.

fiir das zukiinftige EU-kofinanzierte Projekt DANTE.

Dieses Projekt dient der Identifizierung von administrativen Hiirden im
Bereich der Schifffahrt im Donauraum und soll Mdglichkeiten und Wege
aufzeigen, die zu einer Reduzierung des administrativen Aufwands und einer
Erh6éhung der Effizienz fiihren sollen. Damit einhergehend ist auch eine
Reduktion der Wartezeiten Schiffe auf Binnenwasserstrallen verbunden.

Fiir die Donaukommission stellt dieses Projekt eine neue Herausforderung
dar, da sich das Projektkonsortium bemiiht, die Donaukommission als
finanzierten Partner aufzunehmen.

Die fiir die Applikation noétigen Dokumente befinden sich in Ausarbeitung
und miissen bis Anfang Mai 2016 abgegeben werden.

Sollte dieses Projekt durch das ,Danube Transnational Program®
angenommen werden, ist mit einem Projektstart im Januar 2017 zu rechnen.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Informationen zur Kenntnis und begriif3te die
in Aussicht gestellte Aufwertung der Rolle der Donaukommission auf
internationaler Projektsebene.

VIIIL.2 Prisentation der russischen Delegation iiber neue Flussschiffe in

der Russischen Foderation

132. Die Delegation der Russischen Foderation machte eine Pridsentation iiber

neue Typen von Flussschiffen, die in der RF seit 2000 gebaut werden:

— multifunktionale Trockengiiterschiffe des Projekts RSD 44;

— kombinierte Schiffe mit Ladedeck des Projekts RST 54;

— Tankschiffe des Projekts RST 27.

Diese Schiffe sind dafiir bestimmt, Schiffe der fritheren Serien zu ersetzen,
entsprechen den Parametern des Wolga-Don-Schiffskanals und verfiigen

uber eine hohe Mandvrierbarkeit.
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133.

134.

135.

Die Arbeitsgruppe dankte der russischen Delegation fiir den Vortrag und
nahm die Prisentation zur Kenntnis.

* *

Die Arbeitsgruppe schldgt der 86. Tagung folgenden Beschlussentwurf zur
Annahme vor:

I1.

,Nach Beratung der Tagesordnungspunkte ... zu den technischen Fragen
und nach Erorterung des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (/2. - 15. April 2016) (Dok.
DK/TAG 86/...),

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:

I. den Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe
Schiffsbetriebsabfille (8. - 10. Mdrz 2016) (Dok. DK/TAG 86/...) zur
Kenntnis zu nehmen;

2. den Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik
(16. - 17. Mdrz 2016) (Dok. DK/TAG 86/...) zur Kenntnis zu nehmen;

3. den Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (12. - 15. April 2016) (Dok. DK/TAG 86/...) zu
billigen.*

Die Arbeitsgruppe legt diesen Bericht der 86. Tagung der Donaukommission
zur Billigung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/8
86. Tagung

ERGEBNISBERICHT

iiber das Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik

1. Die Expertengruppe Hydrotechnik fiihrte ihr gemé Abschnitt C des
Arbeitsplans der Donaukommission flir den Zeitraum 10. Juni 2015 bis zur
86. Tagung (Dok. DK/TAG 84/20) einberufenes Treffen vom 16. — 17. Mérz
2016 durch.

2. An dem Treffen nahmen Experten aus Bulgarien, Deutschland, Osterreich,
Ruménien, Russland, Serbien, der Slowakei und der Ukraine teil
(Teilnehmerliste siehe Anlage™).

3. Das Sekretariat der Donaukommission war durch die Stellvertreter des
Generaldirektors P. Suvorov und A. Stemmer, den Chefingenieur H. Schindler
und die Réte/Réitinnen 1. Matics, S. Tzarnakliyski, P. Caky, C. Popa,
M. Markovié¢, I. Smirnova und O. Rotaru vertreten.

4. Herr Ch. Hackel (Osterreich) wurde zum Vorsitzenden des Treffens gewihlt.
5. Folgende Tagesordnung wurde angenommen:

1. Generalplan der grofien Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

1.1 Vorstellung der Projekte der Donaustaaten und
Stromsonderverwaltungen zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau — Prédsentationen der Donaustaaten

*im Archiv der Donaukommission
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- Présentation der Delegation der Slowakei {iber den Abschluss
der Sanierung der Alten Briicke in Bratislava und die
Vorbereitung des Projekts zur Sanierung der Schleusenkammern
der Schleuse Gabcikovo

2. Album der kritischen Streckenabschnitte - Engpisse auf der Donau
Erstellung einer Beurteilungssystematik fiir nautische Verhéltnisse
3. Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
Vorbereitung und Erstellung des Dokuments
4. Revision der Methodik der RNW- und HSW-Berechnung
5. Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische Daten
Einflihrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank
6. Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt
Beobachtungen einschlégiger internationaler Foren und Projekte
7. Publikationen
Herausgabe der Publikation:
7.1 Jahresbericht liber die Wasserstralle Donau
Vorbereitung einer aktualisierten Neufassung:
7.2 Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
7.3 Léngsprofil der Donau, Ausgabejahr 1990
7.4  Album der Donaubriicken
7.5 Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpésse auf der Donau
8. Sonstiges

Prisentation des Sekretariats zum Thema ,,Interaktive Karte der Donau
(auf Vorschlag Rumdniens)

Zu den einzelnen Tagesordnungspunkten ergaben sich folgende Ergebnisse:
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ZuTOP 1 - Generalplan der grofien Arbeiten zur Erreichung

10.

11.

der empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne, der
hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der
Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

1.1 - Vorstellung der Projekte der Donaustaaten und
Stromsonderverwaltungen zur Erreichung der
empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne, der
hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der
Donau — Prisentationen der Donaustaaten

Das Sekretariat informierte die Expertengruppe iiber die Verdffentlichung auf
der Website der DK der aktualisierten Fassung des mit Beschluss DK/TAG
77/13 der 77. Tagung angenommenen ,Plans der groBen Arbeiten zur
Erreichung der empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne, der
hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau“ (Dok. DK/TAG
77/10) (Stand: Dezember 2015), welche die von Deutschland eingebrachten
Anderungen enthiilt.

Bis zum Beginn des Expertentreffens sind keine neuen Vorschlige bzw.
Prézisierungen von den Mitgliedstaaten der DK zu diesem Plan eingegangen.

Gemail} Rand-Nr. 8 des Ergebnisberichts liber das Treffen der Expertengruppe
Hydrotechnik (23. — 24. September 2015) (Dok. DK/TAG 85/15) wurde vom
Sekretariat ein ,,Dokumentenvergleich ,Plan der groBlen Arbeiten zur
Erreichung der empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne, der
hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau‘, ,Masterplan fiir die
Instandsetzung und Instandhaltung der Fahrrinne der Donau und ihrer
schiffbaren Nebenfliisse‘ und ,Nationale Roadmaps* “ (AD 1 (2016)) erstellt
und an die Mitgliedstaaten der DK {ibermittelt.

Die Expertengruppe stimmte grundsétzlich den in AD 1 (2016) dargestellten
Schlussfolgerungen des Sekretariats in Bezug auf die Mdoglichkeiten der
Harmonisierung der genannten Dokumente zu.

Die Expertengruppe schlug vor, bei der nichsten Aktualisierung des Plans der
groflen Arbeiten die Beziige und Querverweise zum Masterplan und den damit
verbundenen Roadmaps darzustellen.

Ein Experte aus Deutschland wies darauf hin, dass in Deutschland die
kritischen Streckenabschnitte von den zustindigen Behorden und nicht, wie in

83



12.

13.

den Roadmaps angegeben, von den Schifffahrtsgesellschaften festgelegt
werden. Die wird die entsprechenden redaktionellen Hinweise im Nachgang
dem Sekretariat tibermitteln.

Die Expertengruppe schlug den DK-Mitgliedstaaten vor, bei der
Aktualisierung des Masterplans und der Roadmaps im Rahmen der
Kooperation mit der ,,Strategie der Europdischen Union fiir den Donauraum®
(Schwerpunktbereich 1a) nach Moglichkeit die Datenlieferung an die
Donaukommission und die EUSDR zu harmonisieren.

Die Delegation der Slowakei machte eine Prisentation {iber den Abschluss der
Sanierung der Alten Briicke in Bratislava, infolge deren sich die
Schifffahrtsbedingungen an dieser Stelle deutlich verbessert haben und die
Fahrrinnenabmessungen vollstdndig den Empfehlungen der DK entsprechen.
Gleichzeitig informierte die Delegation der Slowakei iiber die Vorbereitung
des Projekts zur Sanierung der Schleusenkammern der Schleuse Gabcikovo.
Es wurde ersucht, den entsprechenden Abschnitt des Plans der groBen
Arbeiten unter Beriicksichtigung der vorgestellten Information zu
aktualisieren.

Zu TOP 2 - Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpisse

14.

15.

16.

auf der Donau
Erstellung einer Beurteilungssystematik fiir nautische
Verhiltnisse

Im Auftrag des letzten Treffens der Expertengruppe Hydrotechnik erstellte und
préasentierte das Sekretariat den Entwurf eines Formulars fiir die Erhebung von
Daten der Mitgliedstaaten der Donaukommission und die grafische
Darstellung des Zustands der Furten, der als Muster mit Daten aus 2011 fiir die
Furt Marleanu ausgefiillt wurde.

Die Expertengruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesem
Tagesordnungspunkt zur Kenntnis.

Im Laufe der folgenden Diskussionen informierte der Chefingenieur {iber das
Projekt Good Navigation Status im Rahmen der EU. Der Experte aus der
Slowakei informierte liber das Projekt COMEX im Rahmen von RIS. Die
beiden Projekte behandeln unter anderem die Frage der Beurteilung der
nautischen Bedingungen.
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17. Experten aus Ruménien, Serbien und Bulgarien informierten iiber die von den
zustidndigen Behorden dieser Lander verwendeten Systeme zur Erfassung des
Zustands der Furten.

18. Die Expertengruppe beauftragte das Sekretariat mit der Erstellung einer
Information iiber die Methoden der DK-Mitgliedstaaten zur Erfassung der
Furten.

Zu TOP3 - Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921 -
2010
Vorbereitung und Erstellung des Dokuments

19. Die Expertengruppe erdrterte den vom Sekretariat vorgelegten Entwurf eines
Fragebogens tiiber Ereignisse, die zu Sperren oder Einschrinkungen der
Schifffahrt auf der Donau gefiihrt haben und Grafiken mit deren Hilfe die
Situation in Bezug auf Schifffahrtssperren entlang der gesamten Donau
wéhrend eines Kalenderjahres dargestellt werden kann (AD 3 (2016)).

20.Im Laufe der Diskussionen #uBerten die Experten aus Osterreich ihre
Unterstiitzung fiir diesen Vorschlag. Die Darstellung der Einschrankungen ist
allerdings nicht erforderlich.

21. Die Experten aus der Slowakei schlugen vor, zusitzlich zu den auf Basis der
Fragebogen erstellten Informationen eine weiterfilhrende Analyse derselben zu
liefern.

22. Die Experten aus Deutschland machten auf die sehr detaillierte und komplexe
Struktur des Fragebogens aufmerksam, die das Ausfiillen zu aufwindig macht.
Threr Meinung nach wire es empfehlenswert, sich an die von den einzelnen
DK-Mitgliedstaaten verdffentlichten Informationen zu halten. Es sollen die
national vorhandenen Berichte verwendet werden und keine neuen parallelen
Datenaufbereitungen generiert werden. Die deutsche Delegation wird dem
Sekretariat einen exemplarischen Jahresbericht zur Verfiigung stellen.

23. Die Expertengruppe hielt es flir sinnvoll, den Fragebogen aufgrund der
Ergebnisse der Diskussionen zu {iberarbeiten, um von den DK-Mitgliedstaaten
Informationen {iber Sperren der Schifffahrt auf der Donau mit einer Dauer von
mindestens einem Tag im Zeitraum 2010-2015 erheben zu kdnnen.

ZuTOP 4 - Revision der Methodik der RNW- und HSW-
Berechnung
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24. Die Expertengruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesem
Tagesordnungspunkt (AD 1-7 (2016)) zur Kenntnis.

25. Ein Experte aus Bulgarien informierte die Expertengruppe dariiber, dass sich
die zustindigen Behdrden Bulgariens und Ruméniens im Rahmen des Projekts
FAIRway mit der Methodik der RNW- und HSW-Berechnung befassen und
dass Informationen iiber die Ergebnisse dieser Arbeiten der DK so bald wie
mdglich iibermittelt werden.

26. Die Expertengruppe betrachtete es als sinnvoll, diesen Punkt auf der
Tagesordnung zu belassen.

Zu TOP S - Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und
statistische Daten
Einfiihrung und Inbetriebnahme einer donauweiten
Datenbank

27.Die miindlich vorgetragenen Informationen des Sekretariats zu diesem
Tagesordnungspunkt wurden zur Kenntnis genommen.

28. Der Chefingenieur informierte, dass es ein Grant Agreement mit DG MOVE
gibt, das fiir die Weiterentwicklung der Datenbank Mittel vorsieht.

29. Der Chefingenieur informierte hierbei, dass die Firma Kisters AG den
Zuschlag fiir die Umsetzung der Datenbank erhalten habe und der
Vertragsabschluss mit Kisters noch im Dezember 2015 durch den Prisidenten
der DK autorisiert wurde. Weiters fiihrte er Folgendes aus:

Die notige Hardware (Server) ist bereits verfiigbar und im Netz. Die Kisters
AG hat ein Projektteam zusammengestellt, das mittlerweile Vollzugriff auf
den Server hat und derzeit an der Installation der erforderlichen Software
arbeitet.

Auf Basis der bestechenden Version des ,,Jahresberichts der Wasserstralie
Donau* wird eine “Entwurfsdatenbank® entwickelt, die nicht nur in der Lage
ist, die Amtssprachen der Donaukommission zu beriicksichtigen, sondern auch
die englische Sprache.

In einem weiteren Schritt werden Klient-Applikationen an einzelnen Rechnern
des Sekretariats installiert. Flir Mai 2016 ist eine Schulungsveranstaltung fiir
einzelne Mitarbeiter des Sekretariats vorgesehen.
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Gleichzeitig laufen die Arbeiten zur Implementierung einer Webldsung zur
Dateneingabe und Kontrolle durch die zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten der DK.

Diesbeziiglich wird in Kiirze ein Schreiben ausgeschickt, in dem die
Mitgliedstaaten ~ ersucht ~ werden, jene  Personen  inkl.  deren
Kontaktinformationen zu nennen, die letztendlich wirklich am System und
dessen Webapplikation arbeiten werden.

Fiir diesen Personenkreis ist ein Schulungsseminar im Juni 2016 angedacht.

30. Die Expertengruppe begriiite die Fortschritte und betonte, dass die
beschriebene Datenbanklosung einen grofen Schritt in Richtung effizienter
Dateniibermittlung und zeitgeméBer Aufbereitungsmoglichkeiten von
Informationen darstelle. Die Dateniibermittlungsverpflichtung konne dadurch
zukiinftig mit wesentlich geringerem Aufwand erfolgen.

Zu TOP 6 - Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt
Beobachtungen einschlégiger internationaler Foren und
Projekte

31. Das Sekretariat informierte die Expertengruppe iiber den Start des Projekts
IMPREX (Verbesserung der Prognosen und des Managements von
hydrologischen Extremen), dessen Ergebnisse eine positive Wirkung vor allem
auf die Entwicklung des Binnenwasserstraentransports zeigen sollen.

32. Ein Experte aus Deutschland informierte iiber einen speziellen Cluster im
Rahmen der Anpassungsstrategie der deutschen Bundesregierung an den
Klimawandel, der sich mit Fragen des Einflusses des Klimawandels auf die
WasserstralBen und die Schifffahrt befasst und wies auf das abgeschlossene
Projekt KLIWAS hin.

33. Die Expertengruppe nahm diese Informationen zur Kenntnis.

Zu TOP 7 - Publikationen
Herausgabe der Publikation:

7.1 Jahresbericht iiber die Wasserstrafie Donau

34. Die Expertengruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesem
Tagesordnungspunkt (AD 1-7 (2016)) zur Kenntnis.
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41

Die Expertengruppe ersuchte das Sekretariat, die Arbeiten zur Redaktion der
Jahresberichte flir 2007-2012 moglichst zu beschleunigen, und ersuchte die
zustéindigen Behdrden der DK-Mitgliedstaaten, die Ubermittlung der Angaben
fiir die Erstellung des Jahresberichts fiir 2013 moglichst zu beschleunigen.

Das Sekretariat teilte mit, dass die Rohfassungen der Jahresberichte bis zum
nichsten Treffen der EG Hydrotechnik vorliegen werden.

Die deutsche Delegation wies darauf hin, dass Daten bereitgestellt wurden,
wird sich aber mit dem Sekretariat zur Klarung direkt in Verbindung setzen.

Vorbereitung einer aktualisierten Neufassung:

7.2 Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-
2010

Das Sekretariat teilte mit, dass die Angaben fiir die Erstellung des
Hydrologischen = Nachschlagewerks von den zustindigen Behorden
Ruminiens, der Ukraine, der Slowakei, Bulgariens und Osterreichs
eingegangen sind.

Die Expertengruppe nahm diese Information zur Kenntnis und ersuchte die
zustindigen Behorden der anderen Mitgliedstaaten, die Ubermittlung der
Angaben fiir die Erstellung des ,,Hydrologischen Nachschlagewerks der
Donau 1921-2010* moglichst zu beschleunigen.

7.3 Lingsprofil der Donau, Ausgabejahr 1990
7.4 Album der Donaubriicken

7.5 Album der Kkritischen Streckenabschnitte -
Engpisse auf der Donau

Die Expertengruppe nahm die Information des Sekretariats zu diesem
Tagesordnungspunkt (AD 1-7 (2016)) zur Kenntnis.

. Infolge der Diskussionen zur ZweckmifBigkeit der Erstellung einer

aktualisierten Fassung der Publikation ,,.Ladngsprofil der Donau® hielt es die
Expertengruppe fiir sinnvoll, das Sekretariat zu beauftragen, bis zum nichsten
Treffen die Struktur der von den Mitgliedstaaten an die DK iibermittelten
Angaben zu prisentieren.
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42. In Bezug auf das ,,Album der Donaubriicken* tei}.te das Sekretariat mit, dass
nur von den zustdndigen Behorden Serbiens und Osterreichs Angaben fiir die
Erstellung dieser Publikation eingegangen sind.

43. Die Expertengruppe nahm diese Information zur Kenntnis und ersuchte die
zustindigen Behorden der anderen Mitgliedstaaten, die Ubermittlung der
Angaben fiir die Erstellung dieser Publikation mdglichst zu beschleunigen.

Zu TOP 8 - Sonstiges
- Présentation des Sekretariats zum Thema , Interaktive
Karte der Donau® (auf Vorschlag Rumdniens)

44. Die miindlich vorgetragenen Informationen und die Pridsentation des
Sekretariats zu diesem Tagesordnungspunkt wurden zur Kenntnis genommen.

45. Der Chefingenieur erkldrte hierbei den prinzipiellen Aufbau, die Finanzierung
und die Funktionalitit der Karte. Weiters fiihrte er Folgendes aus:

Mittlerweile sind sdmtliche elektronische Schifffahrtskarten (ENCs) der
Donau, erstellt und herausgegeben durch die verantwortlichen Stellen der
Behorden der Mitgliedstaaten der DK, aber auch jene des Rhein-Main-Donau-
Kanals, der Save und einige des Rheins im System verfiigbar.

Die zusiétzliche Funktionalitdt richtet sich nach dem Informationsgehalt der
jeweiligen ENCs. Es werden nur solche Informationen dargestellt, die in den
ENCs enthalten sind. Hierbei gibt es derzeit noch grofle Unterschiede, da sich
einzelne Mitgliedstaaten an den Minimalstandard in Bezug auf die ENC-
Produktion halten, andere Mitgliedstaaten aber wesentlich mehr Informationen
in ihre ENCs einarbeiten, als der Standard vorgibt.

Im Rahmen von zukiinftigen Projekten, die durch die EU kofinanziert werden
(z.B. STREAM) ist angedacht, diesen Informationsunterschied auszugleichen.

Das Sekretariat der DK hat Interesse bekundet, im Rahmen dieses Projekts als
Partner mitzuarbeiten, um auch die Verbesserung der interaktiven Karte zu
beschleunigen.

Die interaktive Karte wurde auch im Kreise der Inland ECDIS Expert Group
verwendet, um Kontrollen durchzufiihren.

Dariiber hinaus wurde sie auch in den Gremien der UNECE und der ZKR
gelobt, weil sie eine sehr einfach handhabbare Moglichkeit der Visualisierung
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der elektronischen Schifffahrtskarte bietet, die andernorts nur mittels
Installation spezieller Softwarelosungen zu erzielen ist.

46. Die ruminische Delegation sah die mit Schreiben der zustindigen Behorden
Ruminiens Nr. 266 vom 2. Februar 2016 eingegangenen Fragen als
vollumfanglich beantwortet an.

% %

47. Die Expertengruppe schlug vor, das nichste Treffen fiir den 13. - 14.
September 2016 einzuberufen und mit folgender vorldufiger Tagesordnung
durchzufiihren:

1. Generalplan der groflen Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

1.1  Vorstellung der Projekte der Donaustaaten und
Stromsonderverwaltungen zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau — Prisentationen der Donaustaaten

2. Album der Kkritischen Streckenabschnitte - Engpésse auf der Donau
Erstellung einer Beurteilungssystematik fiir nautische Verhéltnisse

3. Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
Vorbereitung und Erstellung des Dokuments

4. Revision der Methodik der RNW- und HSW-Berechnung
Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische Daten
Einflihrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank

6. Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt
Beobachtungen einschlégiger internationaler Foren und Projekte

7. Publikationen
Herausgabe der Publikation:

7.1 Jahresbericht iber die Wasserstra3e Donau
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Vorbereitung einer aktualisierten Neufassung:

7.2
7.3
7.4
7.5

Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
Léangsprofil der Donau, Ausgabejahr 1990
Album der Donaubriicken

Album der kritischen Streckenabschnitte - Engpésse auf der Donau

8. Sonstiges

48. Die Expertengruppe Hydrotechnik legt diesen Ergebnisbericht der
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (/2. — 15. April 2016) zur
Erorterung vor.

91






DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/9
86. Tagung

ERGEBNISBERICHT

iiber das Treffen der Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille*

1. Das Treffen der Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille®, einberufen gemal3
Abschnitt C des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni
2015 bis zur 86. Tagung (Dok. DK/TAG 84/20), fand vom 8. - 10. Mirz 2016
statt.

2. An dem Treffen nahmen Experten folgender Mitgliedstaaten der
Donaukommission teil: Bulgarien, Deutschland, Ruménien, Slowakei und
Ukraine. Ferner war eine Vertreterin der Zentralkommission fiir die
Rheinschifffahrt anwesend (7Teilnehmerliste siehe Anlage”).

3. Das Sekretariat der Donaukommission war durch den Generaldirektor
P. Margic, die Stellvertreter des Generaldirektors P. Suvorov und A. Stemmer,
den Chefingenieur H. Schindler und die Raéte/Rétinnen I. Matics,
S. Tzarnakliyski, P. Caky, M. Markovi¢, I. Smirnova, C. Popa und O. Rotaru
vertreten.

4. Herr Georg Hotte (Deutschland) wurde zum Vorsitzenden des Treffens
gewidhlt.

5. Folgende Tagesordnung wurde angenommen:

1. Aktualisierung der ,,Empfehlungen zur Organisierung der Sammlung
von Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt“ (Dok. DK/TAG 76/11),
Ausgabe 2011

2. Finanzierungsmodelle in Bezug auf die Organisierung der Sammlung
von Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt

3. Vorstellung der Informationen der Donaustaaten in Bezug auf die
Schaffung einer Infrastruktur fiir die Sammlung und Entsorgung von
Schiffsabfillen, den Standort der Annahmestellen sowie die Typen der

*im Archiv der Donaukommission
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Rohrleitungsanschliisse fiir die Abgabe und Annahme von Bilgenwasser
und hduslichem Abwasser

4. Sonstiges
- Zukiinftige Strategie und Vorgangsweise der EG ABF

ZuTOP1) - Aktualisierung der ,Empfehlungen zur Organisierung der
Sammlung von Schiffsabfilllen in der Donauschifffahrt*
(Dok. DK/TAG 76/11), Ausgabe 2011

6. Die Expertengruppe priifte Punkt fiir Punkt den vom Sekretariat
aktualisierten ~Empfehlungsentwurf (AD 1 (2016)) und erzielte
Einvernehmen in Bezug auf das Gesamtdokument mit Ausnahme folgender
Passagen:

- Artikel 1 Ziffern 13 und 14 der ,,Allgemeinen Bestimmungen werden
nach Abschluss der Diskussion zum Thema "Finanzierungsmodell"
erortert.

- Kapitel IV von Teil A der Anlage zur Empfehlung wird im Zuge der
Erorterung zum Thema "Finanzierungsmodell" erstellt.

7.  Das Sekretariat wird auf der Grundlage der Ergebnisse und unter
Beriicksichtigung der von der ukrainischen Delegation vorgeschlagenen
Prizisierung von zwei Begriffen und deren Definition in der russischen
Sprachfassung einen neuen Entwurf des Dokuments mit dem Zusatz "Stand
Mairz 2016" erarbeiten und diesen an die DK-Mitgliedstaaten verteilen.

8.  Die Expertengruppe legt das Dokument gemaf3 Randziffer 7 dieses Berichts
der AG TECH (12.-15. April 2016) zur Priifung und mit der Empfehlung
vor, es anzunehmen und der Tagung zur Verabschiedung zuzuleiten.

ZuTOP2) - Finanzierungsmodelle in Bezug auf die Organisierung der
Sammlung von Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt

9. Die deutsche Delegation stellte zwei von den zustindigen Behdrden
Deutschlands zu diesem TOP unterbreitete Dokumente im Detail vor:
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10.

11.

12.

13.

14.

- Gegeniiberstellung: Gasolbasiertes System und Vignettensystem;

- Elektronisches Gasolbasiertes Gebiihrensystem des CDNI mittels SPE-
CDNI im Blick auf eine Anwendung an der Donau.

Die Expertengruppe nahm die vorgestellten Dokumente zur Kenntnis.

Das Sekretariat informierte die Expertengruppe, dass die zustidndigen
Behorden Osterreichs dem Sekretariat der DK am Vortag des Treffens ihre
Anmerkungen zum Dokument ,,Gegeniiberstellung: Gasolbasiertes System
und Vignettensystem®, das von den zustidndigen Behorden Deutschlands zu
Punkt 2 der vorldufigen Tagesordnung unterbreitet wurde, sowie ein
Schreiben mit Argumenten zugunsten der Anwendung eines
Vignettensystems libermittelt hatten.

Die betreffenden Dokumente wurden vom Sekretariat umgehend tibersetzt
und in den drei Amtssprachen der DK im Saal verteilt.

Die Expertengruppe nahm die Dokumente der Osterreichischen Behdrden
zur Kenntnis und stimmte einer Erdrterung zu.

Die Delegation von Ruménien nahm die Stellungnahmen Deutschlands und
Osterreichs zum Dokument ,,Gegeniiberstellung: Gasdlbasiertes System und
Vignettensystem* zur Kenntnis.

Sie erklart sich bereit zu priifen, wie sich alle vom elektronischen
Vignettensystem angebotenen Dienste, abhingig vom Schiffstyp, von der
verbrauchten Gasdlmenge oder von Menge und Art der Abfille, im
Vergleich zum derzeit in Ruménien verwendeten Bezahlsystem darstellen.

In Anbetracht der Unterschiede zwischen dem Bezahlsystem mit Vignetten
und dem derzeit in den rumédnischen Héfen angewandten System, sowie der
mangelnden Harmonisierung beider Systeme, mochte die Delegation von
Ruménien ihre Meinung zu diesem Dokument erst dann duflern, wenn eine
Analyse auf nationaler Ebene mit den betreffenden zustindigen Behorden,
sowie eine Offentliche Diskussion mit den Betreibern, den Behdérden und den
Hafenverwaltungen, in deren Besitz sich die Anlagen zur Abfallsammlung
befinden, durchgefiihrt wurde.
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15.

16.

17.

Nach Abschluss dieses Verfahrens wird die ruménische Delegation dem
Sekretariat der DK ihre Auffassung iibermitteln.

Die slowakische Delegation betonte, dass zwei unterschiedliche
Finanzierungssysteme auf verbundenen WasserstraBen wie dem Korridor
Rhein-Donau zu erheblichen Schwierigkeiten flihren konnen und daher
unerwiinscht sind.

Die ukrainische Delegation merkte an, dass bei jeder Uberlegung zur
Einflihrung eines Systems auf die Erfahrung zuriickzugreifen ist, die in den
verschiedenen Staaten oder Wasserstralensystemen vorhanden ist.

Die Expertengruppe griff das Dokument "Gegentiberstellung: gasdlbasiertes
System und Vignettensystem" auf und diskutierte eingehend die von den
deutschen und Osterreichischen Behorden darin vorgebrachten Argumente
fiir und wider die beiden Finanzierungsmodelle. Sie orientierte sich dabei an
den in der Spalte ,,Merkmal‘ verwendeten Begriffen.

Im Einzelnen hilt die Expertengruppe Folgendes fest:

Gewerbe:

e FEine Abstimmung mit dem Gewerbe ist aus den bisherigen Unterlagen im

Falle des Vignettensystems nicht erkennbar.

e Die Akzeptanz unter Einbeziehung der finanziellen Auswirkungen des

Vignettensystems wurde mit dem Gewerbe soweit ersichtlich bisher nicht
erortert.

Abfallkriterien:

e Der Gasolverbrauch ist ein  wesentlicher Indikator fur die

Nutzungsintensitit eines Schiffes und gibt damit auch Aufschluss iiber die
anfallenden Abfallmengen.

e Das derzeit vorgeschlagene Vignettensystem  enthdlt keinen

Losungsvorschlag fiir eine Differenzierung nach durchschnittlich
anfallenden Abfallmengen je Schiffstyp.

e Der Verwaltungsaufwand zur Priifung und Dokumentation der

Abfallkriterien des derzeit vorgeschlagenen Vignettensystems scheint sehr
hoch zu sein.
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System:

Die Systemkosten des CDNI sind relativ hoch. Das System ist aber auch
zur Nutzung fiir andere Zwecke geeignet.

Im CDNI-Bereich haben die Staaten anerkannt, dass das System ein
Verwaltungssystem darstellt und deshalb eine Finanzierung fiber die
Staaten folgerichtig ist.

Das niederldandische Green-Award-System spielt fiir die Finanzierung des
CDNI-Systems keine Rolle, zumal es auch andere Bereiche umfasst als die
0l- und fetthaltigen Schiffsbetriebsabfille.

Die Frage der Akzeptanz einer Ubertragung der Finanzhoheit der Staaten
auf ein zentrales Vignettensystem ist vollig ungeklért.

Finanzierung des Systems:

Die bisher dargestellten Kosten aus CO-WANDA lassen nicht erkennen,
dass alle entstehenden technischen Infrastrukturkosten erfasst sind. Ebenso
scheinen keine Kosten fiir Software und Personal eingerechnet.
Demgemal bleibt die Frage offen, ob das angebliche Verhéltnis von 1 zu
10 in Bezug auf die Kosten des CDNI tatsdchlich zutriftt.

Der Kontrollaufwand, der bei der Abgabe der Abfallmenge im Zuge des
Vignettensystems entsteht, erscheint erheblich.

Es ist nicht erkennbar, welchen Anteil die Systemkosten an den
Vignettenkosten haben, was das System fiir die Nutzer intransparent macht
und der Akzeptanz durch das Gewerbe schadet.

Die Kosten fiir eine Systemédnderung beim Vignettensystem sind nicht
aufgezeigt.

Das CDNI-System zeigt hingegen groBe Flexibilitit im Falle einer
erforderlichen Anderung der Entsorgungsgebiihren.

Die Systemkosten im CDNI sind ebenfalls bereits bezahlt.

Staatliche Subventionen sind grundsétzlich nicht wiinschenswert und bei
einer Umsetzung eines CDNI-Systems auf der Donau auch nicht
erforderlich.

Die Kontrollen der Behorden sind wiinschenswerter Weise moglichst
weitgehend zu reduzieren, allerdings ist deren Effizienz im Interesse der
Umwelt zu gewéhrleisten.
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Kontrollmoglichkeit:

Kontrollen mit moglichst einfachen Mitteln und hoher Effizienz sind
anzustreben, um die Belastung aller Beteiligten so gering wie moglich zu
halten.

Im CDNI-System ist eine Kontrolle in Zusammenarbeit mit den
Zollbehorden relativ leicht mdoglich, weiters konnen vor Ort auf den
Schiffen bei Routinekontrollen die Terminalquittungen mitgepriift werden,
insofern ist der zusdtzliche Kontrollaufwand gering.

Die in der Osterreichischen Stellungnahme aufgezeigte Vielzahl von
Kontrollmoglichkeiten lassen fiir das Vignettensystem einen erheblichen
Aufwand vermuten.

Das CDNI scheint hinsichtlich der Kontrollmdglichkeiten relativ einfach
Zu sein.

Sonstige Vorteile:

Das CDNI-System ermdglicht u.a. eine realitidtsbezogene Analyse des
Einflusses des Treibstoffverbrauchs in der Binnenschifffahrt auf
Klimadaten.

Die Bindung der Entsorgungsgebiihr an den in den Verordnungen
(Standards) der EU eindeutig definierten Begriff "Gasol" gibt eine
Brennstoffqualitdt fiir Schiffe vor, die in der Binnenschifffahrt mancher
DK-Mitgliedstaaten zu einer wiinschenswerten Verringerung der
Schadstoffemission in die Umgebungsluft fithren wird.

Eine elektronische Datenverarbeitung erfolgt in beiden Systemen.

Eine Evaluierung der Abfallstrome im CDNI-System erfolgt durch eine
indirekte Datenerfassung tiber die Abfallentsorger und ist damit in beiden
Systemen moglich.

Beide Systeme lassen eine Adaptierung zu.

Sonstige Nachteile:

Die Anmerkungen Osterreichs betreffen nicht den Punkt "Sonstige
Nachteile", sondern wiederholen bereits erfolgte Stellungnahmen.

Der offensichtliche Nachteil einer moglichen Umgehung des CDNI wurde
nach nunmehr 5-jdhriger Erfahrung als "nicht gravierend" eingestuft,
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18.

weshalb weder von Gewerbeseite noch von Regierungsseite
Handlungsbedarf erkannt wurde.

Erweiterungsmoglichkeiten:

e Im Rahmen des CDNI werden derzeit keine Abfalldaten auf der ECO-Card

gespeichert. Diese Daten werden aber von den innerstaatlichen
Institutionen indirekt iiber die Entsorger erhoben.

e FEine Verbindung von Abfallmengen und Abfalldaten aus dem Bereich 6l-

und  fetthaltiger  Schiffsbetriebsabfille mit anderen  Abfillen
(Ladungsabfille und sonstige Abfille) scheint aufwindig zu sein
(Ergénzung der Vorschrift, zusitzlicher Aufwand bei den innerstaatlichen
Institutionen).

Aktueller Stand:

e Die Expertengruppe ist der Ansicht, dass die Anmerkungen Osterreichs

den deutschen Standpunkt bestétigen und ihm nicht widersprechen.

Die deutsche Delegation weist ausdriicklich darauf hin, dass die im
Schreiben der Osterreichischen Behorden unter Punkt 1 aufgefiihrte
Empfehlung nicht die Auffassung der DK-Mitgliedstaaten wiedergibt,
sondern jene von Organisationen aus diesen Staaten.

zuTOP 3) - Vorstellung der Informationen der Donaustaaten in Bezug

19.

20.

auf die Schaffung einer Infrastruktur fiir die Sammlung
und Entsorgung von Schiffsabfillen, den Standort der
Annahmestellen sowie die Typen der
Rohrleitungsanschliisse fiir die Abgabe und Annahme von
Bilgenwasser und hiiuslichem Abwasser

Die Expertengruppe nahm die Information des Sekretariats iiber die von den
Donaustaaten eingegangenen Informationen in Bezug auf die Schaffung
einer Infrastruktur fiir die Sammlung und Entsorgung von Schiffsabfillen,
den  Standort der  Annahmestellen sowie die  Typen  der
Rohrleitungsanschliisse fiir die Abgabe und Annahme von Bilgenwasser und
hduslichem Abwasser (AD 3 (2016)) zur Kenntnis.

Ein Experte aus der Ukraine prasentierte seitens der ukrainischen Delegation
aktualisierte Informationen fiir 2015 zu den Annahmemengen an
Schiffsabfillen und Schiffsabwissern in den Héfen Ismail und Reni, sowie
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MalBnahmen zur weiteren Verbesserung des Systems zur Behandlung von
Schiffsabfillen in den Héafen der Ukraine im Zeitraum 2016-2017.

Der Experte aus der Ukraine machte auch eine Videoprédsentation zum
Thema ,,MaBnahmenprogramm der Seehafenverwaltung der Ukraine zur
Einhaltung der Umweltsicherheitsvorschriften 2015-2020%. Folgende
Aspekte trafen auf besonderes Interesse der Experten:

- wissenschaftlich basierte Ansdtze der Sechafenverwaltung der
Ukraine zur Losung von Fragen der Verschmutzungsvermeidung in
Hafenbecken, einschlieBlich in den Donauhéfen (Ismail, Reni, Ust’-
Dunajsk) durch Einsatz eines regionalen Knotenprinzips der
okologischen Interaktion, durch Biindelung der Kapazititen und
Mittel der Hafen, sowie durch wirksame Reaktionen auf Havarien in
der Seeschifffahrt, die zur Einleitung von Schadstoffen fiihren
konnen;

- Effektivitit der moglichen zielgerichteten Verwendung der Mittel
aus der ,Sanitirgebiihr (sanitary dues) zur Ausstattung der
ukrainischen Héfen mit modernen Schiffen,
Abwasserbehandlungsmodulen und auch Verbrennungsanlagen zur
Neutralisierung von Sonderabfall (Quarantineabfall) von Schiffen;

- selektive Sammlung von Abfillen als sekundidre Rohstoffe und
Einsatz von Solarenergie zur Verringerung von
Schadstoffemissionen in die Umgebungsluft und zur Vermeidung
von Fillen der Abfalldeponierung in Naturgebieten.

21. Die deutsche Delegation regte an, die Pridsentation des Experten aus der
Ukraine auf die Website der DK zu stellen und in allen Amtssprachen
verfiigbar zu machen.

zu TOP 4) - Sonstiges
- Zukiinftige Strategie und Vorgangsweise der EG ABF
22. Die Expertengruppe einigte sich darauf, den aktualisierten Entwurf der

,Empfehlungen zur Organisierung der Sammlung von Schiffsabfillen in der
Donauschifffahrt, Stand Méarz 2016 mit Ausnahme der unter Randziffer 6
dieses Berichts erwihnten Teile dieses Dokuments der AG TECH (12.-15.
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April 2016) zur Prifung und mit der Empfehlung vorzulegen, diesen
anzunehmen und der Tagung zur Verabschiedung zuzuleiten.

23. Gleichzeitig ersuchte die Expertengruppe die AG TECH im Rahmen ihrer
Moglichkeiten fiir eine addquate Wahrnehmung des Themenbereichs
Schiffsbetriebsabfille zu sorgen.

24. Die Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille* schlug vor, das ndchste Treffen
vom 7. - 9. Mirz 2017 mit folgender vorldufiger Tagesordnung
durchzufiihren:

1. Finanzierungsmodelle in Bezug auf die Organisierung der Sammlung
von Schiffsabfdllen in der Donauschiftffahrt

2. Weiteres Vorgehen in Hinblick auf die Schaffung rechtsverbindlicher
Regelungen im Bereich "Schiffsbetriebsabfille"

3. Sonstiges

25. Die Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille legt diesen Ergebnisbericht der
Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (/2. — 15. April
2016) zur Erdrterung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/11

86. Tagung

ERGEBNISBERICHT

iiber die Sitzung
der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten

1. Die gemidl Punkt 7 des Abschnitts B ,Bereich Recht, Finanzen und
Publikationen* des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10.
Juni 2015 bis zur 86. Tagung (Dok. DK/TAG 84/20) einberufene Sitzung der
Arbeitsgruppe flir Rechts- und Finanzangelegenheiten fand vom 10. - 13. Mai

2016 statt.
2. An der Sitzung der Arbeitsgruppe nahmen teil:

Bulgarien

Herr Georgi IVANOV

Frau Svetlana MARINOVA DENCHEVA
Frau Ivanichka NIKOLAEVA ENCHEVA
Herr Ivan TALASIMOV

Deutschland

Herr Christian BRUNSCH
Frau Andrea KOCH

Kroatien

Herr Gordan GRLIC RADMAN
Herr Ivan BUSIC
Frau Marina IVICA-MATKOVAC

Republik Moldau

Herr Oleg TULEA

Herr Vladimir RUSNAC
Herr Petru ALEXEI

Herr Alexandru BALANEL

Osterreich

Herr Anton KOZUSNIK
Herr Michael KASSAL
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Rumdnien

Herr Valerica BOJIAN
Frau Veronica IONESCU
Russland
Herr Oleg IGNATIJEV
Herr Jurit ORECHOV
Serbien
Frau Jelena CVIJANOVIC
Slowakei
Herr Rastislav MOJTO
Frau Ludmila HLAVENKOVA
Ukraine
Frau Elena PROSKURA
Herr Maxim SCHONIN
Frau Viktoria SVERENIAK
Ungarn
Herr Miklés LENGYEL
Frau Réka VARGA
Frau Hajnalka RIGO
* *

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe waren auch der Generaldirektor des
Sekretariats P. Margi¢, die Stellvertreter des Generaldirektors P. Suvorov,
A. Stemmer, der Chefingenieur H. Schindler und die Rite und Rétinnen des
Sekretariats, Herr 1. Matics, Herr S. Tzarnakliyski, Herr P. Caky, Frau
M. Markovi¢, Frau I. Smirnova, Herr C. Popa und Frau O. Rotaru vertreten.

Wie bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten im November 2015 vereinbart, ibernahm Russland in
der Person von Herrn Oleg Ignatjev den Vorsitz der Sitzung. Die Delegation
der Republik Serbien willigte ein, das Amt des stellvertretenden Vorsitzenden
zu libernehmen und wird bei der ndchsten Sitzung der Arbeitsgruppe den
Vorsitz stellen.
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Im Rahmen einer Vorbesprechung der Delegationsleiter einigten sich die
Delegationen, auf Vorschlag der wungarischen Delegation, auf die
grundsitzliche = Kennzeichnung  von  Tagesordnungspunkten  auf
Tagesordnungen von Sitzungen der DK, die in einem geschlossenen Format
im Kreise der Mitgliedstaaten erortert werden sollten. Dies werde kiinftig
regelmdfig fiir budgetrelevante Themen und Tagesordnungspunkte mit
besonderer Bedeutung fiir die zukiinftige Tétigkeit der DK vorgesehen. Die
Tagesordnungen sind dementsprechend so zu erstellen, dass diese
Tagesordnungspunkte in einem Block an den Anfang oder das Ende einer
Sitzung gelegt werden.

Die Arbeitsgruppe nahm folgende von der serbischen (TOP 9.2) und
ruménischen Delegation (TOP 9.1) erginzte Tagesordnung an:

1. Information des Generaldirektors iiber die Aktivitaten des Sekretariats
im Zeitraum Dezember 2015 - Mai 2016 (Projekte, Dienstreisen,
Sitzungen, Initiativen)

2. Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 84. bis zur
86. Tagung der DK (Bereich Recht, Finanzen und Publikationen)

3. Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 86.
bis zur 88. Tagung (Bereich Recht, Finanzen und Publikationen)

4. Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiihrung
des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2015

5. Protokoll iiber die vorliufige Uberpriifung der Durchfiihrung des
Haushalts und der Finanzgeschéfte der Donaukommission im Jahr 2015

6. Priifung einiger Bestimmungen der Geschéftsordnung und anderer
Verfahrensvorschriften der Donaukommission im Hinblick auf eine
strikte Regelung der an die Funktionire und Angestellten des
Sekretariats der Donaukommission gezahlten Zulagen und Beihilfen,
Jubildumspréamien und Sprachenzulagen

7. Erorterung der Frage der Abhaltung eines unabhingigen internationalen
Audits der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte des
Sekretariats der Donaukommission
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8.

10.

1.

Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt — auf
Antrag der Ukraine

Personalfragen

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Information von Ruménien in Bezug auf die Kandidatur von Herrn
Felix Zaharia fiir den Posten des Rats flir Rechtsangelegenheiten im
Sekretariat der Donaukommission

Information der Republik Serbien in Bezug auf die Kandidatur von
Herrn Dejan  Trifunovi¢ fiir den Posten des Rats fiir
betriebswirtschaftliche und Umweltangelegenheiten im Sekretariat
der Donaukommission

Information des Sekretariats iiber die Einstellung einer neuen
Ubersetzerin fiir die deutsche Sprache im Sekretariat der
Donaukommission ab dem 15. Februar 2016

Information des Sekretariats iliber die Vakanz der Planstelle
Techniker fiir Computergrafik und IT-Administration im
Sekretariat der Donaukommission ab dem 1. August 2016

Modernisierung der internen Struktur und der Funktionsweise des
Sekretariats der Donaukommission

7.1

Moglichkeit der Nutzung des Englischen als Arbeitssprache bei
bestimmten Sitzungen der Donaukommission (Vorschlag von
Rumaénien) (Meinungsaustausch)

Internationale Zusammenarbeit der Donaukommission

8.1.

8.2.

8.3.

Information des Sekretariats iiber die Umsetzung der am 24. Juli
2015 in Budapest unterzeichneten Verwaltungsvereinbarung iiber
einen Rahmen filir die Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat
der Donaukommission und der Generaldirektion fiir Mobilitdt und
Verkehr der Europdischen Kommission

Stand der Verhandlungen in Bezug auf die Gemeinsame
Absichtserkldrung iiber die Zusammenarbeit zwischen der
Donaukommission und der Moselkommission

Vorbereitung ~ zur  Unterzeichnung  der  Gemeinsamen
Absichtserkldrung iiber die Zusammenarbeit zwischen dem
Sekretariat der Donaukommission und dem Exekutivsekretariat der
Zentraleuropdischen Initiative
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12. Information des Sekretariats iiber die Zusammenarbeit zwischen der
Donaukommission und der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt
im Bereich der Marktbeobachtung der europdischen Binnenschifffahrt

13. Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der
Donauschifffahrt gemil3 den Vorschlagen der Mitgliedstaaten

14. Information iiber den Stand der Revision des Ubereinkommens iiber die
Regelung der Schifffahrt auf der Donau

15. Sonstiges.

IorP1 - Information des Generaldirektors iiber die Aktivititen des
Sekretariats im Zeitraum Dezember 2015 — Mai 2016
(Projekte, Dienstreisen, Sitzungen, Initiativen)

7. Die Arbeitsgruppe nahm die miindliche Information des Generaldirektors des
Sekretariats zu AD 1 , Information iiber die Aktivititen des Sekretariats seit
Dezember 2015 zur Kenntnis.

TOP2 - Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die
Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den
Zeitraum 84. bis zur 86. Tagung (Bereich Recht, Finanzen
und Publikationen)

8. Der Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 10. Juni 2015 bis zur
86. Tagung (Teil Rechts-, Finanz- und Publikationsfragen) (AD 2) wurde von
der Arbeitsgruppe gepriift, ohne Diskussion zur Kenntnis genommen und der
86. Tagung zur Annahme empfohlen.

T0P3 - Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den
Zeitraum 86. bis zur 88. Tagung (Bereich Recht, Finanzen
und Publikationen)

9. Die Arbeitsgruppe erorterte den auf den Bereich Recht, Finanzen und
Publikationen bezogenen Teil des Entwurfs des Arbeitsplans der
Donaukommission fiir den Zeitraum 9. Juni 2016 bis zur 88. Tagung (AD 3)
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10.

und empfiehlt diesen mit den Anderungen der slowakischen Delegation der
86. Tagung zur Annahme.

Die Delegation der Slowakei schlug einige textliche Modifizierungen
insbesondere in den Punkten 1, 2 und 4 sowie die Streichung von Pkt. 3 und 5
des vorgelegten Entwurfs vor. Insgesamt sollten die Formulierungen des
Arbeitsplans kiinftig biindiger und der Struktur des technischen Teils dieses
Dokuments angepasst sein.

T0OP 4 - Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die

11.

12.

13.

14.

Durchfithrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr
2015

Der vorgelegte Bericht des Generaldirektors des Sekretariats {iber die
Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2015 (AD 4)
wurde zur Kenntnis genommen.

Der Generaldirektor verwies auf die sich erneut abzeichnende angespannte
Finanzsituation der DK. Zurzeit steht die Zahlung des Mitgliedsbeitrags von
drei DK-Mitgliedstaten aus. Hierzu gaben die betroffenen Staaten ihre
Erlduterungen ab.

Die ukrainische Delegation teilte mit, dass die Ukraine die Erfiillung der
iibernommenen  Verpflichtungen, einschlieBlich der Zahlung der
Jahresbeitrdge zum Haushalt der DK, in verantwortungsvoller Weise
wahrnehme.

Gleichzeitig merkte die ukrainische Delegation an, dass sie im Zuge der
letzten Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten der
DK (17. — 20. November 2015) tiiber mogliche Schwierigkeiten bei der
zeitgerechten Zahlung des Beitrags fiir 2016 informiert habe, da der
Jahresbeitrag erhoht worden war, was die Durchfithrung zusétzlicher
Verfahren zur Abstimmung und Billigung der neuen Summe des
Jahresbeitrags erforderte. Nach Abschluss der entsprechenden Verfahren
werde die Ukraine den Beitrag fiir 2016 in vollem Umfang bezahlen.

Die Delegation von Ruminien informierte dariiber, dass die Verspitung der
Zahlung des Beitrags mit biirokratischen Prozeduren in Zusammenhang steht.
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15.

16.

17.

18.

19.

Die Delegation von Kroatien teilte mit, dass biirokratische Prozeduren zur
Gewihrleistung der Beitragszahlung an die DK vor dem Abschluss stehen
und die Zahlung nach deren Abschluss erfolgt.

Die o6sterreichische Delegation bat um Erlduterungen zu Abschnitt II der
Erklarenden Notiz zum Bericht {iber die Haushaltsdurchfithrung und forderte
die routinemifige Darstellung der Verwendung von (EU-) Drittmitteln durch
das Sekretariat im Beschluss zum Bericht des Generaldirektors des
Sekretariats tiber die Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission.

Die deutsche Delegation verwies auf die Rechnungslegungserfordernisse der
EU und regte an, die jeweiligen Verwendungsnachweise auch den
Mitgliedstaaten zugénglich zu machen.

Die Delegation von Ungarn richtete die Aufmerksamkeit auf die
Notwendigkeit, die Transparenz der Finanztitigkeit der DK zu gewéhrleisten.

Die Arbeitsgruppe sah es als notwendig an, die DK-Mitgliedstaaten
regelmédfBig iber alle finanzrelevanten Berichterstattungen {iber die
Verwendung von Drittmitteln durch das Sekretariat zu informieren.

T0P 5 - Protokoll iiber die vorliufige Uberpriifung der Durchfiihrung

20.

21.

des Haushalts und der Finanzgeschidifte der Donaukommission
im Jahr 2015

Die Delegation der Republik Moldau, die den diesjéhrigen Vorsitz der
Priifgruppe stellte, stellte der Arbeitsgruppe kurz das ,,Protokoll iiber die
vorldufige Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der
Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2015 (AD 5) vor, wobei sie
verschiedene Verstdfe, die im Priifprotokoll vom 24. Mirz 2016 dargestellt
sind, hervorhob und empfahl der Arbeitsgruppe die anwesenden
Finanzexperten der Republik Moldau zu inhaltlichen Fragen des Dokuments
zu befassen.

Der Generaldirektor des Sekretariats erlduterte seine mit AD 5.1 vorgelegten
Anmerkungen zum Protokoll und machte deutlich, dass die Priifgruppe in
dem geleisteten Priifungsumfang ihren Priifungsauftrag gem. Art. 11 der
Vorschriften liber die Finanzverwaltung der DK {iberschritten und sich dabei
weitgehend auf eigene nationale Vorschriften gestiitzt habe.
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22.

23.

24.

25.

Die Delegation der Republik Moldau lehnte weitere Kommentare zu den
Anmerkungen des Generaldirektors ab, bezweifelte gleichzeitig den
offiziellen Charakter des von ihm vorgelegten Dokuments und duf3erte, dass
das Sekretariat lediglich als ausfithrendes Organ der DK fungiere.

Der Generaldirektor wies diese Darstellung seines Dokuments unter Hinweis
auf Art. 11.2, letzter Absatz der Vorschriften {iber die Finanzverwaltung der
DK zurtick.

Die Arbeitsgruppe nahm die Information der Delegation der Republik Moldau
in Bezug auf die Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der
Finanzgeschiafte der Donaukommission im Jahr 2015 sowie die
diesbeziiglichen Anmerkungen des Sekretariats zur Kenntnis.

* *
*

Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten schldgt der 86.
Tagung der Donaukommission folgenden Beschlussentwurf zur Annahme
VOr:

I.

,Nach Erorterung des Berichts des Generaldirektors des Sekretariats {iber
die Durchfiithrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2015
(Dok. DK/TAG 86/...) sowie des Ergebnisberichts iiber die Sitzung der
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (70. - 13. Mai 2016)
(Dok. DK/TAG 86/...) in dem auf Tagesordnungspunkt ... bezogenen Teil

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:

1. Ordentlicher Haushalt

7. Den Bericht liber die Durchfiihrung des ordentlichen Haushalts der
Donaukommission und seine Bilanz mit Stand vom 31. Dezember
2015 (Dok. DK/TAG 86/.., Teil I) zu billigen.

Haushaltsdurchfiihrung:
—  FEinnahmenteil EUR 2.322.138.,52
—  Ausgabenteil EUR 1.737.940,33
—  Ausgabenteil, Ubertrag in EUR  206.225,20
den Reservefonds
— Aktiva EUR 377.972,99
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8.

10.

Den Ubertrag aus dem Jahr 2015 in Hoéhe von EUR 38.530,15
bestehend aus

— Kassenbestand und EUR 1.410,30

—  Bankbestand zum 31. Dezember 2015 EUR 351.038.,72
AuBensténden:

—  Sonstiges (erwarteter Betrag der EUR 25.523,97
Steuerriickerstattung)

—  Restmitteln fiir die Durchfiihrung von EUR - 616,00

Sitzungen des Vorbereitungskomitees

—  Vorauszahlungen fir 2016:

Bulgarien EUR - 84,78
—  Russland EUR -73,26
— Ungamn EUR -143.672,00
—  EU-Grant EUR -194.996,80

dem ordentlichen Haushalt der Donaukommission fur 2016
zZuzuweisen.

Den Bericht iiber die Verwendung der Mittel des Reservefonds der
Donaukommission mit Stand vom 31. Dezember 2015 (Dok. DK/TAG
86/..., Teil II) zu billigen.

Haushaltsdurchfiihrung:
—  FEinnahmenteil EUR 407.581,98
—  Ausgabenteil EUR 256.254,18
— Aktiva EUR 151.327,80
—  Ubertrag EUR  -115.150,00

in den ordentlichen
Haushalt gem. DK/TAG
85/13
—  Restmittel fiir 2016 EUR 36.177,80

Das Protokoll iiber die vorliufige Uberpriifung der Durchfiihrung des
Haushalts und der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr
2015 (Dok. DK/TAG 86/...) sowie die Anmerkungen des
Generaldirektors des Sekretariats der Donaukommission zu den im
Protokoll der Priifgruppe, datiert vom 24.03.2016, festgehaltenen
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Ergebnissen der vorliufigen Uberpriifung der Durchfiihrung des
Haushalts und der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr
2015 (Dok. DK/TAG 86/..) zur Kenntnis zu nehmen.

11. Mit der Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung fiir 2016 Delegierte
Rumiiniens (Vorsitz) und der Russischen Foderation zu beauftragen.

12. Den auf Tagesordnungspunkt ... bezogenen Teil des Ergebnisberichts
tiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (Dok. DK/TAG 86/...) zu billigen.

1. Fordermittel von dritter Seite

Europiische 1. Tranche EUR 194.996,80
Kommission (Zuwendungsvertrag ~ vom
(DG MOVE) 9.12.2015)

* *

TOP 6 - Priifung einiger Bestimmungen der Geschiftsordnung und
anderer Verfahrensvorschriften der Donaukommission im
Hinblick auf eine strikte Regelung der an die Funktiondire und
Angestellten des Sekretariats der Donaukommission gezahlten
Zulagen und Beihilfen, Jubildumsprimien und
Sprachenzulagen

26. Die Delegation der Republik Moldau zirkulierte zu Beginn der Beratungen zu
diesem Tagesordnungspunkt einen als Tischvorlage vorgelegten
Vorschlagstext und schlug, unterstiitzt von der ruménischen Delegation, vor,
die Dienstalterzulage fiir Funktiondre und Angestellte sowie die
Sprachenzulage fiir Angestellte aus den entsprechenden Vorschriften iiber die
Rechte und Pflichten der Funktionidre und Angestellten der DK zu streichen.
Dabei wurde die Meinung gedufert, dass es in der gegenwirtig geltenden
Vorschriftenlage gewisse diskriminierend wirkende Regelfestlegungen gébe.
So sei die Zulagenhdhe fiir Angestellte und Funktiondre der DK nicht
einheitlich geregelt. Auch gebe es die Sprachenzulage lediglich fiir die
Angestellten.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

Die Delegation von Deutschland begriifite die Tatsache, dass nach der
Aufnahme des Themas in die Tagesordnung und der im Protokoll der
Uberpriifung des Haushalts 2015 geduBerten Kritik nun auch konkrete
Vorschldge von den Delegationen der Republik Moldau und Ruméiniens
folgten. Gleichzeitig werde es als bedenklich erachtet, die Rechtssicherheit
und die Verldsslichkeit der DK als Arbeitgeber aufs Spiel zu setzen und
bewihrte geltende Regeln abzuschaffen.

Die deutsche Delegation, unterstiitzt von den Delegationen der Slowakei,
Russlands, Bulgariens und Ungarns, regte an, das Thema auf die kommende
Arbeitsgruppensitzung zu vertagen, um den Mitgliedstaaten geniigend
Gelegenheit zu einer Meinungsbildung zu geben.

Die slowakische Delegation bat um eine Finanzanalyse des Sekretariats zu
den Vorschldgen der moldauischen Delegation.

Hierzu bat der Generaldirektor zu prézisieren, ob dieser konkrete Vorschlag
der moldauischen Delegation endgiiltig sei.

Die Delegation der Republik Moldau bestétigte, dass dieser Vorschlag
endgiiltigen Charakter habe und die Basis flir weitere Analysen des
Sekretariats darstellen sollte.

Die Delegation von Deutschland duB3erte, dass die Bewertung der finanziellen
Aspekte dieses Vorschlags allein nicht ausreiche. Es miisse auch gepriift
werden, inwieweit dieser mit den hiesigen arbeitsrechtlichen Vorgaben
konform gehe.

Im Ergebnis nahm die Arbeitsgruppe die Information und den Vorschlag der
moldauischen Seite zur Kenntnis und vertagte das Thema auf die folgende
Sitzung. Das Sekretariat wurde mit der Erstellung einer Analyse beauftragt.

oP7 - Erorterung der Frage der Abhaltung eines unabhiingigen

34.

internationalen Audits der Durchfiihrung des Haushalts und
der Finanzgeschidifte des Sekretariats der Donaukommission

Die Delegation der Republik Moldau zirkulierte zu Beginn der Erorterung
dieses Tagesordnungspunkts eine Tischvorlage mit einer Information, die
unter Hinweis auf die internationale Praxis den Vorschlag der Durchfiihrung
eines externen Audits beinhaltete, welches bis Februar 2017 stattfinden soll.
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35.

36.

37.

38.

Dabei #uBerte die moldauische Seite auch, dass die Uberpriifungen der
Haushaltsdurchfiihrung durch die vorhergehenden Priifgruppen der letzten
Jahre offenbar oberflachlichen Charakter gehabt hétten.

Der Generaldirektor stimmte der von der moldauischen Delegation
gedulerten Meinung in Bezug auf Regelverletzungen durch das Sekretariat
der DK nicht zu und wies sie als nicht zutreffend zuriick.

Die deutsche Delegation hielt den Vorschlag der moldauischen Delegation in
mehrfacher Hinsicht fiir bemerkenswert. Die Uberpriifung des Haushalts und
der Finanzgeschéfte im Haushaltsjahr 2015 gemél der Geschiftsordnung der
DK ergab nach Verstindnis der deutschen Seite keinerlei Beanstandungen.
Die Bewertung fritherer, von anderen DK-Mitgliedstaaten durchgefiihrten
Priifungen durch die moldauische Seite sei erstaunlich, zumal diese
Beurteilung auch Riickschliisse auf die unter dem Vorsitz der moldauischen
Seite durchgefiihrte Priifung zulasse. Des Weiteren gebe es Zweifel an der
Zielstellung eines externen Audits. Im Ubrigen sei insbesondere das mogliche
Kosten/Nutzen-Verhéltnis fraglich.

Die ruménische Delegation hielt den Vorschlag der moldauischen Seite fiir
interessant und regte an, bis zur kommenden Novembersitzung der
Arbeitsgruppe iiber diesen Vorschlag nachzudenken.

Im Ergebnis nahm die Arbeitsgruppe die Information, in welcher der
Vorschlag der moldauischen Delegation verlautbart wurde, zur Kenntnis und
wird die Diskussion zu diesem Thema bei der kommenden
Arbeitsgruppensitzung fortsetzen.

rors - Rechtliche  Fragen in  Zusammenhang  mit  der

39.

Donauschifffahrt — auf Antrag der Ukraine

Die ukrainische Delegation erklérte, dass seit 2012 zahlreiche problematische
Fragen weiterhin ungeldst seien, und zwar im Zusammenhang mit der
diskriminierenden Politik Ruminiens in Bezug auf das Lade- bzw.
Loschverbot in den ruménischen Donauhéfen fiir ukrainische Schiffe mit aus
EU-Léndern eintreffenden bzw. stammenden Waren, sowie die Frage der
Einfiihrung von Sondertarifen auf dem Sulina-Kanal fiir in Richtung Donau —
Schwarzes Meer — Donau auf dem ukrainischen Streckenabschnitt des Kilia-
Arms fahrende Schiffe.
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Die ukrainische Delegation bezeugte, dass sie bisher keine eindeutige
Erkldarung zur RechtmiBigkeit der Vorgehensweise Ruméniens erhalten habe.
Ruménien  stiitzt sich in seiner Vorgehensweise auf interne
Rechtsvorschriften. Auch die vom Sekretariat der DK erstellte Analyse basiert
auf internen Rechtsvorschriften Ruméniens ohne Beriicksichtigung des
Grundsatzes der freien Schifffahrt auf der Donau.

Die ukrainische Delegation machte die Teilnehmer der Sitzung darauf
aufmerksam, dass im Ergebnisbericht iliber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten (14. — 16. Mai 2012) Folgendes
ausgefithrt wird: ,,31. Die rumdnische Delegation informierte die
Arbeitsgruppe dariiber, dass in Rumdnien auf nationaler Ebene die
Moglichkeit gepriift werde, in den Text des Erlasses Nr. 22/1999 der
rumdnischen Regierung einige Ausnahmen aufzunehmen, damit die Interessen
der Mitgliedstaaten der Donaukommission beriicksichtigt werden. Zugleich
erklirte die Delegation Rumdniens erneut die Bereitschaft ihres Landes, alle
erforderlichen Demarchen zu unternehmen, um kiinftig die Wiederholung
solcher Situationen zu vermeiden.“ Bis dato seien jedoch seitens Ruménien
keine entsprechenden Schritte unternommen worden.

Betreffend die Frage der Tarifpolitik Ruméniens in Bezug auf Schiffe, die
vom Schwarzen Meer auf der ukrainischen WasserstraBe im Kilia-Arm in
Richtung Donauhdfen fahren und mit Waren tiiber den Sulina-Kanal
zuriickfahren, informierte die ukrainische Delegation iiber die Aufnahme von
Verhandlungen mit Ruménien zu diesem Thema.

Die ukrainische Delegation dullerte die Annahme, dass eine Beurteilung
dieser Situation durch die DK-Mitgliedstaaten notwendig sei, in der
Annahme, dass dieses Problem als Beispiel dienen konne fiir den Fall, dass in
Zukunft dhnliche Situationen in Bezug auf andere Lénder auftreten.
Diesbeziiglich teilte die ukrainische Delegation mit, dass sie der DK ein
entsprechendes Dokument vorlegen werde.

Die ukrainische Delegation betonte auch, dass das Sekretariat der
Donaukommission beauftragt worden war, eine Auslegung des Begriffs ,,freie
Schifffahrt im Einklang mit den Bestimmungen des Belgrader
Ubereinkommens vorzulegen, sowie zu kliren, wie dieser Begriff in Bezug
zum Begriff des ,.freien Marktzugangs® steht. Diesbeziiglich ersuchte die
ukrainische Delegation das Sekretariat der DK, diese Arbeit bis zur nichsten
Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten
abzuschlieBen.
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40.

41.

Die ukrainische Delegation informierte die Teilnehmer der Sitzung dariiber,
dass im Januar 2016 im Rahmen der Ostlichen Partnerschaft der
Abschlussbericht ,, Study on Current Situation and Likely Development of the
Bystroe Canal and Kilia Arm*“ liber die Ergebnisse von Studien im Bystre-
Arm / Kilia-Arm vorgelegt wurde, die im Auftrag der Europdischen
Kommission mit dem Ziel der Beurteilung der tatsdchlichen Situation auf
diesem Donaustreckenabschnitt, unter Beriicksichtigung der 6kologischen
und wirtschaftlichen Aspekte, durchgefiihrt wurden. Dieser Bericht wird nach
seiner Veroffentlichung auf der Website der Europdischen Kommission
verfiigbar sein. Die ukrainische Delegation erkldrte sich bereit, diesen Bericht
den DK-Mitgliedstaaten zu iibermitteln, wenn daran Interesse besteht.

Die Delegation von Ruménien nahm die Stellungnahme der ukrainischen
Delegation zur Kenntnis und bestétigte, dass bilaterale Verhandlungen im
Gange seien.

Die Delegation von Osterreich begriiBte die Abhaltung von bilateralen
Verhandlungen zwischen Ruménien und der Ukraine und bestirkte die beiden
Seiten darin, diese bis zur Erzielung von positiven Ergebnissen
weiterzufiithren. Nach Meinung der Osterreichischen Delegation sollte die
Donaukommission sich ebenfalls einbringen, um zur Losung der zwischen
den beiden Léndern bestehenden Probleme beizutragen.

TOP9 - Personalfragen

42.

43.

9.1 Information von Rumidinien in Bezug auf die Kandidatur von
Herrn Felix Zaharia fiir den Posten des Rats (fiir
Rechtsangelegenheiten im Sekretariat der Donaukommission

Die Delegationen der Mitgliedstaaten nahmen die miindliche Information der
Delegation von Ruminien in Bezug auf die Kandidatur von Herrn Felix
Zaharia flir den Posten des Rats fiir Rechtsangelegenheiten im Sekretariat der
DK zur Kenntnis.

Da die Umstinde des von der ruminischen Delegation angegebenen
Austauschs nicht klar seien und mehrere verfahrenstechnische, rechtliche und
finanzielle Aspekte noch der Kldrung bediirften, konnte die Arbeitsgruppe
keinen Beschlussentwurf vorbereiten. Zu den noch ausstehenden
Informationen zédhlen folgende:
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44,

45.

46.

- Handelt es sich um einen im Laufe des Mandats ausgefiihrten Austausch
(angesichts dessen, dass das gegenwirtige Mandat des Rats fiir
Rechtsangelegenheiten gemill Beschluss DK/TAG 85/6 vom 9. Dezember
2015 bis zum 30. Juni 2019 verldngert wurde) oder um einen Austausch
am Ende des laufenden Mandats (vgl. die vorldufige Ankiindigung
Ruméniens)? Es besteht ein Widerspruch und eine Divergenz in der
Auslegung zwischen dem von Ruménien gestellten Antrag auf Austausch
und dem am 9. Dezember 2015 angenommenen Beschluss DK/TAG 85/6.

- Das Datum der Entpflichtung des gegenwirtigen Rats fiir
Rechtsangelegenheiten und das Datum der Ankunft des neuen Rats fiir
Rechtsangelegenheiten wurden nicht genau angegeben, ebenso wenig wie
andere Details in Bezug auf den neuen Rat, welche einen Einfluss auf die
Entscheidung iiber den Austausch haben kénnen.

- Die Frage der finanziellen, rechtlichen und beruflichen Folgen des
Austauschs, sowie andere fiir eine Entscheidungsfindung wichtige Aspekte
wurden nicht behandelt.

Die Delegation von Ruménien erkldrte, dass zusitzliche Informationen in
Bezug auf den Austausch des Rats fiir Rechtsangelegenheiten im Sekretariat
zu einem spéteren Zeitpunkt an die Donaukommission iibermittelt werden.

9.2 Information der Republik Serbien in Bezug auf die Kandidatur
von Herrn Dejan Trifunovi¢ fiir den Posten des Rats fiir
betriebswirtschaftliche und Umweltangelegenheiten im
Sekretariat der Donaukommission

Die Delegation der Republik Serbien erinnerte daran, dass bei der 85. Tagung
der DK (9. Dezember 2015) ein Beschluss iiber die Verldngerung des
gegenwirtigen Mandats der Funktiondre des Sekretariats der DK bis zum
30. Juni 2019 angenommen wurde, ausgenommen die Funktiondre jener
Mitgliedstaaten, die bereits einen moglichen Austausch ihrer Funktionére
mitgeteilt hatten. Vor Annahme dieses Beschlusses hatte die Delegation von
Serbien bereits den Austausch seines Funktionidrs im Sekretariat mitgeteilt.

Unter Beriicksichtigung der oben genannten Aspekte unterbreitete die
Delegation der Republik Serbien die Kandidatur von Herrn Dejan Trifunovié¢
fir den  Posten des Rats fiir betriebswirtschaftliche und
Umweltangelegenheiten im Sekretariat der Donaukommission.
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47.

48.

Die Delegationen der Mitgliedstaaten nahmen die von der serbischen
Delegation unterbreitete Kandidatur zur Kenntnis.

% %

Da die Aspekte in Bezug auf den Austausch der serbischen Réitin im
Sekretariat bereits bei der vorangegangenen Sitzung der Arbeitsgruppe fiir
Rechts- und Finanzangelegenheiten sowie bei der vorangegangenen 8§5.
Tagung der DK (9. Dezember 2015) geklart wurden, schligt die
Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten der 86. Tagung der
Donaukommission folgenden Beschlussentwurf zur Annahme vor:

I1.

»Bezug nehmend auf die Mitteilung der Republik Serbien vom
17. November 2015 bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten in Bezug auf die vorzeitige Abberufung von Frau
Milka Markovié, Ritin fur betriebswirtschaftliche und
Umweltangelegenheiten = im  Sekretariat der = Donaukommission,
Staatsbiirgerin der Republik Serbien,

gemill Artikel 47 der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der
Funktiondre des Sekretariats der Donaukommission,

unter Berticksichtigung der Bestimmungen des Beschlusses DK/TAG 85/6,
angenommen am 9. Dezember 2015,

nach Erorterung des Vorschlags der Republik Serbien iiber die Ernennung
von Herrn Dejan Trifunovi¢, Staatsbiirger der Republik Serbien, fiir die
genannte Funktion,

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:

1. Frau Milka Markovi¢ geméll Artikel 47 der Vorschriften iiber die
Rechte und Pflichten der Funktiondre des Sekretariats der
Donaukommission mit 30. Juni 2016 von ihrer Funktion als Ratin fiir
betriebswirtschaftliche und Umweltangelegenheiten im Sekretariat
der Donaukommission zu entbinden;
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49.

50.

51.

52.

2. Herrn Dejan Trifunovi¢, Staatsbiirger der Republik Serbien, gemal3
Artikel 55 der Geschiftsordnung der Donaukommission i. V. m.
Artikel 47 der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der
Funktiondre des Sekretariats der Donaukommission ab dem 1. Juli
2016 und bis zum Ende des gegenwirtigen Mandats der Funktiondre
im Sekretariat auf den Posten des Rats fiir betriebswirtschaftliche
und Umweltangelegenheiten im Sekretariat der Donaukommission
Zu ernennen.

9.3 Information des Sekretariats iiber die Einstellung einer neuen
Ubersetzerin fiir die deutsche Sprache im Sekretariat der
Donaukommission ab dem 15. Februar 2016

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats liber die Besetzung
der vakanten Stelle einer Ubersetzerin fiir die deutsche Sprache im Sekretariat
im Rahmen eines Auswahlverfahrens zur Kenntnis.

9.4 Information des Sekretariats iiber die Vakanz der Planstelle
Techniker fiir Computergrafik und IT-Administration im
Sekretariat der Donaukommission ab dem 1. August 2016

Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe liber die bevorstehende Vakanz
der Planstelle Techniker fiir Computergrafik und IT-Administration im
Sekretariat der Donaukommission und iiber die Durchfiihrung eines
Auswahlverfahrens zur Besetzung dieser Stelle.

Da die Durchfiihrung des Auswahlverfahrens fiir Ende Mai 2016 geplant ist,
ersuchte der Vorsitzende die Delegationen der Mitgliedstaaten um zeitnahe
Ubermittlung von mdglichen Bewerbungen fiir die betreffende Stelle. Bisher
sind beim Sekretariat drei Bewerbungen eingegangen; es besteht noch die
Moglichkeit flir weitere Bewerbungen.

Die Arbeitsgruppe nahm diese Information zur Kenntnis.
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Tror10 - Modernisierung  der internen  Struktur  und  der

53.

54.

55.

Funktionsweise des Sekretariats der Donaukommission

10.1 Moglichkeit der Nutzung des Englischen als Arbeitssprache
bei bestimmten Sitzungen der Donaukommission (Vorschlag
von Rumdinien) (Meinungsaustausch)

Die Delegation von Ruménien wiederholte ihren bei vorangegangenen
Sitzungen der Arbeitsgruppe eingebrachten Vorschlag in Bezug auf die
Einfiihrung des Englischen als Arbeitssprache der DK.

Die Delegationen diskutierten die Moglichkeit der Nutzung der englischen
Sprache als Arbeitssprache kontrovers.

Die Arbeitsgruppe beauftragte das Sekretariat mit der Vorbereitung einer
aktualisierten Analyse der Frage der Einfiihrung des Englischen als
Arbeitssprache der DK, auf Grundlage von aktualisierten Informationen,
welche ithm von allen Mitgliedstaaten iibermittelt werden, bis zur nichsten
Sitzung der Arbeitsgruppe.

T0P 11 - Internationale Zusammenarbeit der Donaukommission

56.

57.

58.

11.1 Information des Sekretariats iiber die Umsetzung der am 24.
Juli 2015 in Budapest unterzeichneten
Verwaltungsvereinbarung iiber einen Rahmen fiir die
Zusammenarbeit  zwischen dem Sekretariat der
Donaukommission und der Generaldirektion fiir Mobilitit
und Verkehr der Europdischen Kommission

Das Sekretariat gab einen kurzen Sachstandsbericht zur Umsetzung des am
09.12.2015 mit DG MOVE geschlossenen Zuwendungsvertrags und
informierte iiber den derzeit noch in Abstimmung befindlichen
Managementplan (Inception report).

Die deutsche Delegation bat um Ubersendung des abgestimmten
Managementplans auch an die DK-Mitgliedstaaten.

Im Zusammenhang mit dem am 9. Dezember 2015 unterzeichneten
Zuwendungsvertrag ,Grant  Agreement No. MOVE/B4/SUB/2015-

426/CEF/PSA/S12.719921 Programme Support with regard to technical
requirements in the field of maintenance of inland waterway infrastructure
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59.

60.

61.

(Danube  Commission)“ richtete die slowakische Delegation die
Aufmerksamkeit der Arbeitsgruppe auf Folgendes:

- Der Zuwendungsvertrag wurde erst am 17. Dezember 2015 an die
DK-Mitgliedstaaten verteilt, also eine Woche nach seiner
Unterzeichnung. Die Delegation der Slowakei ist der Meinung,
dass Dokumente von solcher Wichtigkeit den DK-Mitgliedstaaten
im Voraus iibermittelt werden sollten, um ihnen Gelegenheit zur
Priifung und zu einer entsprechenden Entscheidungsfindung zu
geben.

- Die Ubersetzung dieses wichtigen Dokuments in alle Amtssprachen
der DK steht aus. Die Delegation der Slowakei betrachtete dies als
groBes Versdumnis, das Schwierigkeiten fiir die zukiinftige
Tatigkeit der DK verursacht.

- Die Tatsache, dass die konkreten Aufgaben, die sich aus diesem
Vertrag fiir die DK ergeben und fiir deren Erfiillung sie von der EU
Zuwendungen erhalten soll, nicht im Arbeitsplan der
Donaukommission enthalten sind, ruft bei der Delegation der
Slowakei einige Besorgnis hervor. Auch gibt es kein Dokument
welches festlegt, von wem und in welchem Zeitraum die Aufgaben
erfiillt werden sollen.

Das Sekretariat erlduterte, dass der Abschluss des Zuwendungsvertrags eine
Konsequenz aus der frither bereits angenommenen und mit Beschluss der
Donaukommission DK/TAG 83/8 abgedeckten Verwaltungsvereinbarung sei.
Dieser Vereinbarung mit DG MOVE folgte die Abstimmung eines
Zuwendungsvertrags, die erst zum Zeitpunkt der 85. Tagung der DK seitens
DG MOVE in finaler Form vorlag. Ohne den Abschluss dieses
Zuwendungsvertrags hédtte der Zuwendungsgeber die bereits seinerseits
eingestellten Fordermittel fiir die DK im Jahr 2015 nicht mehr freigeben
konnen. Die im Zuwendungsvertrag ausgewiesenen Aktivititsbereiche des
Sekretariats werden auch im Arbeitsplan der DK thematisch abgedeckt.

Die Delegationen Kroatiens und Ungarns begriilliten die Zusammenarbeit mit
DG MOVE und die damit zusammenhéngende neue Rolle der DK auf
internationaler Ebene im Hinblick auf die Umsetzung neuer Projekte.

Die Arbeitsgruppe nahm die Information des Sekretariats zur Kenntnis.
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

11.2 Stand der Verhandlungen in Bezug auf die Gemeinsame
Absichtserklirung iiber die Zusammenarbeit zwischen der
Donaukommission und der Moselkommission

Die Arbeitsgruppe nahm eine Information iiber den Stand der Verhandlungen
in Bezug auf die Gemeinsame Absichtserkldrung iiber die Zusammenarbeit
zwischen der Donaukommission und der Moselkommission zur Kenntnis.

In seiner Eigenschaft als Mitgliedstaat beider Stromkommissionen (DK und
MK) gab Deutschland seiner Zuversicht Ausdruck, dass die Verhandlungen
konsequent weitergefiihrt werden.

Nach Meinung Deutschlands werden die Verhandlungen bald zum Abschluss
kommen, nach einer abschlieBenden Priifung des Wortlauts des Entwurfs der
Absichtserkldrung bei der nachsten Sitzung des Ausschusses fiir Rechts- und
Verwaltungsfragen der Moselkommission, deren FErgebnisse der
Donaukommission zeitgerecht {ibermittelt werden.

Auf Vorschlag der Delegation von Deutschland beauftragte die Arbeitsgruppe
das Sekretariat, flir die ndchste Sitzung im November 2016 einen
Beschlussentwurf in Bezug auf die Billigung der Unterzeichnung der
Gemeinsamen Absichtserkldrung vorzubereiten.

11.3 Vorbereitung zur Unterzeichnung der Gemeinsamen
Absichtserklirung iiber die Zusammenarbeit zwischen dem
Sekretariat der Donaukommission und dem
Exekutivsekretariat der Zentraleuropiiischen Initiative

Das Sekretariat legte eine Information {iber den Stand der Vorbereitungen zur
Unterzeichnung der  Gemeinsamen  Absichtserkldrung  iiber  die
Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat der Donaukommission und dem
Exekutivsekretariat der Zentraleuropdischen Initiative vor.

Nach Meinung des Sekretariats ist der Entwurf der Gemeinsamen
Absichtserkldrung nach Einfiigung von einigen sprachlichen Anpassungen im
englischen Wortlaut des Dokuments, die von Deutschland vorgeschlagen
wurden, bereit fiir die Unterzeichnung.

Mehrere Delegationen (Ungarn, Kroatien, Serbien, Bulgarien, Osterreich,
Republik Moldau) waren der Meinung, dass der Beschlussentwurf in Bezug
auf die Unterzeichnung dieses Rechtsdokuments in der aktuellen, den
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69.

70.

71.

72.

Mitgliedstaaten mit Schreiben des Sekretariats DK 74/IV-2016 vom 13. April
2016 libermittelten Form angenommen werden kdnne.

Die Arbeitsgruppe wiirdigte die vom Sekretariat im Zuge der Verhandlungen
geleistete Arbeit, sowie die Vorbereitung zur Unterzeichnung des Dokuments.

Die Arbeitsgruppe zeigte sich iiberzeugt von der Notwendigkeit, mit
verschiedenen internationalen Organisationen eng zusammenzuarbeiten und
die Bereiche der Zusammenarbeit moglichst konkret zu bestimmen.

Der Generaldirektor des Sekretariats informierte die Arbeitsgruppe iiber die
konkreten Ergebnisse eines vom Sekretariat der DK am 19. April 2016 in
Budapest veranstalteten Koordinationstreffens von mehreren regionalen
internationalen Organisationen. Da die Zentraleuropdische Initiative zu den
Teilnehmern des Treffens zdhlte, fithrte das Sekretariat mit ihr Gespréche, bei
denen die regionale Sicherheit als konkreter Bereich der zukiinftigen
Zusammenarbeit zwischen der DK und der ZEI aufgezeigt wurde.

* *

Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten schldgt der 86.
Tagung der Donaukommission folgenden Beschlussentwurf zur Annahme
vor:

I11.

,Nach Erorterung von Punkt ... der Tagesordnung und nach Priifung des
diesen Tagesordnungspunkt betreffenden Teils des Ergebnisberichts iiber
die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (70.
—13. Mai 2016) (Dok. DK/TAG 86/...),

nach Kenntnisnahme der Tatsache, dass die Verhandlungen zwischen den
beiden Parteien mit der gegenseitigen Annahme des Wortlauts der
Gemeinsamen Absichtserkldrung abgeschlossen wurden,

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:

Den Generaldirektor des Sekretariats der Donaukommission zu beauftragen,
die Gemeinsame Absichtserklarung iiber die Zusammenarbeit zwischen
dem Sekretariat der Donaukommission und dem Exekutivsekretariat der
Zentraleuropdischen Initiative zu unterzeichnen.*
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rori2 - Information des Sekretariats iiber die Zusammenarbeit

73.

74.

zwischen der Donaukommission und der Zentralkommission
fiir die Rheinschifffahrt im Bereich der Marktbeobachtung
der europdischen Binnenschifffahrt

Die Arbeitsgruppe horte eine Mitteilung des Sekretariats zu diesem Thema an
und nahm die diesbeziigliche Information des Sekretariats (AD 12 und AD
12.1) zur Kenntnis.

Die Arbeitsgruppe wurde auch dariiber informiert, dass die Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten bei ihrer Sitzung vom 12. — 15. April 2016
ebenfalls eine entsprechende Information des Sekretariats zur Kenntnis nahm,
welche die Grundlage darstellt fiir einen Vorschlag der DK zur Aufnahme in
den Bericht, der von der ZKR im Juni verdffentlicht wird, im Einklang mit
der Verwaltungsvereinbarung zwischen der DK und DG MOVE.

T0P 13 - Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die

75.

76.

77.

Forderung der Donauschifffahrt gemdff den Vorschligen
der Mitgliedstaaten

- an Herrn Georgi Simeonov Ivanov (auf Vorschlag der
Delegation von Bulgarien)

Die Arbeitsgruppe erorterte den Vorschlag zur Verleihung der
Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der Donauschifffahrt* an
Herrn Georgi Simeonov Ivanov.

Nach Anhorung der diesbeziiglichen Ausfiihrungen der Delegation von
Bulgarien entschied die Arbeitsgruppe, den Vorschlag zur Verleihung zu
unterstitzen.

Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten schldgt der 86.
Tagung der Donaukommission folgenden Beschlussentwurf zur Annahme
VOr:
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IV.

,Nach Kenntnisnahme des mit Schreiben der Vertreterin der Republik
Bulgarien bei der Donaukommission vom 27. April 2016 beim
Generaldirektor des Sekretariats der Donaukommission eingebrachten
Vorschlags zur Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die
Forderung der Donauschifffahrt“ an Herrn Georgi Simeonov Ivanov,
Staatsangehoriger der Republik Bulgarien,

nach Wiirdigung und Anerkennung der aus der Begrindung zu dem
unterbreiteten Vorschlag hervorgehenden besonderen Verdienste von Herrn
Georgi Simeonov Ivanov um die Entwicklung und Verbesserung der
Leistungsfahigkeit der Binnenschifffahrt auf der Donau,

unter Beriicksichtigung der mit Beschluss der 66. Tagung der
Donaukommission (DK/TAG 66/4) am 8. Mai 2006 gebilligten Satzung
tiber die Voraussetzungen und das Verfahren fiir die Verleihung der
Gedenkmedaille,

BESCHLIESST die 86. Tagung der Donaukommission:

Herrn Georgi Simeonov Ivanov, Staatsangehoriger der Republik Bulgarien,
in Wiirdigung und Anerkennung seiner besonderen Verdienste um die
Entwicklung und Verbesserung der Leistungsfahigkeit der Binnenschifffahrt
auf der Donau die Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Férderung der
Donauschifffahrt* zu verleihen,

den Prisidenten der Donaukommission zu ersuchen, die Uberreichung der
Gedenkmedaille und der Verleihungsurkunde zu gegebener Zeit im
feierlichen Rahmen am Sitz der Donaukommission vorzunehmen und

das Sekretariat der Donaukommission zu beauftragen, Herrn Georgi
Simeonov Ivanov in das von der Satzung vorgesehene, vom Sekretariat der
Donaukommission gefiihrte Register iiber die mit der Gedenkmedaille
ausgezeichneten Personen aufzunehmen.*

* *
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Trori14 - Information  iiber den Stand der Revision des

78.

79.

80.

Ubereinkommens iiber die Regelung der Schifffahrt auf der
Donau

Die Vorsitzende des Vorbereitungskomitees fiir die Revision des Belgrader
Ubereinkommens von 1948 iiber die Regelung der Schifffahrt auf der Donau
informierte  die  Arbeitsgruppe lber den aktuellen Stand des
Revisionsprozesses.

Die Delegation der Republik Moldau &uBlerte den Wunsch nach
schnellstmoglicher Wiederaufnahme der Sitzungen des
Vorbereitungskomitees.

Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten legt diesen Bericht
der 86. Tagung der Donaukommission zur Billigung vor.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/16
86. Tagung

PROTOKOLL

iiber die vorliufige Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der
Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr 2015

Wir, die unterzeichnenden

Herr Vladimir Rusnac - Delegierter der Republik Moldau (Vorsitz)
(Stellvertreter des Vertreters)

Herr Eugen Cozmulici - Delegierter der Republik Moldau (Vorsitz)
Herr Alexandru Balanel - Delegierter der Republik Moldau (Vorsitz)
Frau Teodora Trufea - Delegierte von Ruménien

Frau Anca Ochisor - Delegierte von Ruménien

Frau Aniela Gegiu - Delegierte von Ruménien,

Mitglieder der Priifgruppe fiir Finanzangelegenheiten der DK (im Folgenden
,Prifgruppe®), haben auf der Grundlage des auf der 84. Tagung der DK vom 9.
Juni 2014 gefassten Beschlusses (Dok. DK/TAG 84/18) und gemil3 Kapitel 11 der
,Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der DK*, die vorldufige Uberpriifung der
Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschéfte der DK des Jahres 2015
durchgefiihrt.

Die Durchfiihrung der Finanzgeschifte fiir den Zeitraum 1. Januar - 31.
Dezember 2015 ist sowohl im Rahmen des ordentlichen Haushalts, als auch fiir
den Reservefonds gepriift worden. Die Mitglieder der Priifgruppe hatten Zugang
zu den Finanzunterlagen und den elektronischen Datenbanken der Buchhaltung.
Einige der von der Priifgruppe geforderten, nicht finanziellen Dokumente wurden
verspdtet oder teilweise vorgelegt, wobei einige dieser Dokumente nicht
unterzeichnet oder registriert waren und andere in den Mitgliedern der Priifgruppe
nicht geldufigen Sprachen verfasst waren.
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Die Mitglieder der Priifkommission haben folgende Unterlagen des
Haushaltsjahres 2015 stichprobenartig gepriift:

- die Kassenbiicher,

- die Memorialanweisungen nebst Finanzbelegen,

- das Hauptbuch,

- die Kontoausziige,

- die Berechnung der Gehilter,

- die Abrechnung der abrechnungspflichtigen Personen {iber erhaltene
Vorschiisse,

- das Inventarbuch,

- die Verzeichnisse der Inventargegenstinde,

- die Finanzberichte und andere vorgelegte Dokumente.

Im Ergebnis der Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung und der Finanzgeschiifte
der DK im Jahr 2015 wurde Folgendes festgestellt:

1. Der Bericht des Generaldirektors des  Sekretariats iiber die
Haushaltsdurchfiihrung der DK im Jahr 2015" wurde in der mit Beschluss
DK/TAG 66/32 gebilligten Form erstellt.

2. Im Jahr 2015 haben alle Mitgliedstaaten ihre finanziellen Verpflichtungen
gegeniiber dem Haushalt der DK erfiillt. Dabei fielen die Zeitpunkte der
Zahlungseingéinge teilweise betrachtlich auseinander. Fiinf von zehn
Beobachterstaaten der DK haben freiwillige Beitrdige zum Budget der DK
gezahlt.

3. Die Haushaltsdurchfiihrung 2015 entsprach dem Rahmen der fiir dieses
Haushaltsjahr veranschlagten Ausgaben, die mit Beschluss DK/TAG 83/11
der 83. Tagung der DK vom 10. Dezember 2014 von den Mitgliedsstaaten der
DK gebilligt wurden, mit Ausnahme der Unterkategorie von Titeln 2.6.4.1
»Dienstreisen”, wo Mehrausgaben in Hohe von 5.848,15 EUR festgestellt
wurden, wobei der Titel ,,Ubernachtung (2.6.4.1.3) den Hauptanteil bildet,
was eine Budgetiiberschreitung um 32,5 % (3.152,57 EUR) ergibt. In Summe
betragen im Titel 2.6.4 die Mehrausgaben 1.860,15 EUR (2,7 %).

*Versandt mit DK 18/I1-2016 vom 12. Februar 2016
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Im Ergebnis einer stichprobenartigen Uberpriifung stellte die Priifgruppe fest,
dass die Ausgaben auf der Grundlage von Originalbelegen erfasst und gemal
dem Kontenplan ausgewiesen wurden, mit Ausnahme der Ausgaben unter
Titel 2.6.5 ,,Herausgabe von Materialien der Kommission“, wo die Ausgaben
fir die Datenbank enthalten sind, die im Titel 2.6.8 ,Erwerb von
verschiedenen Inventargegenstinden und Transportmitteln® ausgewiesen
werden miissen. Es ist festzuhalten, dass der grofte Posten der Ausgaben
unter Titel 2.6.5 des Haushalts — Anschaffung einer Datenbank
(55.497,98 EUR) — 66,87 % der tatsdchlichen Gesamtausgaben unter diesem
Titel ausmacht.

Betreffend die Haushaltsdurchfithrung unter Titel 2.6.5 , Herausgabe von
Materialien der Kommission“ hilt die Priifgruppe das Fehlen von
Informationen zum Thema der Anschaffung einer Datenbank in der
Erklarenden Notiz zum Bericht des Generaldirektors des Sekretariats der DK
iiber die Durchfiihrung des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2015
sowie im Bericht selbst fest. Die bei diesem Titel erzielte Einsparung steht in
Zusammenhang mit der Nichteinhaltung des Plans der veranschlagten
Ausgaben fiir die Publikationen.

Nach stichprobenartiger Uberpriifung stellte die Priifgruppe fest, dass die
Finanzbelege vom  Generaldirektor und vom  Stellvertreter  des
Generaldirektors fiir Verwaltungs- und Finanzangelegenheiten unterschrieben
wurden. Die Priifgruppe stellte jedoch fest, dass einige interne Anordnungen
fehlten oder nicht unterzeichnet waren und dass Belege teilweise fehlten.

Die fiir den Haushalt der DK fiir das Jahr 2015 gebilligten und realisierten
Ausgaben verteilen sich anteilméBig wie folgt:

Titel Bezeichnung fiir den Anteil an | Realisierte | Anteil an der
Haushalt den Ausgaben Gesamt-
bestitigter Gesamt- summe der
Betrag aus- realisierten
(EUR) gaben Ausgaben
(%) (%)
2.6.1 Gehdlter des Personals
- Funktiondre 620.164,00 34.51 612.313,00 35,23
2.6.2 - Angestellte 627.552,00 34.97 617.291,00 35,52
2.6.3 Séichliche 211.545,00 11.77 190.057,89 10,94
Verwaltungsausgaben
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Davon gem. 2.6.3.5:

Miete fiir die Wohnungen 86.600,00 4,82 84.832,58 4,88
der Funktiondre
2.6.4 Dienstreisen, Umziige 68.569,00 3,82 70.429,85 4.05
und Urlaub der
Funktiondre
2.6.5 Herausgabe von 89.670,00 4,99 82.982,34 4,77
Materialien der
Kommission
2.6.6 Durchfiihrung von 43.800,00 2,44 30.323,84 1.74
Tagungen und Treffen,
Kosten fiir
Dienstleistungen
2.6.7 Erwerb von Fach- 3.200,00 0,18 990,70 0.06
literatur und anderen
Verdffentlichungen
2.6.8 Erwerb von 64.400,00 3.58 61.504,32 3.54
verschiedenen
Inventargegenstdinden
und Transportmitteln
2.6.9 Erwerb von - -
Arbeitskleidung
2.6.10 | Medizinische Betreuung 53.500,00 2,98 52.300,89 3,01
2.6.11 Reprisentationskosten 4.000,00 0,22 2.535,71 0,15
2.6.12 Kulturfonds 1.000,00 0,06 210,13 0,01
2.6.13 Beitrdge fiir - -
internationale
Organisationen
2.6.14 | Kursdifferenz 5.947,10 0,34
2.6.15 Bankgebiihren 9.000,00 0,5 11.053,56 0,64
2.6.16 Mehrwertsteuer - -
2.6.17 Z"usdtzliche - -
Ubersetzertdtigkeit
2.6.19 | Mittel des Reservefonds
2.6.20 Kosten fiir die 616,00 0,03 -
Durchfiihrung der

Sitzungen des
Vorbereitungskomitees
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2.6.21 | Ausgaben fiir die - -
Durchfiihrung der
Jubildumsfeierlichkeiten

TOTAL 1.797.016,00 | 100,00 1.737.940,33 100,00

Die Kassenpriifung am 22. Mirz 2016 ergab eine Ubereinstimmung des
Bargeldbestands mit den Eintragungen im Kassenbuch und den
buchhalterischen Belegdokumenten. Das Protokoll zur Kassenpriifung ist
diesem Protokoll als Anlage 2 beigefiigt. Die Priifung bestétigte die
Einhaltung der gem. Punkt 8.1.4 der Vorschriften iiber die Finanzverwaltung
der Donaukommission definierten Bargeldbestandshohe. Gleichzeitig ergab
die Priifung, dass Punkt 8.1.3 der Vorschriften liber die Finanzverwaltung der
Donaukommission, welcher bestimmt: ,,Die Kasse ist in einem getrennten,
gesicherten Raum unterzubringen.*, nicht eingehalten wurde.

Gemidll Punkt 8.1.6. der Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der
Donaukommission (,, ...mindestens einmal jdihrlich eine unangemeldete
Uberpriifung der Kasse...*) wurden mit Anordnung Nr. 062/15 und 063/15
insgesamt zwei vom Generaldirektor des Sekretariats angewiesene
unangemeldete Uberpriifungen der Kasse der DK durchgefiihrt. Das Ergebnis
dieser Uberpriifungen wurde jeweils in einem Protokoll festgehalten, das den
Mitgliedern der Priifgruppe zur Kenntnis gebracht wurde. Die Priifung ergab,
dass das Datum des Priifprotokolls nicht mit dem in Anordnung 063/15 vom
15. September 2015 angegebenem Datum iibereinstimmte.

Die Blitter des Kassenbuchs fiir das Jahr 2015 wurden unter Angabe der
Seitenzahl unterschrieben, verschniirt und versiegelt.

Die Eintragungen und Buchungen der Restmittel auf den Konten der DK bei
der Hausbank der DK, der Ungarischen Aulenhandelsbank MKB, mit Stand
vom 31. Dezember 2015 entsprechen den Kontoausziigen. Die Priifgruppe
stellte jedoch das Fehlen eines etablierten, einheitlichen Mechanismus zur
Berechnung des Wechselkurses fiir die Durchfiihrung aller Finanzgeschéfte
fest, sowie das Fehlen einer Regelung dieser Frage in den Vorschriften iiber
die Finanzverwaltung der Donaukommission.
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Im Rahmen einer stichprobenartigen Priifung stellte die Priifgruppe folgende
Miingel in Bezug auf die Dienstreisen und die Auszahlung von
Tagegeldern fest:

a)

b)

d)

g)

Die Berechnung der Tagegelder entspricht nicht den Bestimmungen der
Punkte 39.a) und 39.b) der Regeln der Vorschriften iiber die Rechte und
Pflichten der Funktiondre des Sekretariats der DK, da die ausgezahlten
Betrage nicht korrekt nach den festgelegten Bestimmungen berechnet
werden.

Die Uberschreitung des festgelegten Satzes fiir die Ubernachtungskosten
ist nicht ausreichend begriindet.

Die Erstattung von Kosten fiir Taxifahrten in Budapest an die Funktionire
ist in den Regeln der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der
Funktiondre des Sekretariats der DK nicht vorgesehen und widerspricht
diesen. Es ist festzuhalten, dass Félle der Erstattung von Kosten fiir
Taxifahrten oder andere Beforderungsmittel wéhrend Dienstreisen
festgestellt wurden, die den Bestimmungen von Punkt 39.c) der oben
genannten Vorschriften nicht entsprechen.

Das Verfahren zum Kauf von Flugtickets ist nicht transparent, da kein
Kaufvertrag fiir Flugtickets abgeschlossen wurde. Die Summe der
ausgegeben Mittel fiir den Kauf von Flugtickets im Jahr 2015 liegt in der
GroBenordnung von 22.000 EUR. In dieser Situation hilt es die
Priifgruppe fiir notwendig, Rahmenvertrige mit mindestens drei
Reiseagenturen abzuschlieen, um die Optimierung der fiir diese Zwecke
veranschlagten Mittel zu gewihrleisten.

Es wurde das Fehlen einer Definition von Reprisentationskosten in der
Geschiftsordnung der DK festgestellt, was einer wirksamen Verwaltung
der fiir diese Zwecke vorgesehenen Mittel entgegensteht.

Es fehlen schriftliche Berichte der Funktiondre und Angestellten zu den
Dienstreisen, was die Beurteilung der ZweckmiBigkeit der Dienstreisen
und die Information der DK-Mitgliedstaaten iiber die Ergebnisse der
Reisen erschwert.

Es fehlen Belege (Bordkarte) zum Nachweis der korperlichen
Anwesenheit der Delegierten auf Dienstreisen.
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Eine stichprobenartige Priifung ergab die folgenden Mingel bei der
Nutzung der Fahrzeuge der DK:

a)

b)

Die Priifgruppe stellte fest, dass das Fahrtenbuch des Fahrzeugs des
Generaldirektors des Sekretariats der DK (Mercedes-Benz E-Klasse)
monatlich und nicht wochentlich ausgefiillt wurde, was die
Bestimmungen von §9(2) und §9(4) der Anordnung des
Generaldirektors des Sekretariats der Donaukommission Nr. 038/13 fiir
die Nutzung des Dienstfahrzeugs der DK (s. Anlage) verletzt.

Unfall des Dienstfahrzeugs: Bei Einsicht in die Dokumente zur Nutzung
des Dienstfahrzeugs des Generaldirektors des Sekretariats der DK
(Mercedes-Benz E-Klasse) wurde festgestellt, dass sich am 30. September
2015 (um 16:00 h) auf der Strecke Budapest-Szeged ein Verkehrsunfall
ereignete, in den das genannte Fahrzeug verwickelt war. Es ist
festzuhalten, dass der betreffende Unfall sich bei einer Fahrt des
Generaldirektors im Zuge einer offiziellen Dienstreise nach Belgrad ohne
Begleitung eines Chauffeurs ereignete. Der festgestellte Schaden belief
sich auf 484.814 HUF, wovon ein Teil von der Versicherung (Kasko)
riickerstattet wurde und der Restbetrag der Reparaturkosten in Hohe von
203.071 HUF von der Donaukommission getragen wurde. Gemif3 der
Anordnung des Generaldirektors des Sekretariats Nr. 038/13 fiir die
Nutzung des Dienstfahrzeugs stellte die Priifgruppe die Nichteinhaltung
der Bestimmungen in Bezug auf Verkehrsunfille fest, namentlich:

§ 7(4) Die Fahrer haben die Dienstkraftfahrzeuge (DKfz) als
wertvollstes Einzelvermdgen der DK unter Bezugnahme auf Art. 45 bzw.
39 der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktionédre bzw.
Angestellten des Sekretariats der DK pfleglich zu behandeln.
Nachweisliche Zuwiderhandlungen kénnen zum Schadenersatz fiihren.

§ 10 (2) Verkehrsunfille sind grundsétzlich von der Polizei aufzunehmen.

§ 10 (3) Bei Unfillen ohne Personenschiden bzw. Bagatellschiden unter
500,- EUR kann auf die polizeiliche Unfallaufnahme verzichtet werden,
wenn der Verursacher eindeutig bestimmt werden kann und der
Unfallgegner ein schriftliches Schuldanerkenntnis abgibt.

§ 12 (2) Der Fahrer haftet dennoch bei vorsdtzlichem oder grob
fahrldssigen Verhalten im Schadensfall.
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c) Angesichts des Vorstehenden und in Anbetracht der Vorschriften iiber die
Rechte und Pflichten der Funktiondre bzw. Angestellten des Sekretariats
der DK gemal Artikel 45: ,,Funktionire, die infolge einer Verfehlung
der Kommission einen materiellen Schaden zugefiigt haben, sind zum
Schadenersatz verpflichtet. ist die Priifgruppe der Ansicht, dass die
Ausgaben von der DK ohne entsprechende Berechtigung gedeckt
wurden. Infolgedessen ist der oben genannte Betrag vom Funktioniir,
welcher der DK den materiellen Schaden zugefiigt hat,
zuriickzuerstatten.

9. Die stichprobenmiifige Priifung ergab die folgenden Mingel in Bezug auf
die Zahlung der Beziige und der Zuschlige, Zulagen und Beihilfen:

a) Ausgaben der DK fiir die Funktioniire des Sekretariats
1. Kinderzulage

Auf Grundlage eines von der 83. Tagung der DK verabschiedeten
Beschlusses wurden die geltenden Betridge fiir die Kinderzulage
entsprechend Artikel 14 der Vorschrift iiber die Rechte und Pflichten
des Sekretariats der DK wie folgt festgesetzt:

- fiir Kinder im Vorschulalter in Hohe von 225,- EUR pro Kind
und Monat;

- fir Kinder im Schulalter in Héhe von 300,- EUR pro Kind
und Monat.

Im Jahr 2015 wurden folgende Kinderzulagen gezahlt:

- an 7 Funktionére fiir Januar — Juni 2015;
- an 6 Funktiondre im Zeitraum von Juli bis Dezember 2015.

Der Unterschied in der Zahl der Personen, die Kinderzulagen
erhielten, erklart sich durch die Ablose eines Funktiondrs im Laufe
des Jahres 2015. Die Priifgruppe stellte fest, dass dieser in der
Vorschrift festgelegte Anspruch einem Funktiondr nicht gewéhrt
wurde, obwohl ein diesbeziiglicher Antrag im September 2015 gestellt
wurde. Es wurde der Priifgruppe miindlich erldutert, dass dieser
Anspruch aus Mangel an Finanzmitteln nicht gewihrt wurde.

Andererseits stellte die Priifgruppe fest, dass gemill Art. 8.3.4 der
Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der DK im Laufe des Jahres
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2015 Vorschiisse auf das Gehalt in Hohe von 21.100 EUR gezahlt
wurden.

Die Priifgruppe stellte fest, dass die Personalakten der Funktionére
keine Informationen {iber die Situation von Kindern im Schulalter und
im Vorschulalter enthalten. AuBlerdem gibt es keine einheitlichen, fiir
alle Funktiondre der DK (unabhédngig von ihrer Staatsangehorigkeit)
festgelegten Kriterien zur Frage der Altersgrenze fiir die Kategorien
Vorschulalter oder Schulalter, sowie dafiir, ob der festgesetzte Betrag
unabhingig vom Umstand gezahlt wird, ob die Kinder in Ungarn
leben oder nicht.

2. Mietkosten

Gemil Artikel 36 der Vorschrift iiber die Rechte und Pflichten des
Sekretariats der DK haben die Funktiondre der DK Anspruch auf
einen Betrag in Hohe von 650 EUR/Monat fiir eine zweikopfige
Familie, die eine Unterkunft mietet. AuBBerdem wird fiir jedes weitere
Familienmitglied eine Zulage von 98 EUR/Monat gezahlt. Es ist
festzuhalten, dass die Geschiftsordnung nicht eindeutig festlegt, ob
die Mitglieder des Personals das Recht haben, diese zusitzlichen
Betrdge unabhdngig vom Grad der Verwandtschaft des
Familienmitglieds mit dem Funktionér der DK zu erhalten.

b) Ausgaben fiir die Angestellten
1. Sprachenzulagen

a) Gemdl den Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der
Funktiondre und Angestellten des Sekretariats der Donaukommission
(Art. 35) gilt: Fir die Kenntnis einer der beiden anderen
Amtssprachen der Kommission bzw. einer der Sprachen der
Donaulénder oder einer anderen Fremdsprache hat der Angestellte fiir
jede Sprache je nach Niveau seiner Sprachkenntnisse Anspruch auf
eine Sprachenzulage in Hohe von 5 % bis 15 % seines Grundgehalts,
unter der Voraussetzung, dass er bereits eine der Amtssprachen der
Kommission gut beherrscht und er die anderen Sprachen bei der
Ausiibung seiner dienstlichen Téatigkeit verwenden muss. Fiir die
Kenntnis der Muttersprache steht den Angestellten keine
Sprachenzulage zu. Der Gesamtbetrag der Sprachenzulagen darf 20 %
des Grundgehalts nicht iibersteigen. Der Grad der Beherrschung der
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Sprachen wird auf der Basis einer Priifung durch eine vom
Generaldirektor ernannte Priifungskommission bewertet.*

Hinsichtlich der von den Angestellten der DK erhaltenen Sprachenzulagen
betonte die Priifgruppe, dass diese systematisch (jeden Monat) an 19
Angestellte gezahlt wurden, mit einem Gesamtbetrag in der
Groflenordnung von 6.000 EUR/Monat (75.996 EUR/Jahr), in
Anbetracht der tatsidchlichen Verwendung dieser Sprachen bei der
Ausiibung ihrer Téatigkeiten.

Mit Stand vom Dezember 2015 der an das Personal gezahlten Betrige
stellen sich die Sprachenzulagen wie folgt dar:

Ausmal} der
Zulagen (% des
Grundgehalts)

0 %

5%

10 %

11 %

17 %

19 %

20 %

Ge-
samt

Anzahl der
Angestellten, die
Sprachen-
zulagen erhalten

12

19

Auf Anfrage der Priifgruppe wurde ein unvollstindiger Satz von
Anweisungen des Generaldirektors der DK betreffend das Personal, das
Zulagen fiir die Kenntnis einer oder zweier Fremdsprachen erhilt, zur
Verfiigung gestellt, aus denen hervorgeht, dass die Priifung und
Bewertung des Grads der Beherrschung der Fremdsprachen von einer
vom Generaldirektor ernannten Priifungskommission durchgefiihrt wurde.

Die Priifgruppe fand in den Personalakten keine aussagekriftigen
Elemente, die objektive Kriterien fiir die Feststellung des Grads der
Beherrschung von Fremdsprachen belegen (Zeugnis von Fachinstituten)
und merkte infolgedessen das Fehlen von Zeugnissen zur Bewertung der
Fremdsprachenkenntnisse an.

Die Vorschriften tiber die Rechte und Pflichten der Funktiondre und
Angestellten des Sekretariats enthalten mehrere Anforderungen in Bezug
auf die Fremdsprachenkenntnisse. Zum Beispiel sind die Dolmetscher
verpflichtet, mindestens zwei Fremdsprachen zu beherrschen, wobei die
Kenntnis einer dritten erwiinscht ist. Der Dolmetscher-Registrator ist
verpflichtet, mindestens zwei Fremdsprachen der DK sowie die englische
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Sprache zu beherrschen. Der Korrektor-Redakteur und die Schreibkraft
sind verpflichtet, eine Amtssprache der DK zu beherrschen, wobei die
Kenntnis einer zweiten erwiinscht ist.

Die Priifgruppe hilt es fiir unzweckméflig, Sprachenzulagen zu zahlen,
wenn die Tétigkeitsmerkmale die Kenntnis dieser Sprachen vorsehen und
ebenso wenn die Téatigkeitsmerkmale die Kenntnis dieser Sprachen nicht
vorsehen (Portier, Reinigungskraft, etc.).

Angesichts des Vorstehenden und in Anbetracht der Tatsache, dass die
Donaukommission eine internationale Organisation ist und die
Beherrschung einer der Amtssprachen der DK eine der Anforderungen
beziiglich der Qualifikation fiir die jeweilige Stelle darstellt, empfiehlt die
Priifgruppe Folgendes:

e cine strikte Dokumentation zum Thema der Notwendigkeit der
Verwendung einer anderen Fremdsprache bei der Ausiibung der
Tatigkeiten entsprechend der Mission und der Ziele der DK
(andere Sprachen als die in Zusammenhang mit den
Tatigkeitsmerkmalen  geforderten) und Begriindung der
moglichen Zahlung von Zulagen fiir die Verwendung der
Sprachen;

e die Anwendung von objektiven Kriterien zur Feststellung des
Grads der Beherrschung der Sprache, zum Beispiel Festsetzen
des Mindestniveaus der Sprachkenntnisse, Zeugnisse von
Fachinstituten;

e die Anwendung von objektiven Kriterien flir die Zahlung von in
Prozent des Grundgehalts berechneten Zulagen, auf Grundlage
der tatsdchlichen Verwendung der betreffenden Sprache im Laufe
jedes Monats, welche den Anspruch auf Zahlung dieser Zulage
rechtfertigt (zum Beispiel Verpflichtung der Person, die
potenziell eine Zulage erhilt, am Ende jedes Monats eine Liste
von Dokumenten und Zusammenkiinften vorzulegen, um die
Notwendigkeit der Verwendung einer Fremdsprache in
Ausiibung ihrer Tatigkeiten zu belegen).
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b) Weitere Schlussfolgerungen:

Hinsichtlich der Situation der Funktiondre und der Angestellten der DK
stellte die Priifgruppe fest, dass ihre Personalakten keine kurze
Beschreibung ihres beruflichen und personlichen Status im Hinblick auf
die berufliche Kategorie (Funktiondre, Angestellte) enthalten und dass
keine Dokumente vorliegen, welche die Anspriiche auf Erhalt der
zusitzlichen Zahlungen belegen: Anweisungen des Generaldirektors in
Bezug auf Zahlung von Zulagen fiir das Dienstalter, fiir die Anzahl der
Kinder in der Familie, fiir die im Haushalt der Funktionidre lebenden
Personen; auBlerdem liegen keine Urlaubsantrdge in den Amtssprachen
der DK vor.

Die Priifgruppe stellte auch das Fehlen von internen Regeln des
Sekretariats der DK fest in Bezug auf die Pflicht, das Sekretariat bei jeder
Verdanderung des personlichen Status der Funktiondre im Fall von
Anderungen in der Familiensituation zu informieren.

Es ist festzuhalten, dass die Arbeitszeit der Angestellten nicht genau
erfasst wird (Arbeitszeittabelle), was die Berechnung der prozentuellen
Zuschldage (Art. 7 der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der
Angestellten des Sekretariats der DK) erschwert.

¢) Kosten fiir medizinische Leistungen

Gemadl den Angaben zur Haushaltsdurchfithrung der DK im Jahr 2015
betrug die Summe der im Rahmen von Art. 2.6.10 ausgegebenen
Finanzmitteln 52.300,89 EUR, das sind um 1.199,11 EUR weniger als
der im Haushalt veranschlagte Betrag (53.500 EUR). Geméal Art. 33
der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der Funktionére des
Sekretariats der DK schliefit die Kommission mit den entsprechenden
Stellen einen vom Generaldirektor zu unterzeichnenden Vertrag tliber
Krankenversicherung ab, was nicht den Tatsachen entspricht, wie
untenstehend geschildert.

Im Rahmen der Uberpriifung der Haushaltsdurchfiithrung der DK
stellte die Priifgruppe fest, dass sich der Betrag von 52.300,89 EUR
wie folgt zusammensetzt:
- von den Funktiondren und den Angestellten der DK gezahlte
Betrdge entsprechend Krankenversicherungsvertrigen, die
individuell mit privaten Krankenversicherungsgesellschaften
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der Linder abgeschlossen wurden, deren Staatsangehorige die
Funktionére und Angestellten sind, oder mit
Versicherungsgesellschaften im Bereich der offentlichen
Gesundheit in Ungarn;

- fiir die medizinischen Leistungen eines Hausarztes in Ungarn
bezahlte Betrége.

7 der 11 Funktionidre und 10 der 19 Angestellten der DK kommen diese
Leistungen der Krankenversicherung zugute. 7 Angestellte sind ungarische
Staatsangehorige, die gemil dem ungarischen Krankversicherungsgesetz
Leistungen der Krankenversicherung beziehen.

Hinsichtlich der an einen Hausarzt in Ungarn gezahlten Betrdge stellte die
Priifgruppe fest, dass der monatlich gezahlte Betrag sich auf 280 EUR beléduft auf
Grundlage einer an das Sekretariat gerichteten Erklarung vom 29. Oktober 2014,
wihrend der mit ihm 2009 abgeschlossene Vertrag einen Betrag von
260 EUR/Monat vorsieht.

Die Priifgruppe empfiehlt dem Sekretariat der DK, die oben genannte
Bestimmung von Art. 33 der Vorschriften iiber die Rechte und Pflichten der
Funktiondre des Sekretariats der DK mit den zustdndigen ungarischen Behorden
zu kldren in Bezug auf die Moglichkeit, dass der Generaldirektor der DK
Krankenversicherungsvertrige abschlieft und der Moglichkeit, eine einheitliche
Vorgehensweise fiir das gesamte Personal des Sekretariats anzuwenden (im
Hinblick auf das Leistungspaket, die geografische Abdeckung der
Versicherungspolizze).

d) Anschaffung einer Datenbank

Mit Schreiben DK 70/IV-2015 vom 2. April 2015 iibermittelte das Sekretariat
der DK den Stdndigen Vertretern der DK-Mitgliedstaaten Unterlagen zum
Thema der Anschaffung einer Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische
und statistische Daten, wobei um Priifung der Unterlagen bis zum 30. April
2015 ersucht wurde und bei Ausbleiben einer Mitteilung vom Einverstiandnis
ausgegangen wurde.

Ein DK-Mitgliedstaat legte nach Ablauf der verldngerten Frist Anmerkungen
zu den Unterlagen vor, jedoch enthielt nach Meinung des Chefingenieurs die
Information technische Anforderungen (weswegen sie nicht begriindet
waren).
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Laut von den Vertretern des Sekretariats erhaltenen Informationen waren die
Ausschreibungsunterlagen am 3. November 2015 auf der Website der DK
verdffentlicht worden, wobei die Frist fiir den Eingang von Angeboten der 30.
November 2015 war.

Die Priifgruppe stellte fest, dass die Ankiindigung nicht auf der Website der
DK zu finden war und konnte nicht feststellen, wie lange die Ankiindigung
fiir potenzielle Teilnehmer an der Ausschreibung der DK verfiigbar war.

Die Priifgruppe wurde auch miindlich dariiber informiert, dass der Prozess zur
Anschaffung einer Datenbank mit Verspiatung begonnen hatte, im November
2015, angesichts der Tatsache, dass das FEintreffen der Anteile der
Mitgliedstaaten der DK nach der geplanten Frist stattfand.

Es ist festzuhalten, dass die Ausschreibungsunterlagen auf Grundlage des
Musters in Anlage 1 der Verfahrensregeln der Donaukommission iiber die
Vergabe von Auftrigen keine Angaben in Bezug auf den Server und die
Software enthalten oder auf die Moglichkeit, diese Infrastrukturen in Hinblick
auf die Anschaffung (einer Datenbank) zu verbessern.

Gemadl Punkt 4 der Ausschreibung, auf Grundlage des Musters in Anlage 2
der Verfahrensregeln der DK iiber die Vergabe von Auftrigen, wurde die
Frist fiir den Abschluss der Anschaffungen laut dem Vertrag mit Dezember
2015 festgelegt.

Gemdll dem Protokoll der Priifkommission gingen zwei Angebote ein: ein
Angebot der Firma Toposoft vom 5. November 2015, im Sekretariat der DK
registriert am 16. November 2015; ein Angebot der Firma Kisters AG vom
25. November 2015, vom Sekretariat der DK erhalten am 30. November
2015. Die Priifkommission stellte fest, dass ein Angebot — jenes der Firma
Kisters AG — den Anforderungen des Sekretariats der DK und empfahl den
Abschluss eines Vertrags mit Kisters AG.

Auf Grundlage des Angebots der Firma Kisters AG belaufen sich die
Anschaffungskosten auf 56.600 EUR, worin die Anschaffung einer
Datenbank der Firma Kisters fiir den Betrag von 47.500 EUR, der Kauf eines
Servers fiir den Betrag von 5.500 EUR und Softwarelizenzen fiir den Betrag
von 3.600 EUR enthalten sind. Die Priifgruppe stellt fest, dass die beiden
letzten Posten in den Angebotsunterlagen der Firma Kisters AG fehlen.
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Der Prisident der DK billigte den Abschluss eines Vertrags mit der Firma
Kisters AG am 21. Dezember 2015.

Im Vertrag mit der Firma Kisters AG vom 22. Dezember 2015 wurde gemal
Artikel 2 der Stichtag fiir die Erfiillung der vertraglichen Verpflichtungen mit
30. Juni 2016 festgesetzt mit einem Betrag von 47.500 EUR exklusive
Mehrwertsteuer, jedoch wurde der Gesamtbetrag des Vertrags von der DK am
22. Dezember 2015 bezahlt.

Zusitzlich zu diesem Vertrag erwarb das Sekretariat einen Server um den
Betrag von 4.397,98 EUR, wobei dieser am 23. Dezember 2015 bezahlt
wurde, und eine Softwarelizenz fiir den Betrag von 3.600 EUR, wobei die
Zahlung am 22. Dezember 2015 erfolgte.

Es wurde der Prifgruppe miindlich mitgeteilt, dass die Software im Dezember
2015 geliefert worden war; wahrend der Uberpriifung befand sich die
Software im Zuge der Finalisierung und war nicht betriebsbereit.

Die Priifgruppe stellt auch fest, dass keinerlei Akten oder andere Unterlagen
vorliegen, welche die Ausfithrung der Arbeiten belegen.

Die Priifgruppe nahm Kenntnis von der vom Generaldirektor der DK
unterzeichneten Anordnung Nr. 077/15 vom 3. Dezember 2015 betreffend
den Umstand, dass sich alle Funktionidre des Sekretariats der DK vom 23.
Dezember 2015 bis 3. Januar 2016 in Urlaub befinden wiirden.

Nach Meinung der Priifgruppe stellte die Festsetzung einer anderen Frist fiir
die Umsetzung des Vertrags (30. Juni 2016) als der in den
Ausschreibungsunterlagen festgelegten Frist (Dezember 2015) fiir die
Erfiillung des Auftrags (Erbringung der Dienstleistungen) entsprechend den
funktionellen, technischen, organisatorischen und anderen Anforderungen fiir
die Beschaffung der Dokumentation eine bedeutende Anderung der
festgesetzten und den potenziellen Ausschreibungsteilnehmern zur Kenntnis
gebrachten Fristen dar. Dariiber hinaus verhinderte die Einschrankung der in
den Ausschreibungsunterlagen festgelegten Frist fiir die Erfiillung der
vertraglichen Verpflichtungen vermutlich die Beteiligung von potenziellen
Teilnehmern, die iliber kein fertiges Produkt verfligten, dass allen in den
Ausschreibungsunterlagen festgelegten Anforderungen entsprach.
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Die Priifgruppe empfiehlt Folgendes:

- die Festsetzung einer angemessenen Frist fiir die Erfiillung der
vertraglichen Verpflichtungen laut den Ausschreibungsunterlagen, welche
die Beteiligung der groBtmoglichen Zahl von potenziellen Teilnehmern am
Anschaffungsverfahren fordert, um das beste Ergebnis fiir die zugeteilten
Finanzmittel zu gewihrleisten (das beste Preis-Leistungsverhiltnis);

- die Uberpriifung der technischen Leistung beim Abschluss von
Anschaffungsvertragen und der vom  Sekretariat in  den
Ausschreibungsunterlagen der DK festgelegten Fristen;

- entsprechend den Verfahrensregeln der DK im Bereich der
Ausschreibungen muss das Sekretariat der DK die Mitgliedstaaten zum
Zeitpunkt der Veroffentlichung der Ausschreibung informieren;

- Veroffentlichungen von Ausschreibungen miissen auch nach Abschluss
des Verfahrens auf der Website verfiigbar sein;

- nach Abschluss des Verfahrens muss das Sekretariat der DK auf der
Website eine Mitteilung tiiber die Ergebnisse der Ausschreibung
verdffentlichen.

10. Die Mitglieder der Priifgruppe machten sich mit den Ergebnissen der
Bestandsaufnahme und Vermdgensberechnung des Restbilanzwertes der DK
mit Stand vom 31. Dezember 2015 vertraut. Diese wurde von einem geméal
Anordnung Nr. 060/15 des Generaldirektors des Sekretariats vom 2.
September 2015 entsprechend den Vorschriften iiber die Finanzverwaltung
der DK eingesetzten Ausschuss durchgefiihrt. In diesem Zusammenhang
fiihrte die Priifgruppe eine stichprobenartige Priifung der Inventargegenstinde
in den Dienstraumen Nr.16 und Nr.005 durch. Die Ergebnisse der
Inventarisierung entsprechen den Verzeichnissen der Inventarliste mit Stand
31. Dezember 2015. Es wurde auch eine stichprobenartige Priifung der Liste
der Inventargegenstinde der DK mit individuellem Wert (Kunstobjekte,
Antiquitdten) durchgefiihrt, wobei eine Nichtiibereinstimmung festgestellt
wurde: Das Bild Nr. 8530 laut Schatzwert der Gesellschaft ,, BAV Aukciohaz
es Zaloghitel Zrt.  ist unter der Nr. 8537 in der Liste der Inventargegenstinde
der DK registriert.

Zusitzlich wurde eine teilweise Uberpriifung der vom Sekretariat im Jahr
2015 angeschafften Inventargegenstinde durchgefiihrt. Die Ergebnisse der
Uberpriifung zeigten, dass die Anschaffungen in Ubereinstimmung mit der
o.a. Liste erfolgt sind.
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11.

Die im Bericht des Generaldirektors des Sekretariats Uber die
Haushaltsdurchfiihrung der DK im Jahr 2015 aufgefiihrten Restmittel mit
Stand 31. Dezember 2015 wurden korrekt berechnet.

Der Ubertrag der Mittel des ordentlichen Haushalts aus dem Jahr 2015 setzt
sich wie folgt zusammen:

Ordentlicher Haushalt
in EUR
a) verfligbare Geldmittel insgesamt 352.449,02
- Bankbestand in 351.038,72
—342.077,25 EUR
—2.778.498,- HUF = 8.961,47 EUR
- Kassenbestand 1.410,30
b)  AuBenstinde
- Sonstiges (erwarteter Steuerriickerstattungsbetrag) 25.523,97
¢) Vorauszahlung von Bulgarien fiir 2016 84,78
d) Vorauszahlung von Russland fiir 2016 - 73,26
e) Vorauszahlung von Ungarn fiir 2016 -143.672,00
f) EU GRANT -194.996,80
g) Restmittel fiir die Durchfithrung d. Sitzungen d. - 616,00
PrepCom
Summe des Ubertrags aus 2015
in den Haushalt 2016
INSGESAMT: 38.530,15

12. Die Verwendung der Mittel des Reservefonds erfolgte gemdll den

13.

Bestimmungen der Finanzvorschriften der Donaukommission iiber den
Reservefonds.

Der Ubertrag der Mittel des Reservefonds mit Stand 31. Dezember 2015 setzt
sich wie folgt zusammen:
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14.

15.

Reservefonds

Aktiva zum 31. Dezember 2015: Der Bankbestand auf dem EUR-Konto
betriagt 151.327,80.

Die im Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiihrung
des Haushalts der DK im Jahr 2015 aufgefiihrten Angaben iiber die
Finanzgeschifte entsprechen den Eintragungen des Hauptbuchs.

Die im Bericht des Generaldirektors des Sekretariats enthaltenen
Erlduterungen iiber die Abweichungen der realisierten Betrige von den
gebilligten Werten fiir die einzelnen Haushaltstitel sind korrekt und
entsprechen den Tatsachen.

ALLGEMEINE EMPFEHLUNGEN

I. Im Zusammenhang mit den oben genannten Anmerkungen sind die
Bestimmungen aller normativen Dokumente der DK vom Sekretariat der
DK strikt einzuhalten.

2. In der Geschéftsordnung und in anderen Organisationsdokumenten der DK
sind angesichts der oben genannten Anmerkungen Korrekturen und
Erginzungen erforderlich.

3. Die offizielle Ubersetzung der Geschiftsordnung und anderer
Organisationsdokumente der DK in die Amtssprachen der DK muss
entsprechend sein.

4. Die Priifgruppe hilt es fiir notwendig, eine zentralisierte Methode der
Registrierung und Hinterlegung aller Unterlagen betreffend die
personlichen beruflichen Akten der Funktiondre und Angestellten zu

implementieren.
5. Die Verwendung der Finanzmittel der DK muss den Regeln einer
effizienten = Finanzverwaltung  entsprechen, entsprechend  den

veranschlagten Aufgaben.

6. Vom Generaldirektor ist ein Satz von internen Regeln betreffend die
Aktualisierung der Informationen in Bezug auf die Familiensituation der
Funktiondre des Sekretariats der DK (Mitglieder des Personals und
Angestellte) festzulegen, auf deren Grundlage die finanziellen Anspriiche
festgesetzt werden.

7. Im Sekretariat ist fiir jedes Mitglied des Personals eine personliche Tabelle
zur Erfassung der Arbeitszeit und der Anwesenheit am Arbeitsplatz zu
erstellen.
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8. Die Priifgruppe hélt es fiir notwendig, dass das Sekretariat der DK alle
erforderlichen MafBnahmen setzt, um die oben genannten Mingel zu
beheben und den Empfehlungen der Priifgruppe zu entsprechen, und dass
es den Mitgliedstaaten bis zur 86. Tagung der DK einen ausfiihrlichen
Bericht libermittelt.

Das Protokoll iiber die vorliufige Uberpriifung der Haushaltsdurchfiihrung im
Jahr 2015 wird bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (10. — 13. Mai 2016) vorgelegt.

Budapest, 24. Mérz 2016

Herr Vladimir Rusnac - Delegierter der Republik Moldau

(Stellvertreter des Vertreters) (Vorsitz)

Herr Eugen Cozmulici - Delegierter der Republik Moldau
(Vorsitz)

Herr Alexandru Balanel - Delegierter der Republik Moldau
(Vorsitz)

Frau Teodora Trufea - Delegierte von Ruménien

Frau Anca Ochisor - Delegierte von Ruménien

Frau Aniela Gegiu - Delegierte von Ruménien
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DONAUKOMMISSION Anlage 2
PROTOKOLL
Interne Revision der Haushaltsdurchfiihrung der DK fiir 2015
Kassenpriifung
22. Miarz 2016

Bargeldbestand in der Kasse:

I. HUEF:
7 X 10.000,- = 70.000,-
4 X 5.000,- = 20.000,-
1 X 2.000,- = 2.000,-
1 X 1.000,- = 1.000,-
9 X 500,- = 4.500,-
7 X 200,- = 1.400,-
19 X 100,- = 1.900,-
12 X 50,- = 600,-
26 X 20,- = 520,-
22 X 10,- = 220,-
27 X 5,- = 135,-
HUF 102.275,-
Gegenwert in EUR 329,13
II. EUR:
2 X 100,00 = 200,-
3 X 50,00 = 150,-
5 X 20,00 = 100,-
14 x 10,00 = 140,-
6 X 5,00 = 30,-
3 X 2,00 = 6,-
5 X 1,00 = 5,-
2 X 0,50 = 1,-
4 X 0,20 = 0,80
1 X 0,10 = 0,10
1 X 0,05 = 0,05
3 X 0,01 = 0,03
EUR 632,98
GESAMT in EUR (I+II) 962,11
(Gesamtbetrag: neunhundertzweiundsechzig 11/100 EUR)
Herr Vladimir Rusnac (Stellvertreter des Vertreters) - Delegierter der Republik Moldau (Vorsitz)
Herr Eugen Cozmulici - Delegierter der Republik Moldau (Vorsitz)
Herr Alexandru Balanel - Delegierter der Republik Moldau (Vorsitz)
Frau Teodora Trufea - Delegierte von Ruménien
Frau Anca Ochisor - Delegierte von Ruménien
Frau Aniela Gegiu - Delegierte von Ruménien,
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Anlage 3

ANORDNUNG
des Generaldirektors
des Sekretariats der Donaukommission (DK)
Nr. 038/13

Auf der Grundlage von Art. 4 der Bestimmungen fiir das Sekretariat der
Donaukommission und seine Tétigkeit und mit Bezug auf Art. 2 der Rechte und
Pflichten der Angestellten / Funktiondre des Sekretariat der DK sowie
Beriicksichtigung dienstlicher Notwendigkeiten wird mit dem Ziele der

- Steigerung der Effizienz des Fahrzeugeinsatzes
- und der haftungsrechtlichen Absicherung von Fahrer und Vorgesetzten

folgende Dienstanweisung fiir die Nutzung der Dienstkraftfahrzeuge des
Sekretariats der DK erlassen:

DIENSTANWEISUNG
des Sekretariats der Donaukommission
fiir die Nutzung der Dienstfahrzeuge

§1 Geltungsbereich

(1) Dienstkraftfahrzeuge (DKfz) nach dieser Dienstanweisung sind alle
Kraftfahrzeuge, die vom Sekretariat der DK fiir dienstliche Zwecke
angeschafft und betrieben werden.

(2) Ein DKfz steht als Mittelklasse-Limousine dem Generaldirektor des
Sekretariats zu. In dessen Abwesenheit steht dieses Vorrecht seinem
Vertreter im Amt zu.

(3) Das zweite DKfz, ein Minibus, wird fiir die Erledigung von
Dienstaufgaben des Finanzverwaltungsbereichs und der Hausverwaltung
eingesetzt.

§2 Dienstfahrten

(1) DKfz diirfen grundsitzlich nur fiir dienstliche Zwecke eingesetzt und
benutzt werden.

(2) DKfz diirfen nur eingesetzt werden, wenn deren Benutzung 6konomisch
zweckmafBiger ist als die Benutzung anderer Verkehrsmittel
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(3) Die DKfz des Sekretariats konnen und sollen nach Moglichkeit auch fiir
Dienstreisen auflerhalb Budapests eingesetzt werden, wenn es sich als
okonomisch opportun erweist.

§3 Privatfahrten

(1) Die Benutzung von DK{z kann in besonderen Ausnahmeféllen auf Antrag
vom Generaldirektor oder seinem Vertreter auf eigene Kosten und gegen
ein Nutzungsentgelt zugelassen werden.

(2) Das Entgelt betrdgt in analoger Kalkulation der Jahresbetriebs- und
Aufwandskosten sowie dem Wertverlust des Fahrzeugs x cent/km
zuziiglich Spritkosten und ggf. Vignetten.

§4 Mitnahme von Privatpersonen

(1) Die Mitnahme von nichtbediensteten Privatpersonen ist auf begriindete
Ausnahmefille zu beschrinken.

§5 Kraftfahrzeugurkunden, Fahrzeugakten

(1) Der Fahrzeugbrief ist bei der Verwaltung zu verwahren. Der
Fahrzeugschein ist bei allen Fahrten mitzufithren, jedoch nicht im
Fahrzeug zu hinterlassen.

(2) Fiir jedes Fahrzeug ist von der Verwaltung eine Fahrzeugakte zu fiihren.

§6 Fahrzeugeinsatz

(1) Die Einsatzplanung der DKfz obliegt der Sekretérin in Abstimmung mit
dem Generaldirektor oder seinem Vertreter nach Priorititskriterien.

(2) Der Kraftfahrer des Sekretariats darf keine Fahrten ohne Abstimmung und
Genehmigung der Sekretirin durchfiihren.

(3) Die Fahrzeugeinsatzplanung hat nach Wirtschaftlichkeitsprinzipien zu
erfolgen.

(4) Die Gesamtverantwortung fiir die Fahrzeuge und deren Einsatz tragt der
stv. Generaldirektor.
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§7 Pflichten der Kraftfahrer

(1) Die Fiihrer von DKfz der DK miissen iiber eine individuelle Genehmigung
zum Fihren eines DKfz verfiigen, die von der Sekretirin nach
Genehmigung durch den Generaldirektor erstellt werden kann.

(2) Die Fithrer von DKfz haben die jeweiligen verkehrsrechtlichen
Bestimmungen des Landes, in dem sie das Fahrzeug fiihren, vorbildlich zu
beachten. Jegliche Verstofe gegen die StraBBenverkehrsordnung sind vom
Fahrzeugfiihrer selbst zu tragen.

(3) Sie sind verpflichtet das Fahrzeug in einem korperlich und geistig
uneingeschrinkten Gesundheitszustand zu fithren. Sie diirfen in den
Fahrzeugen nicht rauchen oder unter Alkohol fahren.

(4) Die Fahrer haben die DKfz als wertvollstes Einzelvermogen der DK unter
Bezugnahme auf Art. 45 bzw. 39 der Vorschriften iiber die Rechte und
Pflichten der Funktionidre bzw. Angestellten des Sekretariats der DK
pfleglich zu behandeln. Nachweisliche Zuwiderhandlungen konnen zum
Schadenersatz fiithren.

(5) Technische Beeintrachtigungen oder Unfallschdden sind unverziiglich
nach der Fahrt der Verwaltung des Hauses anzuzeigen.

(6) Die DKfz der DK diirfen nur in einer ihrer bauartlichen Bestimmung
geméifBen Art und Weise genutzt werden.

§8 Pflege der DKfz

(1) Fiir die Pflege und den ordnungsgeméBen technischen Betriebszustand der
DKfz ist der Kraftfahrer des Sekretariats verantwortlich.

(2) Die Fahrzeugpflege erfolgt nach Wirtschaftlichkeitsgrundsédtzen und sollte
soweit moglich in eigener Zustindigkeit mithilfe technischer Hilfsmittel
im bzw. am Gebdude der DK stattfinden.

§9 Fahrtenbuch

(1) Fiir jedes DKfz der DK ist ein Fahrtenbuch zu fiihren. Die jeweiligen
Fahrer haben dies fiir simtliche Fahrten zu fiihren und mitzufiihren.

(2) Das Fahrtenbuch fiir den Dienstwagen des Generaldirektors wird auf
wochentlicher Basis von der Sekretirin gefiihrt.

(3) Das Fahrtenbuch wird bei Dienstende der Sekretdrin zur Auswertung
iibergeben.
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(4) Der Kraftfahrer sorgt dafiir, dass folgende Angaben in das Fahrtenbuch
eingetragen werden:

- Name des Fahrers,

- Gefahrene Kilometeranzahl, Kilometerstand bei Abfahrt und Ankunft

- Jede Betankung mit Angabe der Literzahl Treibstoff und ggf. Ol

- Name des Nutzers, Reiseziel und Zweck

- Datum und Zeitpunkt des Fahrtantritts und Fahrtendes

(5) Eventuell aufgetretene Schiaden oder Vorkommnisse.

§10 Verkehrsunfille

(1) Das Verhalten bei Verkehrsunféllen richtet sich nach der nationalen
Stralenverkehrsordnung.

(2) Verkehrsunfille sind grundsétzlich von der Polizei aufzunehmen.

(3) Bei Unfiéllen ohne Personenschidden bzw. Bagatellschiden unter 500,-
EUR kann auf die polizeiliche Unfallauthahme verzichtet werden, wenn
der Verursacher eindeutig bestimmt werden kann und der Unfallgegner ein
schriftliches Schuldanerkenntnis abgibt.

(4) Uber jeden Verkehrsunfall ist ein Bericht an die Leitung des Hauses zu
richten. Dem Bericht ist das EU-genormte Unfallmeldeformular
beizufiigen.

§11 Garagen-, Stellplitze

(1) Fiir jedes DKfz ist eine geschlossene Abstellmoglichkeit vorgesehen.

(2) Tagstiber konnen die DKfz vor dem Gebdude der DK abgestellt werden.
Nach der Dienstzeit miissen sie auf die zu diesem Zweck angemieteten
Abstellplitze durch den Kraftfahrer oder seinen Vertreter {iiberfiihrt
werden.

(3) Der Kraftfahrer des Sekretariats oder sein Vertreter sind verantwortlich fiir
die korrekte Parkposition der DKfz.

§12 Schadenshaftung

(1) Die DKfz sind haftpflicht- und kaskoversichert. Somit sind Fremdschiden
und Eigenschidden wihrend der Dienstzeit fiir den Fahrer abgesichert.

(2) Der Fahrer haftet dennoch bei vorsdtzlichem oder grob fahrldssigen
Verhalten im Schadensfall.
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§13 Schlussbestimmung

(1) Diese Dienstanweisung tritt am 01.09.2013 in Kraft und ersetzt die
diesbeziigliche Anordnung vom 23.06.1988.

(2) Sie wird jedem Fahrer von DKfz der DK mindestens einmal pro Jahr
nachweislich zur Kenntnis gebracht.

DER GENERALDIREKTOR DES SEKRETARIATS Petar Margic
(Unterschrift)

21. August 2013
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I11.

ANDERE DOKUMENTE
DER 86. TAGUNG DER DONAUKOMMISSION






DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/20
86. Tagung

BERICHT

des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Erfiillung des Arbeitsplans der Donaukommission
fiir den Zeitraum 10. Juni 2015 bis zur 86. Tagung

A. BEREICH TECHNIK

I. NAUTIK

1. Grundsitzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau

1.1 Adaptierung von CEVNI 5 fiir die Donau

Bei den Sitzungen der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (AG TECH)
(19. - 22. Oktober 2015 und 12. - 15. April 2016) legte das Sekretariat
Informationen {iber seine Teilnahme an der Arbeit zur Abstimmung der
Schifffahrtsregeln auf den europdischen Binnenwasserstraen vor.

Nach Abschluss der Arbeiten der CEVNI Expertengruppe der UNECE an der
Aktualisierung der Europdischen Binnenwasserstralen-Ordnung (CEVNI,
Revision 5), hat die Donaukommission mit dem Anpassungsprozess der
Grundsitzlichen Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau (DFND 2010)
begonnen.

1.2 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen) — Aktualisierung
der Ausgabe 2006 auf der Grundlage der Vorschlage der DK-Mitgliedstaaten

Bis zur Sitzung der AG TECH (12. - 15. April 2016) konnten die ,,Lokalen
Schifffahrtsregeln auf der Donau®“ nicht von allen DK-Mitgliedsstaaten
iiberarbeitet und an das Sekretariat weitergeleitet werden. Bis dato gingen im
Sekretariat die Dokumente von Kroatien, Osterreich, Ruménien, Serbien und
Ungarn ein. Diese sind auf der Website der DK unter Elektronische Bibliothek
zugénglich.

2. Binnenschifffahrtsinformationsdienste (RIS)

2.1. Analyse der Probleme bei der tdglichen Nutzung von RIS, einheitliche Losungen
fiir die Donau
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Die AG TECH (19. - 22. Oktober 2015) nahm die Information des Sekretariats
iiber die Teilnahme an den RIS-Arbeitsgruppen zur Kenntnis und stellte fest, dass
sich die Entscheidung der 73. Tagung der DK, fiir die Donau keine eigenen RIS-
Standards auszuarbeiten und den Mitgliedstaaten stattdessen die Beteiligung an
der Arbeit der vier RIS-Expertengruppen zu empfehlen als richtig erwies.

Eine Anweisung fiir die tigliche Nutzung der RIS-Bordgerite bzw. fiir eine
einheitliche Verfahrensweise bei deren Ausfall im Rahmen der Donaukommission
zu erarbeiten und herauszugeben wurde von der AG TECH abgelehnt. Die RIS
Standards auf der Donau scheinen die Erwartungen zu erfiillen.

3. Berufliche Anforderungen an Besatzung und Personal von Binnenschiffen

Teilnahme an einschldgigen Veranstaltungen auf européischer Ebene (z.B. CESNI) und
Harmonisierung entsprechender Dokumente der Donaukommission

Die Sachverstindigengruppe Standard fiir berufliche Befahigungen (MQ/G)
MQ/G kam am 28. Januar 2016 in Strasbourg zu ihrem letzten Treffen zusammen.
Die Arbeit zu diesem Thema wird im Rahmen einer neu gebildeten stindigen
Arbeitsgruppe  fiir  Berufsbefdhigungen  (CESNI/QP)  fortgesetzt.  Die
Donaukommission ist bei dieser Arbeitsgruppe als Beobachter beteiligt.

Im Rahmen von CESNI wird die Arbeit der Redaktionsgruppe ,,Kompetenzen*
fortgesetzt, die mehrere Standards ausarbeiten soll. Die Basis dafiir sind
Kompetenztabellen, die bereits fast ihre endgiiltige Form erreicht haben.

Inzwischen richtete die Europdische Kommission einen Vorschlag betreffs eines
neuen Rechtsrahmens im Bereich der Berufsbefdhigungen an die EU-
Mitgliedsstaaten. Die Richtlinie regelt mehrere Aspekte der Binnenschifffahrt, die
zurzeit im Zustdndigkeitsbereich der Mitgliedsldnder und Stromkommissionen
liegen.

3.1 Besonderheiten der Fahrt unter kritischen hydrometeorologischen Bedingungen:
Eiserscheinungen, Hochwasser, Niedrigwasser und starker Wind

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (19. — 22.
Oktober 2015) wurde der vom Sekretariat ausgearbeitete Entwurf eines
Vorschlags zur Aufnahme des Moduls ,,Fithrung des Schiffes: Besonderheiten der
Fahrt unter kritischen hydrometeorologischen Bedingungen: Eiserscheinungen,
Hochwasser, Niedrigwasser und starker Wind“ (ADI1.3.1 (2015-2)) in die
nationalen Ausbildungsprogramme fiir den Erwerb eines Schiffsfiihrerzeugnisses
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erortert, in welchem die wahrend der Sitzung vorgebrachten Vorschlige von
Bulgarien beriicksichtigt wurden.

In dieser Fassung wurde das Dokument (auf Englisch) an die Gemeinsame
Expertengruppe fiir Berufsausbildung und Ausbildungsstandards in der
Binnenschiftfahrt (Common Expert Group on professional qualifications and
training standards in inland navigation, CEG) iibermittelt.

Im Hinblick auf die Fortsetzung der Arbeit an diesem Dokument bat das
Sekretariat um Weiterleitung der neuen Fassung des Dokuments an

— Ausbildungseinrichtungen fiir Schiffsfiihrer,

— Ausschiisse, die fiir die Abnahme von Priifungen und die Ausstellung von
Schiffsfiihrerzeugnissen fiir die Donau zusténdig sind (Fach ,,Fiihrung des
Schiffes®) und

— Organisationen, die bei der Schiffsfiihrerausbildung zur Modellierung der
verschiedenen Schifffahrtsbedingungen Fahrsimulatoren verwenden,

um erginzende Vorschlige und Anmerkungen zum Entwurf zu erhalten.

4. Havarien

Erarbeitung der Empfehlungen zur allgemeinen Verfahrensweise zur Vermeidung von
Schiffshavarien

Das Sekretariat hat bei der Sitzung der AG TECH (/9. - 22. Oktober 2015) den
Entwurf einer ,,Anweisung zur allgemeinen Verfahrensweise bei Schiffshavarien*
vorgelegt. Die Anweisung beschrinkt sich auf die Havarien durch
Bodenberiihrung und Festfahren. Der Entwurf wurde in der technischen
Arbeitsgruppe angeregt diskutiert. An der Sitzung der AG TECH (12. - 15. April
2016) hat das Sekretariat den Entwurf zuriickgezogen.

5. Voraussetzungen fiir die Fahrt von Fahrzeugen mit einer Liinge von weniger als 20 m
auf nationalen Donaustreckenabschnitten in Bezug auf ihre Zulassung und die
Schiffsfiihrerzeugnisse

Erstellung einer Ubersicht

Bis zur Sitzung der AG TECH (12. — 15. April 2016) ging im Sekretariat ein
Schreiben von den zustindigen Behdrden Osterreichs ein, welches Antworten auf
den Fragebogen zu den Voraussetzungen fiir die Fahrt von Binnensportfahrzeugen
mit einer Lange von weniger als 20 m und Seesportfahrzeugen mit einer Linge
von weniger als 24 m auf nationalen Donaustreckenabschnitten in Bezug auf ihre
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Zulassung und die Schiffsfiihrerzeugnisse sowie die Anerkennung auslédndischer
Dokumente enthielt.

6. Publikationen zu nautischen Fragen
Herausgabe folgender Publikationen
6.1. Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)

6.2. Sammlung der Vorschriften fiir Besatzung und Personal von Binnenschiffen

Die Arbeit an den Dokumenten ,Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau
(Sonderbestimmungen)“ und ,,Sammlung der Vorschriften fiir Besatzung und
Personal von Binnenschiffen* konnte noch nicht abgeschlossen werden.

6.3. Carte de Pilotage der Donau (Neuausgabe)
Hierzu gibt es keine Entwicklung.

6.4. Anweisung fiir die Aufstellung der Schifffahrtszeichen auf der Donau
Mit Beschluss DK/TAG 84/7 der 84. Tagung der Donaukommission wurde die
,2Anweisung flir die Aufstellung der Schifffahrtszeichen auf der Donau* (Dok.
DK/TAG 84/6) angenommen.

6.5. Empfehlungen fiir die Nutzung von Inland AIS (Website)

Die Arbeit am Dokument ,Empfehlungen fiir die Nutzung von Inland AIS*
konnte noch nicht abgeschlossen werden.

II. TECHNIK einschlielich FUNKWESEN

1. Technische Fragen
1.1  Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe

Vereinheitlichung auf der Grundlage der Richtlinie 2006/87/EG und der
Resolutionen 61 und 65 der UNECE

Die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (/9. — 22. Oktober 2015) nahm
die Zusammenfassende Information des Sekretariats (AD II. 1-4 (2015-2)) in
Bezug auf die Vereinheitlichung der ,Empfehlungen iiber die technischen
Vorschriften fiir Binnenschiffe* zur Kenntnis.
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Die russische Delegation schlug die Einarbeitung folgender Anderungen in die
,2Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe* vor:

- Unter Nummer 1-1.5 in Kapitel 1 (Allgemeines) entfdllt der
Textbestandteil ,, mit Ausnahme des Ladoga- und des Onega-Sees der
Russischen Foderation im letzten Satz.

- In Anhang 2 (Muster des Zeugnisses fiir Binnenschiffe) entfillt der
Textbestandteil ,, Zeugnis fiir Binnenschiffe “.

Die Arbeitsgruppe hielt es fiir zweckmifBig, die Arbeit an der Vereinheitlichung
der ,,Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe* auf der
Grundlage der Richtlinie 2006/87/EG und der Resolutionen 61 und 65 der
UNECE fortzusetzen.

2.  Schutz des Binnenwasserstraflentransports

Mit Beschluss DK/TAG 83/16 nahm die 83. Tagung der Donaukommission die
,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt (Dok. DK/TAG
83/15) an, die auf der Website der DK veroffentlicht und auch an die
Mitgliedstaaten der DK verteilt wurden.

AuBerdem wurde dieses Dokument von der UNECE erortert und auch bei der
Abschlusskonferenz des Programms DARIF - Setting up the Structure of a
Danube River Forum positiv bewertet.

Gemadll Punkt 1 des Beschlusses DK/TAG 83/16 wird den DK-Mitgliedstaaten
empfohlen, die ,,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt* ab
dem Datum ihrer Annahme (10. Dezember 2014) anzuwenden. Dementsprechend
miissen die DK-Mitgliedstaaten Maflnahmen zur Implementierung der
,2Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt* ergreifen.

Nach Meinung des Sekretariats sollte im Jahr 2016 eine Expertengruppe zu dieser
Problematik gebildet werden, zu der fiir die Sicherheit (Security) verantwortliche
Vertreter der zustindigen Behdrden der DK-Mitgliedstaaten eingeladen werden
sollten. Dementsprechend kann auf der Grundlage des Dokuments der DK eine
Arbeitsplattform fiir die kiinftige Ausarbeitung eines Sicherheitssystems fiir den
Binnenwasserstra3entransport einschlieBlich Terrorismusbekdmpfung gebildet
werden.

Das Sekretariat erstellte den Entwurf einer ,,Arbeitsplattform fiir die Ausarbeitung
eines Sicherheitssystems fiir den Binnenwasserstra3entransport und sandte diesen
den DK-Mitgliedstaaten zur Priifung zu.
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In ihrer Antwort {ibermittelten die zustdndigen Osterreichischen Behorden
Anmerkungen zu Punkt 4.2 sowie Punkt II der ,,Schlussfolgerungen®, die vom
Sekretariat in der liberarbeiteten Fassung des Entwurfs beriicksichtigt wurden.

Das osterreichische Verkehrsministerium (BMVIT) leitete das Schreiben des
Sekretariats auf eigene Initiative an das dafiir verantwortliche Bundesministerium
fiir Inneres der Republik Osterreich weiter, welches seinerseits in Antwort darauf
MaBnahmen zur Implementierung der ,,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der
Donauschifffahrt® unterstiitzt und den Vorschlag der Bildung -einer
Expertengruppe begriifit, zu der das Ministerium einen Fachexperten schicken
wird. Die gleiche Meinung wurde von den zustindigen Behdrden Ungarns
geduBlert. Die Stellungnahme der zustidndigen ruménischen Behdrden iiber die
UnzweckmaiBigkeit der Bildung einer Expertengruppe wurde an die DK-
Mitgliedstaaten verteilt.

3.  Mafinahmen zur Emissionsverringerung der Binnenschifffahrt

Beteiligung an internationalen Foren und Projekten (z.B. LNG Masterplan)

Die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (19. - 22. Oktober 2015) nahm
die Zusammenfassende Information des Sekretariats in Bezug auf diesen
Tagesordnungspunkt (AD II.1-4 (2015-2)) zur Kenntnis und sprach sich
angesichts der Wichtigkeit des Themas fiir die Fortsetzung der Arbeit am Problem
der Emissionsverringerung der Binnenschifffahrt aus.

4. Fragen des Funkwesens

4.4 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Allgemeiner Teil. Aktualisierung des
Dokuments DK/TAG 60/47, Ausgabejahr 2002 (bei Bedarf)

4.5 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Regionaler Teil — Donau. Aktualisierung
des Dokuments DK/TAG 60/47, Ausgabejahr 2002 zum 1. Januar des jeweiligen
Jahres auf der Grundlage der Vorschldge der Donaustaaten

Die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (719. - 22. Oktober 2015) nahm
die Zusammenfassende Information des Sekretariats (AD II.1-4 (2015-2)) in
Bezug auf dieses Thema zur Kenntnis und erérterte den Entwurf des neuen
,,Handbuchs fiir den Binnenschifffahrtsfunk®, welches das im Jahr 2002
herausgegebene ,,Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Allgemeiner Teil*
(Dok. DK/TAG 60/47) ersetzen wird.

Die Arbeitsgruppe schlug dem Sekretariat vor, den Entwurf dieses Dokuments mit
kiinftig eingehenden Vorschldgen zu ergéinzen und bei der nichsten Sitzung der
Arbeitsgruppe erneut vorzulegen.
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4.6 Ergebnisse der Zusammenarbeit der Donaukommission mit dem RAINWAT-
Ausschuss

Die Arbeitsgruppe wurde dariiber informiert, dass vom 29. - 30. September 2015
in Wien ein ordentliches Treffen des RAINWAT-Ausschusses stattfand, an dem
ein Vertreter des Sekretariats der DK teilnahm. Im Rahmen der Tagesordnung
wurde auch ein Punkt iiber den kiinftigen Beitritt der Russischen Foderation und
der Ukraine zur RAINWAT-Vereinbarung behandelt. Der Vertreter des
Sekretariats teilte mit, dass eine darauf gerichtete Arbeit in beiden Lindern
fortgesetzt wird.

HI. HYDROTECHNIK und HYDROMETEOROLOGIE

Im Berichtszeitraum fanden zwei Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik (23. -
24. September 2015 und 16. - 17. Mdrz 2016) statt. Das Sekretariat hat alle
Dokumente fiir dieses Treffen erstellt und an die Mitgliedstaaten iibermittelt. Die
Arbeitsergebnisse der EG HYD sind in den mit Schreiben DK 170/1X-2015 vom
29. September 2015 und DK 51/11I-2016 vom 21. Mérz 2016 verteilten Berichten
enthalten.

1. Generalplan der grofien Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen Abmessungen der
Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

Das Sekretariat hat auf der Website der DK eine aktualisierte Fassung des ,,Plans
der groflen Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne,
der hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau®“ (Dok. DK/TAG
77/10) (Stand: Dezember 2015) veroffentlicht, welche die von Deutschland im
September 2015 eingebrachten Anderungen enthilt.

Das Sekretariat erstellte einen ,,Dokumentenvergleich ,Plan der grofen Arbeiten
zur  Erreichung der empfohlenen Abmessungen der Fahrrinne, der
hydrotechnischen und sonstigen Anlagen an der Donau‘, ,Masterplan fiir die
Instandsetzung und Instandhaltung der Fahrrinne der Donau und ihrer schiffbaren
Nebenfliisse* und ,Nationale Roadmaps**“ und iibermittelte diesen mit Schreiben
DK 29/111-2016 vom 2. Mérz 2016 an die Mitgliedstaaten der DK.

2. Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpésse auf der Donau

Erstellung einer Beurteilungssystematik fiir nautische Verhiltnisse
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Die Arbeit zu diesem Punkt des Arbeitsplans der DK ist noch nicht abgeschlossen.
Die Erorterung dieses Themas wurde von der Expertengruppe Hydrotechnik bei
threm Treffen (23.-24. September 2015), und von der Arbeitsgruppe fiir
technische Angelegenheiten bei ihrer Sitzung (19. - 22. Oktober 2015) fortgesetzt.

Gemadll Rand-Nr. 19 des Ergebnisberichts iiber das Treffen der Expertengruppe
Hydrotechnik (23. - 24. September 2015) (Dok. DK/TAG 85/15) wurde vom
Sekretariat der Entwurf eines Formulars fiir die Erhebung von Daten der
Mitgliedstaaten der Donaukommission und die grafische Darstellung des Zustands
der Furten erstellt, der als Muster mit Daten aus 2011 fiir die Furt Marleanu
ausgeflillt und mit Schreiben DK 27/I11-2016 vom 1. Mirz 2016 an die
Mitgliedstaaten der DK {ibermittelt wurde.

3. Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921 — 2010

Vorbereitung und Erstellung des Dokuments

Bis zum 7. Mérz 2016 sind Angaben fiir die Vorbereitung des Nachschlagewerks
von den zustindigen Behorden Ruminiens, der Ukraine, der Slowakei und
Bulgariens im Sekretariat eingegangen.

Mit Schreiben DK 34/I11-2016 vom 7. Mirz 2016 verteilte das Sekretariat den
Entwurf eines Fragebogens tiber Ereignisse, die zu Sperren oder Einschrankungen
der Schifffahrt auf der Donau fiihrten sowie ein Beispiel fiir die grafische
Darstellung der Schifffahrtssperren entlang der gesamten Donau im Laufe eines
Kalenderjahres (AD 3 (2016)). Diese Dokumente erstellte das Sekretariat im
Auftrag des Treffens der Expertengruppe Hydrotechnik (23.—24. September
2015) (Rand-Nr. 21 des Ergebnisberichts, Dok. DK/TAG 85/15) auf Grundlage
eines Vorschlags von Osterreich (Schreiben DK 129/VII-2015 vom 10. Juli 2015).
Die vorbereiteten Entwiirfe beriicksichtigen auch die Bestimmungen der geltenden
Fassung der ,,Empfehlungen zur Gefahrenabwehr in der Donauschifffahrt™ (Dok.
DK/TAG 83/15) und des vom Sekretariat vorbereiteten und bei der Sitzung der
AG TECH im Oktober 2015 vorgestellten Entwurfs der ,,Empfehlungen zur
allgemeinen Verhaltensweise zur Vermeidung von Schiffshavarien® (AD
1.4(2015-2)).

4. Revision der Methodik der RNW- und HSW-Berechnung

Bis zum 7. Mérz 2016 sind keine Vorschlige von den DK-Mitgliedstaaten zu
diesem Punkt der Tagesordnung im Sekretariat eingegangen.
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5. Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische Daten

Einfiihrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank.

Die Firma Kisters AG erhielt den Zuschlag fiir die Umsetzung der Datenbank. Der
Vertragsabschluss mit Kisters wurde noch im Dezember 2015 durch den
Prasidenten der DK autorisiert.

Die ndtige Hardware (Server) ist bereits verfligbar und im Netz. Die Kisters AG
hat ein Projektteam zusammengestellt, das mittlerweile Vollzugriff auf den Server
hat und derzeit an der Installation der erforderlichen Software arbeitet.

Auf Basis der bestehenden Version des ,,Jahresberichts der Wasserstrafle Donau*
wird eine ,,Entwurfsdatenbank® entwickelt, die nicht nur in der Lage ist, die
Amtssprachen der Donaukommission zu beriicksichtigen, sondern auch die
englische Sprache.

In einem weiteren Schritt werden Klient-Applikationen an einzelnen Rechnern des
Sekretariats installiert. Fiir Mai 2016 ist eine Schulungsveranstaltung fiir einzelne
Mitarbeiter des Sekretariats vorgesehen. Gleichzeitig laufen die Arbeiten zur
Implementierung einer Weblosung zur Dateneingabe und Kontrolle durch die
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten der DK. Diesbeziiglich wird in Kiirze
ein Schreiben ausgeschickt, in dem die Mitgliedstaaten ersucht werden, jene
Personen inkl. deren Kontaktinformationen zu nennen, die letztendlich wirklich
am System und dessen Webapplikation arbeiten werden. Fiir diesen Personenkreis
ist ein Schulungsseminar ab September 2016 angedacht.

Fir die Weiterentwicklung der Datenbank sind im Grant Agreement mit DG
MOVE Mittel vorgesehen.

6. Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt

Beobachtung einschldgiger internationaler Foren und Projekte

Das Sekretariat informierte die Expertengruppe Hydrotechnik (16. - 17. Mdrz
2016) iiber den Start des Projekts IMPREX (Verbesserung der Prognosen und des
Managements von hydrologischen Extremen).

7. Publikationen
Herausgabe folgender Publikationen:

7.1 Jahresbericht tiber die Wasserstral3e Donau
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Gemal Rand-Nr. 30 des Ergebnisberichts iiber das Treffen der Expertengruppe
Hydrotechnik (23. —24. September 2015) (Dok. DK/TAG 85/15) hat das
Sekretariat die Datenerhebung fiir die Jahresberichte fiir 2007-2012 abgeschlossen
und mit der Redaktion dieser Publikationen sowie ihrer Vorbereitung zum Druck
begonnen.

Fiir die Vorbereitung des Jahresberichts fiir 2013 (ausgenommen Kapitel I11.2)
iibermittelte nur die Slowakei (unvollstdndige) Daten.

7.2 Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010

Die Arbeit zur Erstellung des Dokuments ist nicht abgeschlossen. Bis zum 7. Mérz
2016 sind Angaben fiir die Vorbereitung des Nachschlagewerks von den
zustidndigen Behdrden Rumaéniens, der Ukraine, der Slowakei und Bulgariens im
Sekretariat eingegangen.

7.3 Neuberechnung des  Regulierungsniederwasserstands und des  Hochsten
Schifffahrtswasserstands an den wichtigsten hydrologischen Messstellen der Donau fiir
den Zeitraum 1981-2010

Die Vorbereitung dieser Publikation ist abgeschlossen. Das Dokument wurde zur
Drucklegung tibergeben.

Vorbereitung einer aktualisierten Neufassung:
7.4 Léangsprofil der Donau, Ausgabejahr 1990
7.5 Album der Donaubriicken

Auf Ersuchen der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (14. — 17. April
2015) (Rand-Nr. 63 des Ergebnisberichts, Dok. DK/TAG 84/5) wurden vom
Sekretariat mit Schreiben DK 132/VII-2015 vom 17. Juli 2015 und DK 143/VIII-
2015 vom 26. August 2015 Informationen iiber die vom Sekretariat erbetenen
Angaben und die Form ihrer Ubermittlung fiir die Erstellung der aktualisierten
Fassung dieser Publikationen an die DK-Mitgliedstaaten verteilt.

Bis zum 7. Miérz 2016 sind nur von Osterreich und Serbien Angaben fiir die
Aktualisierung des ,,Albums der Donaubriicken® im Sekretariat der DK

eingegangen.

Fir die Publikation ,,Léngsprofil der Donau® sind keine neuen Angaben im
Sekretariat eingegangen.
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7.6 Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpésse auf der Donau

Die Arbeit zu diesem Punkt des Arbeitsplans der DK ist noch nicht abgeschlossen.
Sowohl die Expertengruppe Hydrotechnik (23. - 24. September 2015) als auch die
Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (19. - 22. Oktober 2015) setzten die
Erorterung dieses Themas fort.

Iv. BETRIEBSWIRTSCHAFT und UMWELTSCHUTZ

1. Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafien (ADN)

1.1. Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Gemeinsamen
Expertentagung fiir die dem Europiischen Ubereinkommen iiber die internationale
Beforderung von gefdhrlichen Giitern auf BinnenwasserstraBen beigefiigte
Verordnung im Rahmen der UNECE

Uber die Teilnahme einer Vertreterin des Sekretariats der Donaukommission an
der 27. Tagung des ADN-Sicherheitsausschusses (Genf, 24. - 28. August 2015)
wurde bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (/9. - 22.
Oktober 2015) ein Bericht vorgelegt.

1.2. Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Aktualisierung des
»Fragenkatalogs und der Matrizen fiir die Priifung von Sachkundigen® im Rahmen
der UNECE

Bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (/9. - 22.
Oktober 2015) hat das Sekretariat {iber die fiir den Fragenkatalog vorgeschlagenen
und bei der 27. Tagung des ADN-Sicherheitsausschusses (Genf, 24. - 28. August
2015) erdrterten und teilweise angenommenen Anderungen informiert.

2. Verhiitung der Verschmutzung des Wassers der Donau durch die Schifffahrt

2.1 Empfehlungen zur Organisierung der Sammlung von Schiffsabfillen in der
Donauschifffahrt

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 76/11, Ausgabejahr 2011

Die Expertengruppe ,,Schiffsbetriebsabfille® priifte bei ihrem Treffens vom 8. -
10. Miarz 2016 den vom Sekretariat aktualisierten Empfehlungsentwurf und
erzielte Einvernehmen in Bezug auf das Gesamtdokument, ausgenommen die
Ziffern 13 und 14 des Artikel 1 der ,,Allgemeinen Bestimmungen* und das Kapitel
IV von Teil A der Anlage zu den Empfehlungen.
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Diese Textteile werden erortert nach Abschluss der Diskussionen zum Thema
,Finanzierungsmodell”, welches in die vorldufige Tagesordnung des nichsten
Treffens der Expertengruppe aufgenommen wurde.

3. Album der Donau- und Savehifen

Aktualisierung und Erweiterung der Datenbank iiber die Hifen in Zusammenarbeit mit
anderen Stromkommissionen

Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten bei
ithrer Sitzung (19. - 22. Oktober 2015) dariiber, dass von den DK-Mitgliedstaaten
keine neuen Informationen zur Aktualisierung der Angaben in dieser Publikation
eingegangen sind. Aus diesem Grund konne davon ausgegangen werden, dass die
Ausgabe von 2012 des Albums der Donau- und Savehifen nach wie vor aktuell
ist.

Im Interesse der Aktualisierung des Albums der Donau- und Savehidfen wurden
die DK-Mitgliedstaaten erneut um offizielle Ubermittlung der neuen Angaben und
Informationen im Falle von Anderungen im Vergleich zur Publikation von 2012
gebeten.

4, Leitsitze iiber den Ausbau der Binnenschifffahrt und Umweltschutz im
Donaueinzugsgebiet

Zusammenarbeit der Sekretariate der Donaukommission, der Internationalen Kommission
zum Schutz der Donau und der Internationalen Kommission des Save-Beckens zur
Implementierung dieser Leitsétze, sowie Organisation gemeinsamer Veranstaltungen.

Das Sekretariat informierte die Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten bei
ihrer Sitzung (/9. - 22. Oktober 2015) iiber das von 10. - 11. September 2015
stattgefundene ,,6. Meeting on the follow-up of the Joint Statement, das in Wien
seitens der IKSD organisiert wurde. Der Joint Statement Prozess fordert die
Kommunikation und den Erfahrungsaustausch. Erfolgreiche Projektplanungen mit
Beteiligung von Experten aus dem Umweltbereich unterstreichen die
Notwendigkeit, den im Jahr 2007 mit der Unterzeichnung des Joint Statements
eingeschlagenen Weg fortzusetzen.

Das Sekretariat informierte weiter, dass auf Grund eines im Joint Statement
festgelegten Rotationsprinzips das ,,7. Meeting on the follow-up of the Joint
Statement” in Budapest von der DK zu veranstalten sei. Ein entsprechender
Termin im Zeitrahmen September-Oktober 2016 sei im Arbeitsplan zu verankern.
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V. STATISTIK und WIRTSCHAFT

1. Erstellung von Arbeitsdokumenten der Donaukommission zu folgenden Fragen:

5.1 ,Die wichtigsten statistischen Kennziffern der wirtschaftlichen Lage der
Donauschifffahrt“ (jahrlich, fiir die entsprechenden Jahre”)

Im Rahmen dieses Unterpunkts des Arbeitsplans der DK wurde vom Sekretariat
das Dokument ,,Statistik der Donauschifffahrt fiir 2013-2014“ erstellt, welches mit
Schreiben DK 22/11-2016 vom 22. Februar 2016 an die Mitgliedstaaten tibermittelt
und bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (72. - 15.
April 2016) vorgelegt sowie auf der Website der Donaukommission unter dem
Mentiipunkt ,,Die Donauschifffahrt* veroffentlicht wurde.

5.2 , Information tiber den Gilterverkehr auf Rhein, Main, Main-Donau-Kanal, Donau
und Donau-Schwarzmeer-Kanal* (jahrlich, fiir die entsprechenden Jahre®)

Das Sekretariat erstellte die ,,Information iiber den Giiterverkehr auf Rhein, Main,
Main-Donau-Kanal, Donau und Donau-Schwarzmeer-Kanal im Jahr 2014,
welche bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (72. -
15. April 2016) vorgelegt wurde und zeitnah ordnungsgemill an die
Mitgliedstaaten {ibermittelt wird.

2. Aktualisierung der Dokumente der Donaukommission zu statistischen und
wirtschaftlichen Fragen

2.1 Aktualisierung des im geltenden Modell des Statistischen Jahrbuchs der
Donaukommission verwendeten Verzeichnisses der Donauhéfen

Im Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (19. - 22. Oktober 2015) (Dok. DK/TAG 85/14) wurde
angemerkt, dass auf die diesbeziigliche Anfrage des Sekretariats nur von den
zustindigen Behorden eines DK-Mitgliedstaats eine Antwort einging, so dass das
Verzeichnis der Donauhéfen vorerst unveridndert bleibt.

7 in Abhdngigkeit von Fristeinhaltung und Vollstindigkeit der Dateniibermittiung von den DK-
Mitgliedstaaten

8 in Abhdingigkeit von Fristeinhaltung und Vollstindigkeit der Dateniibermittlung von den DK-
Mitgliedstaaten und anderen erforderlichen Informationen und Publikationen
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3. Internationale Zusammenarbeit der Donaukommission im Bereich Statistik und
Wirtschaft

Das Sekretariat der DK pflegt im Zustidndigkeitsbereich der Ritin fiir
Wirtschaftsanalyse und Statistik offizielle und Arbeitskontakte mit internationalen
Organisationen (UNECE, Eurostat, ZKR). So nahm die Ritin des Sekretariats an
der 66. Tagung der Arbeitsgruppe Verkehrsstatistik der UNECE (Genf, Juni 2015)
teil, die Teilnahme an der 67. Tagung dieser Arbeitsgruppe (Genf, Juni 2016) ist
geplant.

4. Publikationen zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen

4.1. , Statistisches Jahrbuch der Donaukommission® fiir die Jahre 2011 - 2013

Das ,,Statistische Jahrbuch der Donaukommission fiir 2011 wurde auf CD-ROM
herausgegeben und allen Delegationen bei der 85. Tagung der DK (Dezember
2015) iibergeben. AnschlieBend wurde es ordnungsgemidBl an die DK-
Mitgliedstaaten iibersandt und auf der Website der DK verdffentlicht. Aulerdem
wurden die statistischen Jahrbiicher der Donaukommission fiir 2011 und 2010 in
Druckform herausgegeben und werden an die DK-Mitgliedstaaten verteilt werden.

Die statistischen Jahrbiicher der Donaukommission fiir 2012 und 2013 sind in
Vorbereitung (die wichtigsten zusammengefassten Kennziffern sind in den
Dokumenten ,,Statistik der Donauschifffahrt fir 2012-2013° und ,,Statistik der
Donauschifffahrt fiir 2013-2014“ enthalten und auf der Website der DK unter dem
Meniipunkt ,,Die Donauschifffahrt* zugénglich).

4.2. ,Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der Donauschifffahrt™ —
Aktualisierung’

Die letzte aktualisierte CD-ROM-Ausgabe des ,,Verzeichnisses der Gebiihren,
Tarife und Abgaben in der Donauschifffahrt (Ausgabe 2014) wurde auf der
Website der DK wunter dem Meniipunkt ,,Publikationstitigkeit der DK,
Unterpunkt ,,Elektronische Bibliothek* veroffentlicht.

® falls neue Informationen eingehen
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4.3. Dokumentensammlung zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen'”

Gegenwirtig ist die letzte aktualisierte Ausgabe der ,,Dokumentensammlung zu
statistischen und wirtschaftlichen Fragen* (Ausgabe 2013) auf der Website der
DK unter dem Meniipunkt ,Publikationstitigkeit der DK®, Unterpunkt
,.Elektronische Bibliothek* veroffentlicht.

5. Marktbeobachtung der Donauschifffahrt

Zusammenarbeit mit der ZKR in Bezug auf die Erstellung einer gemeinsamen Publikation
zur Marktbeobachtung der europdischen Binnenschifffahrt

Im Berichtszeitraum erstellte das Sekretariat zwei Berichte zum Thema
Marktbeobachtung der Donauschifffahrt. Die Information iiber die
Arbeitsergebnisse fiir das erste Halbjahr 2015 wurde bei der Sitzung der
Arbeitsgruppe (19. — 22. Oktober 2015) und auch bei der 85. Tagung erdrtert und
an die DK-Mitgliedstaaten sowie an die ZKR und die Generaldirektion fiir
Mobilitdt und Verkehr der Europdischen Kommission (DG MOVE) iibersandt.
Dieses Material wurde auch bei Wortbeitrigen auf verschiedenen Foren
verwendet.

Die Information ,,Marktbeobachtung der Donauschifffahrt: Bilanz 2015 wurde
bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten (12. - 15. April
2016) vorgelegt.

Das Sekretariat legt Wert darauf, in Bezug auf die weitere Arbeit mit der ZKR an
der gemeinsamen Publikation zur Marktbeobachtung vor dem Hintergrund der
Verwaltungsvereinbarung liber einen Rahmen fiir die Zusammenarbeit zwischen
dem Sekretariat der Donaukommission und der Generaldirektion fiir Mobilitidt und
Verkehr der Europdischen Kommission, in der dies zu den wichtigsten Fragen
gehort, seine Position auszuarbeiten. Diesbeziigliche Treffen mit der ZKR fanden
am 1. Mérz 2016 und am 4. - 5. April 2016 statt.

Um die Struktur des Entwurfs ,Marktbeobachtung der Donauschifffahrt®
endgiiltig festlegen zu konnen, hat sich das Sekretariat erneut an die zustdndigen
Behorden der DK-Mitgliedstaaten gewandt mit der Bitte, Monatsangaben tiber
Schiffsdurchfahrten und Giiterverkehr durch die Staustufe ,,Eisernes Tor I°, den
Sulina-Kanal und den Kilia-Arm zu melden.

10 im Falle von Entscheidungen iiber Anderungen in den Dokumenten der Sammlung
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B. BEREICH RECHT, FINANZEN UND PUBLIKATIONEN

Punkt 1  Ausarbeitung und Vorlage von Vorschligen zur Modernisierung der Vorschriften in
Bezug auf das Sekretariat der DK, insbesondere der Vorschriften iiber die Rechte und
Pflichten der Funktiondre und der Angestellten des Sekretariats der DK, sowie der
Vorschriften iiber die Finanzverwaltung der DK gemidfl den Empfehlungen der
Priifgruppe, die mit der Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts der DK betraut
1st.

Vor dem Hintergrund der Einfilhrung einer Datenbank fiir hydrologische,
hydrometrische und statistische Daten und einer damit einhergehenden
intensiveren Datenpflegeverantwortlichkeit durch Mitarbeiter des Sekretariats
sowie angesichts des bevorstehenden Wechsels auf dem Posten des Technikers fiir
Computergrafik zum 1. August 2016 schlug das Sekretariat eine Reihe von
Anpassungen im Tatigkeitsprofil des Technikers fiir Computergrafik — auch als
Teil der Anstrengungen zur Effizienzsteigerung im Sekretariat der DK — vor.

Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (17. — 20. November
2015) unterstiitzte den Vorschlag des Sekretariats und empfahl der 85. Tagung der
DK einen diesbeziiglichen Beschluss zur Annahme. So billigt die 85. Tagung am
9. Dezember 2015 den Beschluss DK/TAG 85/8 in Bezug auf den neuen Wortlaut
von Punkt 2.13 der ,,Beschreibung der Tétigkeitsmerkmale der Funktiondre und
der Angestellten des Sekretariats der Donaukommission und ihrer fachlichen
Qualifikationen® der ,,Geschéftsordnung und anderen Verfahrensvorschriften der
Donaukommission®.

Punkt2  Stirkung der Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen, die im Bereich der
Binnenschifffahrt tdtig sind (auch CESNI), bei Fragen der Vereinheitlichung,
Harmonisierung und der gegenseitigen Anerkennung der Dokumente.

— Unterzeichnung und Umsetzung der Verwaltungsvereinbarung zwischen der
Donaukommission und der Europdischen Kommission

Im Zeitraum Juni 2015 — Mai 2016 nahmen die Donaukommission und ihr
Sekretariat an allen wichtigen, flir die Donauschifffahrt und den paneuropdischen
Binnenschiffsverkehr relevanten internationalen Foren teil.

Das Sekretariat der DK beteiligte sich an der Arbeit der Arbeitsgruppen des

Lenkungsausschusses des PA la der Strategie der Europédischen Union fiir den
Donauraum (EUSDR).
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Besondere Aufmerksamkeit widmeten die Donaukommission und ihr Sekretariat
der Ausarbeitung einer Verwaltungsvereinbarung, mit der erstmalig ein Rahmen
fiir die Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat der Donaukommission und der
Generaldirektion fiir Mobilitdt und Verkehr der Europédischen Kommission (DG
MOVE) geschaffen wird.

Einer der wichtigsten Punkte der Verwaltungsvereinbarung ist die Planung von
MaBnahmen zur Verbesserung der Schifffahrtsbedingungen auf der Donau, auch
im Rahmen der Umsetzung des am 3. Dezember 2014 in Briissel angenommenen
Masterplans.

Die bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten im
November 2014 ausgearbeitete Endfassung der Verwaltungsvereinbarung wurde
von der 83. Tagung der DK (/0. Dezember 2014) angenommen. Mit Beschluss
DK/TAG 83/8 der 83. Tagung wurde der Generaldirektor des Sekretariats der DK
mit der Unterzeichnung des Dokuments beauftragt.

Im Januar-Februar 2015 wurde der Text der Verwaltungsvereinbarung auch von
verschiedenen Abteilungen der Europdischen Kommission gepriift. Nach
Abschluss der Konsultationen zwischen den Abteilungen duflerte sich die
Kommission positiv und schlug dem Sekretariat einige Anderungen im Text vor.
Nach Annahme der Vorschlige der Europdischen Kommission durch die DK
wurde die Verwaltungsvereinbarung am 24. Juli 2015 unterzeichnet.

Basierend auf der Verwaltungsvereinbarung schlossen das Sekretariat der DK und
die Generaldirektion Mobilitdt und Verkehr der Europdischen Kommission (DG
MOVE) bei der 85. Tagung der DK einen Zuwendungsvertrag ab (,, Grant
Agreement ~ N°MOVE/B4/SUB/2015-426/CEF/PSA/SI2.719921 Programme
Support with regard to technical requirements in the field of maintenance of
inland waterway infrastructure (Danube Commission)) .

Gemidll dem Auftrag der 82. Tagung (Beschluss DK/TAG 82/6) setzte das
Sekretariat der DK die Zusammenarbeit mit der Europédischen Kommission iiber
die Einrichtung eines Europdischen Ausschusses zur Erarbeitung einheitlicher
Standards fiir die Binnenschifffahrt (CESNI) fort. Das Sekretariat war bemiiht, fiir
die Donaukommission die bestmogliche Position innerhalb der Struktur des
CESNI im Einklang mit den Interessen der DK und ihrer wichtigen Rolle in der
europdischen Binnenschifffahrt zu erreichen.
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Im  Berichtszeitraum  hat das  Sekretariat die  Umsetzung  der
Kooperationsvereinbarungen der Donaukommission mit der Internationalen
Kommission des Save-Beckens (ISRBC) und der Organisation fiir die
wirtschaftliche Zusammenarbeit in der Schwarzmeerregion (BSEC) fortgesetzt.

In diesem Sinne fanden im Berichtszeitraum mehrere Treffen der DK und der
ISRBC statt.

Am 27. April 2015 nahm eine Delegation des Sekretariats der DK an einer
multilateralen Koordinationssitzung zwischen den Sekretariaten verschiedener
regionaler internationaler Organisationen teil, die vom Sekretariat des Rats fiir
regionale Zusammenarbeit in Sarajevo organisiert wurde. Das Sekretariat der DK
erklirte sich bereit, die nichste multilaterale Koordinationssitzung im Friihjahr
2016 in Budapest zu organisieren. Diese fand am 19. April 2016 am Sitz der
Donaukommission statt.

Um die rechtlichen Grundlagen der Zusammenarbeit mit internationalen
Organisationen, die auf europdischer Ebene eine bedeutende Rolle spielen,
vielseitiger zu gestalten, wurde das Sekretariat der DK von der 82. Tagung mit
Beschluss DK/TAG 82/14 mit der Verhandlung und Unterzeichnung einer
gemeinsamen Absichtserkldrung {iiber die Zusammenarbeit zwischen dem
Sekretariat der Donaukommission und dem Sekretariat der Zentraleuropéischen
Initiative (ZEI) beauftragt. Die Verhandlungen wurden im Dezember 2015
abgeschlossen. Die Unterzeichnung kann im Laufe dieses Jahres auf der
Grundlage eines Beschlusses der 86. Tagung der DK stattfinden.

Das Sekretariat der DK hat ebenfalls Verhandlungen mit der Moselkommission im
Hinblick auf den Abschluss einer Gemeinsamen Absichtserkldrung {iber die
Zusammenarbeit zwischen beiden Kommissionen aufgenommen. Die
Verhandlungen laufen derzeit noch.

Punkt3 Beteiligung an der Umsetzung des ,Masterplans fiir die Instandsetzung und
Instandhaltung der Fahrrinne der Donau und ihrer schiffbaren Nebenfliisse® und der
beim Treffen der Verkehrsminister der Donaustaaten (Briissel, 3. Dezember 2014)
angenommenen ,,Schlussfolgerungen iiber die wirksame Instandsetzung und
Instandhaltung der WasserstraBeninfrastruktur auf der Donau und ihren schiffbaren
Nebenfliissen” im Rahmen des PA 1a der EU-Strategie fiir den Donauraum.

In Bezug auf die Tatigkeit der Donaukommission waren die wichtigsten

Arbeitsbereiche Fragen in Bezug auf die Umsetzung des Masterplans fiir die
Instandsetzung und Instandhaltung der Fahrrinne der Donau und ihrer schiftbaren
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Nebenfliisse (Fairway Rehabilitation and Maintenance Master Plan for the
Danube and its navigable tributaries (FRMMP)), der beim Treffen der
Verkehrsminister der Donaustaaten (Briissel, 3. Dezember 2014) als Instrument
fir die Umsetzung der ,Erkldrung {iiber die wirksame Instandhaltung der
Wasserstraeninfrastruktur auf der Donau und ihren schiftbaren Nebenfliissen*
(Luxemburg, 7. Juni 2012) bestitigt wurde, die Nationalen Roadmaps zur
Umsetzung des Masterplans sowie das Projekt FAIRway.

Die Donaukommission beteiligte sich bei ihrer laufenden Arbeit auch weiter aktiv
an Programmen zur Entwicklung des gesamteuropdischen Systems des
Binnenschiffsverkehrs, wie NAIADES [I und ,Rhein-Donau-Korridor* und
verfolgte dabei mit besonderer Aufmerksamkeit Fragen, die die Donauschifffahrt
an sich und ihre Verbindungen zu anderen Flussbecken betreffen.

Punkt4 Beitrag zur Modernisierung der internen Struktur und der Funktionsweise des
Sekretariats der Donaukommission durch Stellungnahmen und Informationen des
Sekretariats, entsprechend den Vorgaben der Mitgliedstaaten.

Im Zeitraum zwischen der 84. und 86. Tagung der DK legte das Sekretariat
regelméBig Informationen iiber die Modernisierung der internen Struktur und der
Funktionsweise des Sekretariats der Donaukommission vor.

Bei den Sitzungen der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten (/7.
— 20. November 2015 wund 10. — 13. Mai 2016) wurde ein
Modernisierungsvorschlag von Ruminien {iber die Einfilhrung der englischen
Sprache als Arbeitssprache bei bestimmten Sitzungen der DK erdrtert. Die
Priifung dieses Vorschlags wird im Rahmen der Debatte iiber die Modernisierung
fortgesetzt.

Punkt 5 Bedarfsweise Ausarbeitung von Anweisungen und internen Richtlinien fiir das
Sekretariat der Donaukommission im Sinne einer erleichterten praktischen Umsetzung
der Geschiftsordnung der Donaukommission.

Das Sekretariat war im Berichtszeitraum um Anwendung der Geschiftsordnung
der Donaukommission bemiiht und fand fiir jeden Einzelfall entsprechende
juristische und praktikable Losungen.

Gleichzeitig wurden einige interne Anordnungen {iiberarbeitet, wie z. B. jene in
Bezug auf den Umlauf und die Unterzeichnung von Dokumenten im Sekretariat.
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Punkt 6 Einberufung einer Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten
vom 17. - 20. November 2015 mit nachstehender vorldufiger Tagesordnung:

—Mandat der Funktionére des Sekretariats der DK ab dem 1. Juli 2016
— Entwurf des Haushaltsplans der Donaukommission fiir 2016

—Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt — auf Antrag der
DK-Mitgliedstaaten

— Internationale Kooperation der Donaukommission

—Modernisierung der internen Struktur und Funktionsweise des Sekretariats der
Donaukommission

—Information des Sekretariats iiber seine Beteiligung an der Umsetzung des
,Masterplans fiir die Instandsetzung und Instandhaltung der Fahrrinne der Donau
und ihrer schiffbaren Nebenfliisse im Rahmen des PA la der EU-Strategie fiir
den Donauraum

— Sonstiges
Die Sitzung der Arbeitsgruppe fand mit folgender Tagesordnung statt:

1. Information des Generaldirektors iiber die Aktivititen des Sekretariats im
Zeitraum Juni - November 2015 (Projekte, Dienstreisen, Sitzungen,
Initiativen)

2. Mandat der Funktionidre des Sekretariats der Donaukommission ab dem
1. Juli 2016 und Auswirkungen dieser Frage auf den Entwurf des
Haushaltsplans der Donaukommission fiir 2016

3. Entwurf des Haushaltsplans der Donaukommission fiir 2016
3.1.  Verzogerung der Jahresbeitragszahlung (Meinungsaustausch)

4. Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt — auf
Antrag der DK-Mitgliedstaaten

5. Internationale Kooperation der Donaukommission

5.1. Information des Sekretariats liber die Umsetzung der am 24. Juli
2015 in Budapest unterzeichneten Verwaltungsvereinbarung iiber
einen Rahmen fiir die Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat
der Donaukommission und der Generaldirektion fiir Mobilitdt und
Verkehr der Europédischen Kommission

5.2. Entwurf einer Gemeinsamen Absichtserklirung iiber die
Zusammenarbeit zwischen der Donaukommission und der
Moselkommission
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5.3. Verhandlung und  Unterzeichnung einer = Gemeinsamen
Absichtserkldrung iiber die Zusammenarbeit zwischen dem
Sekretariat der Donaukommission und dem Exekutivsekretariat der
Zentraleuropdischen Initiative (ZEI)

6. Modernisierung der internen Struktur und Funktionsweise des
Sekretariats der Donaukommission

6.1. Moglichkeit der Nutzung des Englischen als Arbeitssprache bei
bestimmten Sitzungen der Donaukommission (Vorschlag von
Rumaénien) (Meinungsaustausch)

7. Personalfragen

7.1. Information des Sekretariats iiber die Einstellung einer neuen
Ubersetzerin fiir die deutsche Sprache im Sekretariat der
Donaukommission ab dem 1. November 2015

7.2. Information des Sekretariats iiber die Vakanz der Planstelle
Techniker  fiir ~ Computergrafik  im Sekretariat  der
Donaukommission ab dem 1. August 2016

7.3. Vorschlag des Sekretariats in Bezug auf die Aktualisierung der
Tatigkeitsmerkmale des Technikers fiir Computergrafik im
Hinblick auf die aktuellen  Anforderungen an die
informationstechnische ~ Tétigkeit  des Sekretariats  der
Donaukommission

8. Information des Sekretariats uber die Zusammenarbeit zwischen der
Donaukommission und der Zentralkommission fiir die Rheinschifffahrt
im Bereich der Marktbeobachtung der européischen Binnenschifffahrt

9. Sonstiges

9.1 Vorschlag von Serbien in Bezug auf die Durchfiihrung der
Jubildumsfeierlichkeiten in Belgrad aus Anlass des 160. Jahrestages
der Griindung der Europdischen Donaukommission

Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten erorterte alle

Tagesordnungspunkte. Der Ergebnisbericht iiber die Sitzung wurde von der
85. Tagung der Donaukommission gebilligt.
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Punkt 7 Einberufung einer Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten

vom 10. - 13. Mai 2016 mit nachstehender vorldufiger Tagesordnung:

— Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des Arbeitsplans
der Donaukommission fiir den Zeitraum 84. bis zur 86. Tagung (Teil Rechts-,
Finanz- und Publikationsfragen)

— Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiihrung des Haushalts
der Donaukommission im Jahr 2015

— Protokoll iiber die vorliufige Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der
Finanzgeschéfte der Donaukommission im Jahr 2015

— Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 86. bis zur
88. Tagung (Teil Rechts-, Finanz- und Publikationsfragen)

— Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt — auf Antrag der
DK-Mitgliedstaaten

— Modernisierung der internen Struktur und der Funktionsweise des Sekretariats der
Donaukommission

— Verleihung der Gedenkmedaille ,Fir Verdienste um die Forderung der
Donauschifffahrt” geméf den Vorschldgen der Mitgliedstaaten

— Sonstiges

Die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten fand vom
10. - 13. Mai 2016 mit folgender Tagesordnung statt:

1.

Information des Generaldirektors iiber die Aktivitdten des Sekretariats im
Zeitraum Dezember 2015 - Mai 2016 (Projekte, Dienstreisen, Sitzungen,
Initiativen)

. Bericht des Generaldirektors des Sekretariats liber die Erfiillung des

Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 84. bis zur 86.
Tagung der DK (Bereich Recht, Finanzen und Publikationen)

Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 86. bis
zur 88. Tagung (Bereich Recht, Finanzen und Publikationen)

. Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiihrung des

Haushalts der Donaukommission im Jahr 2015

. Protokoll iiber die vorldufige Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts

und der Finanzgeschéfte der Donaukommission im Jahr 2015

Priifung einiger Bestimmungen der Geschiftsordnung und anderer
Verfahrensvorschriften der Donaukommission im Hinblick auf eine strikte
Regelung der an die Funktiondre und Angestellten des Sekretariats der
Donaukommission gezahlten Zulagen und Beihilfen, Jubildumspramien
und Sprachenzulagen
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7. Erorterung der Frage der Abhaltung eines unabhéngigen internationalen

Aud

its der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte des

Sekretariats der Donaukommission

8. Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt — auf
Antrag der Ukraine

9. Pers
9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

onalfragen

Information von Ruminien in Bezug auf die Kandidatur von Herrn
Felix Zaharia fiir den Posten des Rats fiir Rechtsangelegenheiten im
Sekretariat der Donaukommission

Information der Republik Serbien in Bezug auf die Kandidatur von
Herrn  Dejan  Trifunovi¢ fiir den Posten des Rats fiir
betriebswirtschaftliche und Umweltangelegenheiten im Sekretariat der
Donaukommission

Information des Sekretariats iiber die Einstellung einer neuen
Ubersetzerin  fiir die deutsche Sprache im Sekretariat der
Donaukommission ab dem 15. Februar 2016

Information des Sekretariats {iber die Vakanz der Planstelle Techniker
fir Computergrafik und IT-Administration im Sekretariat der
Donaukommission ab dem 1. August 2016

10. Modernisierung der internen Struktur und der Funktionsweise des
Sekretariats der Donaukommission

10.1

Moglichkeit der Nutzung des Englischen als Arbeitssprache bei
bestimmten Sitzungen der Donaukommission (Vorschlag von
Ruménien) (Meinungsaustausch)

11. Internationale Zusammenarbeit der Donaukommission

11.1

11.2.

11.3.

. Information des Sekretariats iiber die Umsetzung der am 24. Juli
2015 in Budapest unterzeichneten Verwaltungsvereinbarung tiiber
einen Rahmen fiir die Zusammenarbeit zwischen dem Sekretariat der
Donaukommission und der Generaldirektion fiir Mobilitdit und
Verkehr der Europdischen Kommission

Stand der Verhandlungen in Bezug auf die Gemeinsame
Absichtserkldrung iiber die Zusammenarbeit zwischen der
Donaukommission und der Moselkommission

Vorbereitung zur Unterzeichnung der Gemeinsamen
Absichtserkldrung iiber die Zusammenarbeit zwischen dem
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Sekretariat der Donaukommission und dem Exekutivsekretariat der
Zentraleuropdischen Initiative

12. Information des Sekretariats iiber die Zusammenarbeit zwischen der
Donaukommission und der Zentralkommission fir die Rheinschifffahrt im
Bereich der Marktbeobachtung der europdischen Binnenschifffahrt

13. Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Forderung der
Donauschifffahrt gemifl den Vorschlagen der Mitgliedstaaten

14. Information iiber den Stand der Revision des Ubereinkommens iiber die
Regelung der Schifffahrt auf der Donau

15. Sonstiges

Punkt 8 Erstellung der Entwiirfe

— des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 2016-2017 (Teil
Rechts-, Finanz- und Publikationsfragen),

— des Haushaltsplans der Donaukommission fiir das Jahr 2016.

Der Entwurf des auf Rechts-, Finanz-, und Publikationsangelegenheiten
bezogenen Teils des Arbeitsplans der Donaukommission fiir 2016-2017 wurde
von der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten erdrtert, welche
diesen mit den Anderungen der slowakischen Delegation der 86. Tagung zur
Annahme empfiehlt.

Die Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanzangelegenheiten hat bei ihrer Sitzung im
November 2015 den Haushaltsentwurf der Donaukommission fiir 2016 erdrtert
und eine Variante vorgelegt, die die Jahresbeitrdge der Mitgliedstaaten zum
Haushalt der Donaukommission in Héhe von EUR 143.672,00 festsetzte.

Bei der 85. Tagung der DK am 9. Dezember 2015 wurde ein diesbeziiglicher
Beschluss verabschiedet (DK/TAG 85/13).

Gemill Artikel 11 der ,Vorschriften tiiber die Finanzverwaltung der
Donaukommission® fand im Sekretariat der DK vom 22. - 24. Mérz 2016 eine
vorliufige Uberpriifung des Haushaltsdurchfiihrung unter Vorsitz der Republik
Moldau mit Beteiligung von Ruménien statt.

Zur Uberpriifung der Durchfiihrung des Haushalts und der Finanzgeschifte der

Donaukommission im Jahr 2015 hat das Sekretariat alle erforderlichen
Dokumente vorbereitet und trug zum ordnungsgemifBen Ablauf der Uberpriifung
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der Haushaltsdurchfithrung geméfl den Anforderungen nach Art 11.2 der
Vorschriften liber die Finanzverwaltung der Donaukommission bei.

Die Mitglieder der Priifgruppe fiir die Finanzgeschifte der DK haben das
Protokoll iiber die vorldufige Uberpriifung des Haushalts und der Finanzgeschiifte
der Donaukommission im Jahr 2015 am 24. Mérz 2016 unterzeichnet.

Da der Generaldirektor des Sekretariats nicht die in Art. 11.2 der Vorschriften
iiber die Finanzverwaltung der Donaukommission vorgesehene Gelegenheit
erhalten hat, das Protokoll vor Unterzeichnung einzusehen und Erkldrungen zu
den darin angesprochenen Fragen zu geben, wurde seine Stellungnahme zu diesem
Protokoll in schriftlicher Form bei der Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten im Mai 2016 vorgelegt. Diese nahm die Information der
Delegation der Republik Moldau in Bezug auf die Uberpriifung der Durchfiihrung
des Haushalts und der Finanzgeschéfte der Donaukommission im Jahr 2015 sowie
die diesbeziiglichen Anmerkungen des Sekretariats zur Kenntnis.

Zu den finanziellen Angelegenheiten wurde der Bericht des Generaldirektors des
Sekretariats liber die Haushaltsdurchfiihrung im Jahr 2015 erstellt und den
Delegationen der Mitgliedstaaten vorgelegt.

Punkt9 Gewdhrleistung der Herausgabe von Publikationen der Donaukommission gemaf der
mit Beschluss der Tagung der Donaukommission angenommenen Publikationsliste
auf der Website, auf CD-ROM und in Druckform.

Im Berichtszeitraum wurden alle Arbeitsdokumente und Berichte der
Expertentreffen, Arbeitsgruppensitzungen und Tagungen, Pressemitteilungen,
Fotogalerien tiber Treffen und Sitzungen auf die Website der DK gestellt.

Auf der Website wurden auch die elektronischen Fassungen folgender
Publikationen verdffentlicht:
e Anweisung fiir die Aufstellung der Schifffahrtszeichen auf der Donau;

e Regulierungsniederwasserstand und Hochster Schifffahrtswasserstand an
den wichtigsten hydrologischen Messstellen der Donau fiir den Zeitraum
1981-2010;

e Statistische Jahrbiicher der Donaukommission fur die Jahre 2010 und
2011;

e Glossar der Donauschifffahrt;
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e Statistik der Donauschifffahrt fiir die Jahre 2013 —2014.

Die Statistischen Jahrbiicher der Donaukommission fiir die Jahre 2010 und 2011
wurden auch in Druckform ver6ffentlicht und den Mitgliedstaaten iibergeben.

Die Publikationen ,,Anweisung fiir die Aufstellung der Schifffahrtszeichen auf der
Donau* und ,Regulierungsniederwasserstand und Hochster
Schifffahrtswasserstand an den wichtigsten hydrologischen Messstellen der Donau
fir den Zeitraum 1981-2010“ wurden in Druck gegeben und werden den
Mitgliedstaaten bis zur 86. Tagung der DK zugesandt.

Alle o. g. Publikationen wurden, wie geméal Liste der Publikationen (Anlage 6 zu
Dok. DK/TAG 83/10) vorgegeben, auf CD-ROM veroffentlicht.

Das Sekretariat der Donaukommission initiierte die Erstellung und den Druck der
Protokolle der 83., 84. und 85. Tagung der Donaukommission. Diese Protokolle
werden vom  Sekretariat der Donaukommission als Eigenanfertigung
herausgegeben.

Am ,,Glossar der Donauschifffahrt wurde zur Prézisierung von Begriffen
weitergearbeitet.

Punkt 10  Gewihrleistung der Erstellung, Redaktion und Ubersetzung aller Dokumente der
Tagungen der Donaukommission, der Sitzungen der Arbeitsgruppen und der Treffen
der Experten.

Alle im Berichtszeitraum vorgesehenen Sitzungen, mit Ausnahme des Treffens
der Expertengruppe Besatzung und Personal, fanden statt und werden stattfinden.
Die Sitzungen und Veranstaltungen wurden gemif3 den Vorgaben von Abschnitt C
»Sitzungen und Veranstaltungen® des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den
Zeitraum 10. Juni 2015 bis zur 86. Tagung (Dok. DK/TAG 84/20) durchgefiihrt.

Alle Arbeitsdokumente fiir die 1im Berichtszeitraum stattgefundenen
Expertentreffen, Arbeitsgruppensitzungen und Tagungen der DK wurden auf der
Grundlage von offiziellen Auftrigen qualitdts- und fristgerecht in die
Amtssprachen iibersetzt; die Ubersetzungen der DK-Dokumente wurden
ordnungsgemall redigiert. Diese Dokumente wurden in Arbeitsmappen
eingeordnet und bei den Expertentreffen, Arbeitsgruppensitzungen sowie
Tagungen der DK vorgelegt.
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/21
86. Tagung

ARBEITSPLAN
der Donaukommission fiir den Zeitraum
9. Juni 2016 bis zur 88. Tagung

A. BEREICH TECHNIK

I. NAUTIK

1. Grundsitzliche Bestimmungen fiir die Schifffahrt auf der Donau
1.1 Adaptierung von CEVNI 5 fiir die Donau
1.2 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)
Aktualisierung der Ausgabe 2006 auf der Grundlage der
Vorschldge der DK-Mitgliedstaaten
2. Binnenschifffahrtsinformationsdienste (RIS)
2.1 Analyse der Probleme bei der tédglichen Nutzung von RIS,
einheitliche Losungen fiir die Donau
3. Berufliche Anforderungen an Besatzung und Personal von
Binnenschiffen

Teilnahme an einschldgigen Veranstaltungen auf europdischer Ebene
(z.B. CESNI) und Harmonisierung entsprechender Dokumente der
Donaukommission

3.1 Besonderheiten der Fahrt unter kritischen hydrometeorologischen
Bedingungen: Eiserscheinungen, Hochwasser, Niedrigwasser und
starker Wind

4. Voraussetzungen fiir die Fahrt von Fahrzeugen mit einer Linge
von weniger als 20 m auf nationalen Donaustreckenabschnitten in
Bezug auf ihre Zulassung und die Schiffsfithrerzeugnisse

Erstellung einer Ubersicht
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5. Grenziibergreifende Aktivititen

6. Publikationen
Herausgabe folgender Publikationen:
6.0 Lokale Schifffahrtsregeln auf der Donau (Sonderbestimmungen)

6.1 Sammlung der Vorschriften fiir Besatzung und Personal von
Binnenschiffen

6.2 Carte de Pilotage der Donau (Neuausgabe)
6.3 Empfehlungen fiir die Nutzung von Inland AIS (Website)

II. TECHNIK einschlieflich FUNKWESEN

1. Technische Fragen
1.1 Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe
Vereinheitlichung auf der Grundlage der Richtlinie 2006/87/EG
und der Resolutionen 61 und 65 der UNECE

2. Schutz des Binnenwasserstraflentransports

3. Mafinahmen zur Emissionsverringerung der Binnenschifffahrt
Beteiligung an internationalen Foren und Projekten (z.B. LNG
Masterplan)

4. Fragen des Funkwesens
4.1 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Allgemeiner Teil

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 60/47, Ausgabejahr 2002
(bei Bedarf)

4.2 Handbuch fiir den Binnenschifffahrtsfunk — Regionaler Teil -
Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 60/47, Ausgabejahr 2002
zum 1. Januar des jeweiligen Jahres auf der Grundlage der
Vorschldge der Donaustaaten

4.3 Ergebnisse der Zusammenarbeit der Donaukommission mit dem
RAINWAT-Ausschuss
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III. HYDROTECHNIK und HYDROMETEOROLOGIE

1. Generalplan der grofien Arbeiten zur Erreichung der empfohlenen
Abmessungen der Fahrrinne, der hydrotechnischen und sonstigen
Anlagen an der Donau

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 77/10

2. Album der kritischen Streckenabschnitte - Engpisse auf der Donau
Erstellung einer Beurteilungssystematik fiir nautische Verhéltnisse

3. Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010
Vorbereitung und Erstellung des Dokuments

4. Revision der Methodik der RNW- und HSW-Berechnung

5. Datenbank fiir hydrologische, hydrometrische und statistische Daten
Einfiihrung und Inbetriebnahme einer donauweiten Datenbank

6. Einfluss des Klimawandels auf die Binnenschifffahrt
Beobachtung einschlégiger internationaler Foren und Projekte

7. Publikationen
Herausgabe folgender Publikation:
7.1 Jahresbericht iiber die Wasserstrafle Donau
Vorbereitung und Erstellung der Dokumente:

7.2 Jahresbericht liber die Wasserstrale Donau fiir 2013, 2014, 2015,
2016

7.3 Hydrologisches Nachschlagewerk der Donau 1921-2010

7.4 Langsprofil der Donau, Ausgabejahr 1990

7.5 Album der Donaubriicken

7.6  Album der kritischen Streckenabschnitte — Engpdsse auf der Donau
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IVv.

BETRIEBSWIRTSCHAFT und UMWELTSCHUTZ

1. Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafien (ADN)

1.1 Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Arbeit
der Gemeinsamen Expertentagung fiir die dem FEuropdischen
Ubereinkommen iiber die internationale Befdrderung von
gefahrlichen Giitern auf BinnenwasserstraBen  beigefiigte
Verordnung im Rahmen der UNECE

1.2 Beteiligung des Sekretariats der Donaukommission an der Arbeit
zur Aktualisierung des ,,Fragenkatalogs und der Matrizen fiir die
Priifung von Sachkundigen im Rahmen der UNECE

. Verhiitung der Verschmutzung des Wassers der Donau durch die

Schifffahrt

2.1 Empfehlungen zur  Organisierung der Sammlung von
Schiffsabfillen in der Donauschifffahrt

Aktualisierung des Dokuments DK/TAG 76/11, Ausgabejahr 2011

. Album der Donau- und Savehiifen

Aktualisierung und Erweiterung der Datenbank iiber die Héfen in
Zusammenarbeit mit anderen Stromkommissionen

. Leitsiatze iiber den Ausbau der Binnenschifffahrt wund

Umweltschutz im Donaueinzugsgebiet

Zusammenarbeit der Sekretariate der Donaukommission, der
Internationalen Kommission zum Schutz der Donau und der
Internationalen Kommission des Save-Beckens zur Implementierung
dieser Leitsitze, sowie Organisation gemeinsamer Veranstaltungen.

STATISTIK und WIRTSCHAFT

1. Erstellung von Arbeitsdokumenten der Donaukommission zu

folgenden Fragen:
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1.1 Die wichtigsten statistischen Kennziffern der wirtschaftlichen Lage
der Donauschifffahrt (jahrlich, fiir die entsprechenden Jahre'")

1.2 Information iiber den Giterverkehr auf Rhein, Main, Main-Donau-
Kanal, Donau und Donau-Schwarzmeer-Kanal (jahrlich, fiir die
entsprechenden Jahre'?)

2. Aktualisierung der Dokumente der Donaukommission zu
statistischen und wirtschaftlichen Fragen

3. Internationale Zusammenarbeit der Donaukommission im Bereich
Statistik und Wirtschaft
4. Publikationen zu statistischen und wirtschaftlichen Fragen

4.1 Statistisches Jahrbuch der Donaukommission fiir die Jahre 2012 -
2015

4.2 Verzeichnis der Gebiihren, Tarife und Abgaben in der
Donauschifffahrt — Aktualisierung'?

4.3 Dokumentensammlung zu statistischen und wirtschaftlichen
Fragen'*

5. Marktbeobachtung der Donauschifffahrt
Zusammenarbeit mit der ZKR in Bezug auf die Erstellung einer
gemeinsamen Publikation zur Marktbeobachtung der européischen
Binnenschifffahrt.
B. BEREICH RECHT, FINANZEN und PUBLIKATIONEN
I. RECHT

1.  Aktualisierung der Geschiftsordnung der Donaukommission

'!'in Abhiingigkeit von Fristeinhaltung und Vollstindigkeit der Dateniibermittlung von den DK-
Mitgliedstaaten

12.in Abhdingigkeit von Fristeinhaltung und Vollstindigkeit der Dateniibermittlung von den DK-
Mitgliedstaaten und anderen erforderlichen Informationen und Publikationen

13 falls neue Informationen eingehen

4 im Falle von Entscheidungen iiber Anderungen in den Dokumenten der Sammlung
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II.

I11.

Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt

Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen, die im Bereich
der Binnenschifffahrt titig sind

3.1 Umsetzung  der  Verwaltungsvereinbarung  zwischen  der
Donaukommission und der Europdischen Kommission sowie des
Zuwendungsvertrages ,, Grant Agreement N°MOVE/B4/SUB/2015-
426/CEF/PSA/S12.719921 Programme Support with regard to
technical requirements in the field of maintenance of inland waterway
infrastructure (Danube Commission) “

3.2 Zusammenarbeit mit anderen internationalen Organisationen

Modernisierung der internen Struktur und Funktionsweise des
Sekretariats der Donaukommission

FINANZEN

Haushalt der Donaukommission fiir das Jahr 2017

1.1 Erstellung des Entwurfs des Haushaltsplans der Donaukommission fiir
das Jahr 2017

1.2 Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Durchfiihrung
des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2016

1.3 Protokoll iiber die vorldufige Uberpriifung der Durchfiihrung des
Haushalts und der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr
2016

PUBLIKATIONEN

Publikationen

1.1 Gewihrleistung der  Herausgabe von  Publikationen  der
Donaukommission (DK) auf der Website, auf CD-ROM und in
Druckform im Rahmen der fiir diese Zwecke zugewiesenen
Finanzmittel (Liste der fiir 2016 geplanten Veroffentlichungen der
Donaukommission, Anlage 6 zu Dok. DK/TAG 85/12)

1.2 Veroffentlichung der Protokolle der 83., 84., 85. und 86. Tagung der
DK in Papierform als Eigenanfertigung des Sekretariats
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IvV.1

Iv.2

Archiv

2.1 Verbesserung des Zustands des Archivs der Donaukommission im
Hinblick auf die Uberpriifung und fachliche Bewertung der
Dokumente im Archiv der DK

2.2 Erstellung eines Dokumentenverzeichnisses fiir das Archiv der DK
und eines Archivkatalogs

2.3 Erarbeitung einer Regelung zum Archiv der DK und zu einem
Verfahren fiir die Archivierung der Dokumente der DK

Website

3.1 Verbesserung der Gestaltung der Website der DK

Einberufung einer Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und

Finanzangelegenheiten vom 22. - 25. November 2016 mit nachstehender
vorldufiger Tagesordnung:

— Entwurf des Haushaltsplans der Donaukommission fiir 2017

— Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt — auf
Antrag der DK-Mitgliedstaaten

— Internationale Kooperation der Donaukommission

— Modernisierung der internen Struktur und Funktionsweise des
Sekretariats der Donaukommission

— Publikationen

— Archiv

— Website

— Sonstiges.

Einberufung einer Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und

Finanzangelegenheiten vom 16. — 19. Mai 2017 mit nachstehender
vorldufiger Tagesordnung:

— Bericht des Generaldirektors des Sekretariats iiber die Erfiillung des
Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 86. bis zur 88.
Tagung (Teil Rechts-, Finanz- und Publikationsfragen)

— Bericht des Generaldirektors des Sekretariats liber die Durchfiihrung
des Haushalts der Donaukommission im Jahr 2016
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— Protokoll iiber die vorliufige Uberpriifung der Durchfiihrung des
Haushalts und der Finanzgeschifte der Donaukommission im Jahr
2016

— Entwurf des Arbeitsplans der Donaukommission fiir den Zeitraum 88.
bis zur 90. Tagung (7eil Rechts-, Finanz- und Publikationsfragen)

— Rechtliche Fragen in Zusammenhang mit der Donauschifffahrt — auf
Antrag der DK-Mitgliedstaaten

— Modernisierung der internen Struktur und der Funktionsweise des
Sekretariats der Donaukommission

— Vorbereitungen zur Wahl des neuen Prisidenten, Vizeprasidenten und
Sekretérs der Donaukommission

— Publikationen
— Archiv
—  Website

— Verleihung der Gedenkmedaille ,,Fiir Verdienste um die Férderung der
Donauschifffahrt* gemdB3 den Vorschldagen der Mitgliedstaaten

— Sonstiges.

SITZUNGEN und VERANSTALTUNGEN

Wenn nicht anders verfiigt, sind die jeweiligen vorldufigen Tagesordnungen
den  Ergebnisberichten der  entsprechenden vorangegangenen
Veranstaltungen zu entnehmen.

13. - 14. September 2016  Expertengruppe Hydrotechnik (EG HYD)
15. - 16. September 2016  Joint Statement Follow up meeting
19. - 21. September 2016  Expertengruppe CEVNI/DFND (EG DFND)

4. - 5. Oktober 2016 Expertengruppe Besatzung und Personal
(EG PERS)

18. - 21. Oktober 2016 Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten

(AG TECH)
Vorlaufige Tagesordnung gemifl A
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22.-25. November 2016

14. Dezember 2016
Februar 2017

7.-9. Marz 2017

21.-22. Marz 2017

4.-5. April 2017

25.-28. April 2017

16. - 19. Mai 2017

14. Juni 2017

(Datum ist von der 87. Tagung
zu billigen)

Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanz-
angelegenheiten (AG JUR-FIN)

Vorlédufige Tagesordnung gemif3 B/IV.1

87. Tagung der Donaukommission

Expertengruppe Sicherheit (EG SEC)

Expertengruppe Schiffbetriebsabfille (EG
ABF)

Expertengruppe Hydrotechnik (EG HYD)

Expertengruppe Besatzung und Personal
(EG PERS)

Arbeitsgruppe fiir technische Angelegenheiten
(AG TECH)
Vorlédufige Tagesordnung gemafl A

Arbeitsgruppe fiir Rechts- und Finanz-
angelegenheiten (AG JUR-FIN)
Vorlaufige Tagesordnung gemal3 B/IV.2

88. Tagung der Donaukommission
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/18
86. Tagung

BERICHT
des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Haushaltsdurchfiihrung

im Jahr 2015
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Teil I

DONAUKOMMISSION DK/FO-13

BERICHT
des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Haushaltsdurchfiihrung

Ordentlicher Haushalt

im Jahr 2015
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DONAUKOMMISSION DK/FO - 12
BILANZ
Ordentlicher Haushalt
zum
2015.12.31
(in EUR)
AKTIVA
. Bargeld in der Kasse 1410,30
Il. Mittel auf den Bankkonten
Ungarische AuRenhandelsbank
ET EUR
Konto in HUF 2778 498,00 8 961,47
Konto in EUR 342 077,25
352 449,02
lll. AuBenstidnde
1. Summe der Beitragsschulden
2. Sonstige 25 523,97
25 523,97
INSGESAMT 377 972,99
Generaldirektor des Sekretariats Stellvertretender GD (ADM/FIN)
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DONAUKOMMISSION DK/FO - 12
JTYHAMCKASI KOMUCCHS
COMMISSION DU DANUBE

BILANZ

Ordentlicher Haushalt
zum
2015.12.31
(in EUR)

PASSIVA
. Restbetrag aus dem Vorjahresbudget (2014) 141 203,80

Ubertrag der fiir die Sitzungen des Vorbereitungskomitees bestimmten Mittel
(Ubertrag aus 2014) 616,51

Ubertrag aus dem Restbestand des Reservefonds 51000
Il. Finanzergebnis

1. Einnahmen
1.1 Beitrage der Mitgliedstaaten flr das Jahr

2015 1518 693,00
1.2 Vorauszahlung der Mitgliedstaaten fur das Jahr
2016 143 830,04
1.3 Beitrédge der Beobachterstaaten
69 031,20
1.4 Sonstige Eingénge
197 573,97
15 Zweckbestimmter Ubertrag aus dem Reservefonds
200 190,00
i INSGESAMT (1) 2180 934,72;
2. Ausgaben
2.1 Effektive Ausgaben 1737 940,33

2.2 Kosten fiir die Durchfiihrung der Sitzungen des Vorbereitungskomitees
2.3 Uberwiesen in den Reservefonds

206 225,20
i INSGESAMT (2) 1944 165,53§
(1) - (2) 236 769,19
lll. Kreditoren
1. Kurzfristige Schulden
2. Sonstige Kreditoren
INSGESAMT (1+11+111) 377 972,99

Generaldirektor des Sekretariats Stellvertretender GD (ADM/FIN)
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Teil 1T

DONAUKOMMISSION DK/FO-13/R

BERICHT
des Generaldirektors des Sekretariats
iiber die Verwendung der Mittel aus dem Reservefonds

im Jahr 2015
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DONAUKOMMISSION DK/FO - 12

BILANZ
Mittel des Reservefonds
zum
2015.12.31
(in EUR)
AKTIVA
I. Mittel auf den Bankkonten
Ungarische AuB3enhandelsbank
EUR
Konto in EUR 151 327,80
151 327,80
II. AubBenstinde
INSGESAMT 151 327,80
Generaldirektor des Sekretariats Stellvertretender GD (ADM/FIN)
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DONAUKOMMISSION DK/FO - 12/R
BILANZ
Mittel des Reservefonds
zum
2015.12.31
(in EUR)
PASSIVA
|. Restbetrag aus dem Vorjahresbudget (2014) 201 308,11
Il. Finanzergebnis
1. Einnahmen
1.1 Beitrdge der Beobachterstaaten 55225,2
1.2  Einnahmen aus dem Verkauf der Veroffentlichungen
1.3 Bankzinsen 48,67
1.4 Sonstige Eingadnge
1.5  Eingange aus den Schuldentilgungen der Mitgliedstaaten 151000
1.6  Aus dem ordentlichen Haushalt ibertragen
206 273,87
2. Ausgaben
2.1 Effektive Ausgaben 256 254,18
1) - (2) -49 980,31
INSGESAMT 151 327,80

Generaldirektor des Sekretariats
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DONAUKOMMISSION DK/FO-15
BILANZWERT DES INVENTARS DER DONAUKOMMISSION
zum 31.12.2015
(in EUR)
Nr. BEZEICHNUNG DER GRUPPE WERT
1 (Fahrzeuge 14800,06
2|Inventar im Gebdude der Donaukommission
112 401,33
davon Antikmobel (ohne Abschreibung) 6 498,00
3|Inventar in den Wohnungen der Funktionére
917,81
4|Bibliothek
50 468,83
davon, Biicher mit antiquarem Wert gem. Gutachten 44 000,00
5|Kleininventar
5.1 im Gebidude der Donaukommission 1308,16
52 in den Wohnungen
53 in den Fahrzeugen
INSGESAMT 179 896,19

Generaldirektor des Sekretariats
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DONAUKOMMISSION DK/TAG 86/23
86. Tagung

TAGESORDNUNG ZUR ORIENTIERUNG

der 87. Tagung der Donaukommission

I. In die Tagesordnung zur Orientierung der 87. Tagung der Donaukommission
sind folgende Punkte aufzunehmen:

- Annahme der Tagesordnung und des Ablaufplans der Tagung

1. Rede des Préisidenten der Donaukommission: Wichtige Aufgaben der
Donaukommission im Jahr 2017
- Meinungsaustausch

2. Information iiber den Stand der Revision des Ubereinkommens iiber die
Regelung der Schifffahrt auf der Donau

3. Information des Generaldirektors iiber die Aktivitaten des Sekretariats seit
Juni 2016

4. Information iiber die Zusammenarbeit mit internationalen Organisationen

5. Nautische Fragen

a) Ergebnisbericht liber das Treffen der Expertengruppe CEVNI/DFND
(19. — 21. September 2016)

b) Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe Besatzung und
Personal (4. — 5. Oktober 2016)

c) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (18. — 21. Oktober 2016), Teil Nautik
6. Technische Fragen, einschlieBlich Fragen des Funkwesens und des

Schutzes des Binnenwasserstraentransports

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (18. — 21. Oktober 2016), Teil Technik und
Funkwesen
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7. Fragen der Instandhaltung der Wasserstraf3e

a) Ergebnisbericht iiber das Treffen der Expertengruppe Hydrotechnik
(13. — 14. September 2016)

b) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe flir technische
Angelegenheiten (18. — 21. Oktober 2016), Teil Hydrotechnik und
Hydrometeorologie

8. Fragen der Betriebswirtschaft und des Umweltschutzes
a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (18. — 21. Oktober 2016), Teil Betriebswirtschaft und
Umweltschutz

9. Statistische und wirtschaftliche Fragen
a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir technische
Angelegenheiten (18. — 21. Oktober 2016), Teil Statistik und
Wirtschaft

b) Marktbeobachtung der Donauschifffahrt (Bilanz 2016)

10. Rechtsfragen
a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (22. — 25. November 2016), Teil Rechtsfragen
11. Finanzfragen

a) Ergebnisbericht iiber die Sitzung der Arbeitsgruppe fiir Rechts- und
Finanzangelegenheiten (22. — 25. November 2016), Teil Finanzfragen

b) Information iiber die Durchfilhrung des Haushalts der
Donaukommission im Jahr 2016 (mit Stand 15. November 2016)

¢) Annahme des Haushaltsplans der Donaukommission fiir das Jahr 2017

12. Tagesordnung zur Orientierung und Datum der Einberufung der
88. Tagung der Donaukommission

13. Sonstiges

II. Die 87. Tagung der Donaukommission ist am 14. Dezember 2016
einzuberufen.
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DONAUKOMMISSION
86. Tagung

LISTE

der von der 86. Tagung bestitigten, nicht in diesem Tagungsband
enthaltenen, jedoch einzeln herausgegebenen und im Archiv des Sekretariats
verwahrten Dokumente

~Empfehlungen iiber die technischen Vorschriften fiir Binnenschiffe* der
Donaukommission (Ausgabe 2014), aktualisiert gemi3 Dokument
DK/TAG 86/6
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